TIZEDIK FEJEZET.

A habord utan Vladivosztokbdl Harbinba.

A haboru vésze, 1900. év 8szén mar elvonult és a
béke teljesen helyre volt allitva egész Mandzsuorszag-
ban, mire aztan lassanként a megzavart nyugalmas idSk
rendes életviszonyai kezdtek ujbdl kialakulni.

Szeptember hé folyaman Mandzsuorszag kiilonféle
tdjain mar mindeniitt biztonsdgban élhettek a vasut-
épit6k és hozzafoghattak az elpusztitott és foldig lerom-
bolt épitmények helyrehozataldhoz.

A khinai munkdsok lassanként szintén visszatér-
tek a vasutvonalra és nagyon sok helyen ugyanazon
emberek kezdték meg az épitmények helyreallitasat,
akik néhany ho elStt a gyujtogatds és rombolas Ordogi
miuiveleteiben a legélénkebben miikodtek kozre.

A haboru végeztével Mandzsuorszagban tetemesen
megvaltoztak a viszonyok és pedig hatdrozottan az oroszok
elényére, ami f6leg abban nyert kifejezést, hogy a khinai
adminisztracié hatalma a vasut mentén teljesen megsziint.

A rend és biztonsag folotti felligyeletet a megketts-
zOtt szamu kozak vasutlrség vette a kezébe, a vasut
melletti nagyobb khinai telepeken pedig djonnan szer-
vezett khinai helySrség 6rkodott a rend és a béke fenn-
tartdsa felett, de ezek vezet6i mindenben az orosz ad-
minisztracié rendelkezéseit tartoztak kovetni.



Ezen ujonnan feldllitott vegyes apparatus a viszo-
nyokhoz mérve igen jé miikodott, ugy, hogy az &sz fo-
lyaméan, amikor még Csi-li és San-tung tartomanyokban
a haborut kovetd teljes anarchia széles korben foglal-
koztatta az egyesiilt eurdopai haderd csapatait, Mandzsu-
orszag mar a helyredllitott rend és béke aldasait kezdte
élvezni.

Az épitést a mi vidékiinkon, a Van-lung-kou hegy-
vidék mentén, a hdboru kozvetlen veszedelme a nyar
folyamdn sem fenyegette ugyan, de szamtalan zavard
korulménnyel kiizkodve, teljesen rendellenes viszonyok
kozott élve, a munkank sikere folyton a kiszamithat-
lan bizonytalansidgok egész sorozatdtdl fliggott.

Féleg a munkasok miatt volt sok fennakadasunk,
mert a khinaiak a hdbord folyaman lassanként csapa-
tostol hagytdk abba a dolgot, a megmaradt orosz sza-
badsagos katondk pedig, bar tetemesen magasabb bér-
ért dolgoztak, csak a legegyszerlibb munkdra voltak
alkalmazhatdk, ugy, hogy a specidlis munkaerSt kivand
épitések egyszerre teljesen fennakadtak.

1900. év szeptember havdban leszamoltam az épi-
tésvezetSséggel és harmadfél évi folytonos munkalko-
das utan elhagytam Mandzsuorszagot, hogy a norma-
lis viszonyoknak Uj kialakuldsdig a kidllott faradalmak
utdn a bijos Japan érdekes tajain keressek pihenést.

Kelet-Mandzsuorszagban csoddlatosan rovid a nyar
és az év nyolc honapjiban a holt vidék szomoru egy-
hangusdga uralja a tdjakat, mig szeptember ho végével
a csendes &6cedn bajos szigetei még a teljes pompajaban
virulé vegetacié érzékgyonyorkodtets tarkasdga fog min-
dent koril.

Az egyszerl, faragatlan munkdsnéppel a rideg szik-
lak kozott, vagy az alagut sotét zugaiban, flistos, fojtd



légkorben eltoltott id6k utan, a magasabb mivészettel
kieszelt kényelmes élet és a finomult [z1ést, kellemes kor-
nyezet vardzslatos hatasat bizony nagyon élesen at tudja
érezni és élvezni a civilizdcié 6lébe megtért faradt vandor'

Gyorsan ropiiltek el a pihenés kellemes hoénapjai,
ugy, hogy midén megujult kedvvel és erdvel udjra vissza-
vitt az utam Mandzsuorszagba, az orosz-khinai hatar

Az els6 orosz templom Mandzsiria hatdrdn, Pogranicsndjanal.

jo ismerds tdjain mar a fagyos téli szél zorgette a cser-
fak szaraz lombjat és a hegycsucsok hoétol fehérlettek.

1901. év legelején nagyobb utazdsra késziiltem
Mandzsuorszag belseje felé, hogy az ¢épuld vasutnak
addig elSttem ismeretlen vidékeit és érdekesebb részle-
teit is meglathassam.

Legf6képpen Harbin, Mandzsuorszagnak jovsé ke-
reskedelmi f6varosa érdekelt, hol a hatalmas Szun-
gari folyon &t ezidében kezdték meg az éplld vasutak
egyik legérdekesebb miivének, az oridsi vashidnak épitését.



Utazdsomnak tulajdonképpeni érdekes része ott
kezd8dott, ahol az orosz-khinai hatart atléptik és Pa-
granicsndja nevl hatarszéli allomast elhagyva, Mandzsu-
orszagnak legkevésbbé ismert tajaira vitt utunk.

A hatarallomds, amelynek kozelében néhany év
elétt még az Gserd§ elhagyott, vad vildga vett benniin-
ket koriil és satrakban meg fakunyhdékban lakva, a le-
het§ legegyszerlibb életmdéd mellett toltottiink el né-
hany évet, ma teljesen civilizalt vilag képét vardzsolja
elénk. A satrak és zsupfedelli a kunyhdk ideje lejart
és helyiikbe szép, villaszeri hdzakbdl allé varoska épiilt.
Kovezett utak, fasorok, templom, iskola, szalld, vil-
lanyfény felejtetik most el az elmult nehéz idSknek
szinte alomszerl emlékeit.

Egy hideg janudriusi nap kora reggelén, a hosszu
tehervonat végére akasztott egyetlen személy-kocsiban
indultunk el, a Van-lun<j-koui hagd nyugati lejtGjén le-
felé. Kiinn a zérus alatt 20 —25° C. lehetett a tempera-
tura, mig a kocsiban, a vigan izzé kdlyhak mellett, elég
tirhet§ volt az allapot.

A vonal a vizvalaszté talsé oldalan természeti
szépségekben és technikai érdekességekben épp oly gaz-
dag, mint a Ta-he-jas volgyé.

A Sziao-szui-fun egyik mellékaganak szurdokait
elhagyva, lassanként elteriil a vidék és teljesen atval-
tozik a t4j képe.

A vizfolyas felé szép, kiszélesedd volgyek futnak
egybe, melyeknek lejtds sikjain madar elszért foldmives-
tanydk kezdenek feltlinni. Itt mar Kelet-Mandzsu-
orszagnak lakott vidékei veszik kezdetiiket, hol a khi
nai telepiil6k mindenfelé bevagtak a faekdjiiket az eddig
érintetlen, termékeny sziliz foldbe.

A patak volgyében, mely itt Boda-héze néven is-



mert, a vasuti bevagasok is mas képet nyudjtanak, mint
a vizvalaszté kozelében. A siarga homokba ékelt, kiilon-
allé granittombok jelzik, hogy mas geoldgiai felépitéstli
vidék veszi itt kezdetét, amely egészen eliit a Van-lung-
kou hagd agyagpalds sziklaitol.

A granit elmaldasabol képz8dott homoktalajban pom-
pas, szép szabalyos rézstiket vagtak be a vasutépitSk.

KMiln Viisitrészlet a Yan-luiig-kou hdgé nyugoti lejtéjén.

Nagyon szereti ezt a talajt a vasuti munkds, konnyt
elbanni vele és rendesen jo haszonnal jar a munkadja.
Csak az itt-ott elSfordulé hatalmas granittuskék elta-
volitdsa okoz sok munkdt. Rendesen tonkreteszik a
furé acélt, a repeszt§ éket és oly kemények, hogy rob-
bantas nélkiil lehetetlen a felaprézasuk.

Amint elérjik a Sziao-szui-fun f oly 6cskat, mar tekin-
télyes granitsziklak lejtdin halad a vasut és mindeniitt
hatalmas sziklabastyak O&rzik a mellékvolgyek bejaratait.



Az egész vidék képe vdltozatos és festGi. A hegy-
tet6kon fenyScsoportok zoldéinek, lejebb alacsony tor-
zsli tolgyek, a lejt6s oldalakon a fekete nyir szép szal-
fai latszanak, mig a volgyszegélyeken iehértorzsii test-
véreik kedves csoportjai tlinnek el8. A vizfolyds men-
tén nyarfdk ésflizek kovetik a patak kanyargds vonalat.

A Sziad-szui-fun folyé partja.

Ilyen a vidék Osszbenyomasa és ez a kép kisér ben-
niinket fel, egész a Tai-ping-ling hagd tetejére.

Maga a vasutvonal is igen érdekes e szakaszon.
Popmpads vonal-kifejtések, volgy-athidalasok, sziirke gra-
nitbdél késziilt ivhidak, a magas toltések és tdmasztd
falak adjak meg a vasutszakasznak a nem kozonséges
érdekességét.

A Tai-ping-ling hagd tulsé oldalan ismét rohamo-
san esik a palya a Murén folyé volgye felé, hol folyton



szélesbed§, termékeny volgyeken futva, a felbardazdalt
szantéfoldeknek egyes savjait szeldesi a vasutvonal.

Sziirke granitbdél épiilt, pompds ivhidon visz &t a
vasut a Murén vizén és két mozdony segitségével ka-
paszkodik fel az ideiglenes pdalyan Tai-ma-kou A&llo-
masra, amely mar 600 méter magassdgban fekszik a
Japan tenger szine felett.

Ez a vidék, a Csang-lung-cze hagd tdjéka, minden-
felé gyonyorld cédrus-erdével van boritva és a messze
elteriil6 hegyhullaimok valtozatos panoramadjan gyo-
nyorkodik a szemléld.

E vidéken, a f6évonal mentén néhany alagit fog
épiilni, az ideiglenes pdlya pedig egyelSre a széles hegy-
lejtén, erds esésti zeg-zugvonalban ereszkedik ald a
Muian-kiang felé futé patakok mélyen Kkivajt volgyébe.

A Tai-ma-kou melletti ideiglenes palyan, aki els-
szOr tette meg az utat a hegygerincrél volgynek lefelé,
azt hiszem, barmily erds idegzettel legyen is megaldva,
ily leereszkedés els6 benyomadsat élénken megérezte.

Az allomasrdl, a vizvalasztd tetejérSl tovabb fut
ez a palya egy meredek oldalti hegynyulvany gerincén
annak a legvégéig. A palya is majdnem ott szakad meg,
ahol a hegynyulviany véget ér, a sinpar befejezésétdl
alig néhdny lépésnyire mar minden oldalrdl a szédit§
mély szakadék és a meredek hegylejt§ ijeszt6 képe lat-
szik. Amint e ponton a kocsiszegélyrSl koriiltekint az
ember, ugy tetszik, mintha egyenesen a vildg végére
ért volna el a vonatunk és még csak gondolatnak is haj-
mereszt§ azt elképzelni, hogy ha valamely okndal fogva
a gépész nem tudna megallitani a vonatot, hogy miként
zuhanna az le mozdonyostul, mindenest§l az alanti
mélységbe.

Szerencsénkre nem sok idénk maradt az ilyfajta



elmélkedésre, a vonat lassan visszafel¢é indul és az
elébbeni iranytél mindjobban eltérve, a hegylejtd men-
tén, hosszu kigydézd vonalban ereszkediink le a kovet-
kez8' valtdig, honnan ismét elére, de folyton lefelé ha-
ladunk. Ezt az el6re meg hatra vald mozgist még vagy
négyszer megismételve ériink csak le a szakaddk fene-
kére, melyen at aztan egyenes irdnyban futunk ki a szé-
szélesedS, alsdé patakvolgy sikjara.

A Csang-lung-czé hegyvonal vidéke geologiailag ta-
lan az egész vonal legérdekesebb szakasza. Az egész
vidék stirii erddvel fedett, vulkdnikus kupok csoporto-
zata. A vasutvonal mentén egymast kovets, érdekes-
sebbnél érdekesebb sziklabevagasok mintegy feltart il-
lusztraciéi a vidék geoldgiai felépitésének.

A hegyoldalakon, fekete hdlyagos ldvatombok és
gombalaku bazalttomegek latszanak, melyek a vizmosa-
sok mentén lassan gordiilnek lefelé. Mint valami Oriasi
szivacs, olyan egy-egy sziklatomb, vagy mintha csoda-
latos nagysagu férgek turkaltak volna Ossze-vissza.

A bevdagiasok mindeniitt a bazalt valtozatos for-
mait mutogatjdk. Egy helyen sotétsziirke, keresztiil-
kasul Osszerepedezett sziklatombok vannak 4tvagva,
masutt oszlopos elvdlasi, de vizszintesen is repedezett
rétegeken, majd goOmbalakl, szabalytalan tOmegeken
vag keresztiil a vasutvonal. Néhol oly képe van a feltart
hegy belsejének, mintha valamely kavargd, Ooridsi for-
ras egy pillanatban megmerevedett volna.

E hegyhajlasokban helyenként igen érdekes agyag
bevagasok lathatdk. A beviagds felsG rétege 4—6 méter
vastagsagban hdlyagos lavabol all. A lava agyagréte-
gen ul, dgy, hogy a beviagids feneke tiszta sargaagyag.
Ott, ahol a ldva ra0mlott az agyagra, az élénk voOros,
téglaanyagga égett. A vOros szin leger8sebb a lava fe-



kete vonala alatt, aztdan lejebb lassanként halvanyodik
egész azon mélységig, ahova a ldva izzd melege mar le
nem ¢ért és itt a rendes sdrga agyag egyszinli rétege
latszik.

Lassu ¢és hosszadalmas utazds az, mig ezen érde-
kes hegy lej t6k mentén a vonat leereszkedik a viz-
valasztordl. A sok 4llds és ide-oda vald tolatds kozben

A Sziad-szui-ifun granit vidéke.

béven jut idSé a vidék érdekességeinek megfigyelésére,
melyek mind az els§ benyomasok kitorolhetetlen élénk-
ségével vésGdnek bele az utazd emlékébe.

Ez id6ben a vasuti kozlekedés a Mutan-hiang folyd-
tél a Lao-je-ling vizvalasztoig egy idSre szlnetelt. Ko-
csin kellett tehat megtenni a kozel 100 kilométernyi
utat. A mandzsuriai tél rendesen januarius elején adja
ki a mérgét és szeles id6 alkalmdval nappal is hihetet-



lentil lehtil a temperatura. A kékeménységlire megfa-
gyott kocsiut elég jé volt, de naponként még sem tet-
tink tobbet 35 kilométernél. Szibériai utasok moddjara
nagyon melegen voltunk feloltozve, élelmi szerekkel
és minden sziikségessel b&ven ellitva, oda sem néztiink
a téli utazas viszontagsagainak, ugy, hogy minden ne-
hézségei mellett ez wutazdst a mandzsufoldi véandor-
lasaim egyik legérdekesebb részének tartom.

A Mutan-kiang azon a ponton, ahol a vasut atszeli,
mar elég tekintélyes folyd, csaknem félkilométeres vashid
épiil rajta keresztiil.

A folyé a jobb parton magas sziklafal labat nyal-
dossa, mig a bal partjan messze kiszélesed$, termékeny
siksag teril el, amely a Hei-ling folyd volgye mentén
folytatédik tovabb nyugat felé. A vasut is a Hei-ling
volgyét koveti és szelid emelkedésével folyton a folyd
balpartjat szegébyez$ terrdszokon kigydzik tovabb.

A Mutan-kiang-tol mintegy negyven kilométer hossz-
ban, gyonyortien miivelt, disan termd§ alfoldon visz az
utunk. Amint a f&folyd elmarad mogottiink, csak balra
délfelé latszanak még kéklG hegyhullimok, mig jobb-
fel6l mellékvolgyek daltal gyakran megszakitast, lankds
hegyvonal koveti a Hei-ling volgye iranyat. A folydcska
jobb partja mentén, széles, vizhordta homoktalajon
mindenfelé a szdnt6foldek barazdai latszanak, a fliz- és
nyarfa-ligetek kozott elszort falvak vagy apré tanydk
csoportjai tlinnek el§, széles kocsiutak szeldesik 4t a
szabdlyos bardzdaju tdblakat.

Amint az egyenes uton, csendes poroszkalassal koze-
lediink az elsé faluhoz, egyszerre csoddlatos meglepSdés fog
el. Figyelmemet legel$bb a faluvégi gémes kut koti le, majd
apré nadfedeld, sarfali hazak tlinnek fel, amelyek kortil
istallék, cstirok, kukoricaszarbdl rakott kazlak latszanak.



A Kkazlak aljan néhdny fekete sertés turkdl, koztiik
tyukok kapargdlnak, a keritésen varjak és szarkdk ug-
randoznak, egy-két tarka komondor mar messzirSl
ugatja a kozeledd kocsit. Olyan csoddlatos ez az egy-két
pillanat, amely alatt az a faluvégi kép kibontakozik
el6ttem, hogy oOnkényteleniil is jol koriltekintek, hat
hol is vagyunk mostan? Sajdtsigos mdédon az a benyo-

A Rlurén folyé partjan épiil6 orosz telep.

mas kel életre bennem, mintha a szép magyar alfoldon,
valahol a Tisza mentén kozelednénk egy magdnyos fa-
luhoz.

Amint mindjobban kozelediink, nagyon gyorsan
foszlanak széjjel az illuzioim. A falu alatt a fliz- és az
ezustnyarfa-ligetek kozott aprd, cserépfedelli oltdrok
tarkallanak. A gémeskut ostorfdjan vodor helyett fiizfa-
kosar bolongat. Aztan a vertfalu, zsupfedelli hdzakon,
széles papir-ablakok fehérlenek, kéménye pedig egynek
sincs, azaz a haz elStt az udvaron fiistol a kémény.



A hézak koril alig latni embert. A csilingel§ orosz
kocsi el8l asszony, gyermek, apraja, nagyja besurran a
hazba, onnan lesnek ki az ajtéhasadékon a kocsi utan.
A hangos szavi komondor sem allja sokdig. Bar idegen
a filének az orosz csengetyli hangja, bevdrja a kocsit
és csak mikor a nagyszakalli muszka kocsis feléje pat-
tint a kancsukaval, fog bele valami bizalmatlan ijedt
sziikOlésbe és gyavan Osszekuporodva sompolyog be az
udvarba. Ez bizony nem magyar komondor. A falu is
igazi khinai falucska, egyszerli, szerény kis alfoldi sar-
fészek.

Aztan hamarosan valami mas dolog ragadja meg az
érdekl6désemet. A khinai faluban minden nagyobb
udvar kapujan a haromszinli orosz zaszlé vari Kkitlizve.
A fehér-kék-voros trikolor azt jelenti, hogy a telek bir-
tokosa békelabon 4ll az orosszal és nem fog ellene
fegyvert.

A haboru folyaman mindenititt, ahol e haromszin(i
zaszl6 lengett, védelmébe fogta az orosz a falu népét,
hazaikat, foldjeiket, oltaraikat megkimélte és a fold
népének nem esett bantddasa. Pedig alig hat hoénap
el6tt még vészterhes idSk jartak efelett a vidék felett.

Amint a hdabord Csili tartomanybdl Mandzsufoldre
is atterjedt, Kirin fel6l nagy khinai haderd indult Nin-
gutd-ba és innen az épul§ vasut mellékére. A Mutan-
kiang partjan az E-ho folyécska torkolatanal jol felsze-
relt khinai erdsség allott. Ez a vidék volt a khinai had-
miiveletek bazisa Kelet-Mandzsuorszagban, a cél pedig
az volt, hogy kiverjék az oroszt a vasut mellékérdl és
visszaszoritsdk egész a hatdrig. Elégszer lehetett hallani
a khinaiak azon tervérSl is, hogy az egész Amur ¢és
Uszuri vidéket Viadivosztokkal egyutt Nikolszkkal, Ha-
barovszkkal stb. vissza fogjak héditani az orosztol.



Ezekbe a haditervekbe goromba kézzel nyult bele
CSICSAGOV tabornok, a délkeleti orosz hader8 vezére és
ardanylag nagyon gyorsan véget vetett a khinaiak vérmes
reményének. Legel8szor Hun-csuen-t vette be és a koreai
hatar mentén verte vissza a khinai haderdt, aztan E-ho

Murén dllomas.

és Ninguta ellen indult. A sereg jO részét mar vasuton
lehetett szallitani egész Murénig és igy elég gyorsan ment
a felvonulds. Augusztus héban Ningutatél Kirin felé
nyomult az orosz hadsereg, mindeniitt maga elStt szo-
ritva a khinaiakat. A f§ ellenallist az E-ho erdd fejtette
ki, amely modern 4gyukkal felszerelt és jo karban tar-



tott erdsség volt. Az orosz részrdl is elég érzékeny volt
a veszteség, mig E£-ho meghddolt.

Barmily kiméletesen bant CSICSAGOV a fold népé-
vel, ma mégis sok helyen a pusztuldas szomoru képe lat-
szik a vidéken. A tanyakat, ahol a khinai katonasag
tdborozott, az orosz felgyudjtotta, mire a foldmitivelSk
egyrésze is rémiilt menekiiléssel futott el az ellenség eldl.

Azonban bdrmind rémhireket terjesztenek is az
oroszok kegyetlenségér6l Mandzsuorszagban, ezen a
vidéken a békés lakossagnak nem volt bantdédasa. Bar
rémiiletbe ejtette a népet a kitor§ habori, most mar meg-
jott ujra a bizalmuk és lassanként az elmenekiiltek is
visszatérnek elhagyott fészkeikbe, a flistos romok falai
ismét feléplilnek, az orosz adminisztracié békét terem-
tett, rendet tart és megsziintette a khinai hivatalnokok
zsarolasait, szoval az élet ujbdl a nyugodt kerékvagasba
zokkent.

Az udvarok kapui folott a haromszinl zaszldécskak
jelképezik az idék fordulasat, meg az az acél sinpar,
amely mdar ma egész Mandzsufoldon keresztill megnyi-
totta az utat a g6zmozdony eld4tt.

Sarfali, nadfedeles khinai hazban haltunk meg az
éjjel. A khinai haznak immar a tetején fiistolt a kémény,
az ablakai is Uvegtdbldsak voltak, orosz asszony f&zte
meg a reggelinket és egy nagyszakalli, vén muszka
kivant szerencsés utat, amikor kihajtottunk a sarfallal
keritett udvarbol.

Csoddlatosan szép verSfényes reggel volt, az ég
tiszta, felhGtlen, a nap ragyogd, a félelmes északnyugati
szélnek, mely rendesen a dermeszt§ hideget hozza, hire
sem volt.

Ily szélcsendes verGfényben a 10 fok hideget még
nagyon konnyen viseli el az ember.



Alig haladtunk a falutél néhény kilométerre, mar
ledobtuk a bundat, leszdlltunk a kocsirdl és ugy bekecs-
ben konnyedén gyalogoltunk az ut szélén, hogy a néhany
napi utazds folyamdn elzsibbadt tagjainkat séta kozben
ujbdl ruganyossa tegyiik. A puska ott volt a vallunkon.
Pirdt, a véltozatos vandor életet igen kedvel§' szetter a
nyomunkban jart és vagy teljesen szi(ikolve tekintgetett
széjjel a szdntofoldek szabdlyos bardzdai felé.

A csekély hoétél tarkald, homokos bardzdakban,
meg a legdzolt, aratatlan kolesfoldek tdbldin a facdnok
ezrei zavartalanul reggeliztek a tavalyi bdséges termés-
bél, amit az elmenekiilt khinaiak mar nem tudtak be-
gyljteni.

A Hei-ling foly6 széles, termékeny volgye egyike
Mandzsuorszdg azon bdven termd vidékeinek, amely a
folyton szaporoddé népességet még a vasutépités elstti
id6kben is bdségesen ellatta s el tudta tartani, mert a
fold folosleges terményeit, a Mutan-kiang-on és a Szun-
gari folyd vizi utjain olcson elszallithatta a sokkal észa-
kabbra fekv6 Amur menti orosz teruletekre is, ahol azok
mar évtizedek Ota biztos piacra talaltak. Csak az elmult
év, amely a hdbord rémségeit zuditotta ra az egyszerl
foldmtvelS népre, nem hozott aldast; ott hagytdk verej-
tékes munkaiknak gyimolcseit a learatatlan szanté-
foldeken.

Minden képzeletet felilmul a fidcanoknak az a
mennyisége, amely ez id6ben a Hei-ling volgy teritett
asztalanal Osszegytilt. ,

Messzir6l hangyarajhoz hasonld, sotét tomegben
lepték el a foldeket, ahol az &8sz és tél folyamdn zavar-
talanul vendégeskedtek.

Az ut kozelében élvezet volt nézni a pompas tolla-
zatu, aranyos begyli, vérvoros taréju kakasokat és a



jollakott, lusta, tyukokat, melyek a napsugarban siit-
kérezve, csoddlatos kozelre bevartdk az embert.

Le sem kellett térniink a kocsiutrédl és mégis vald-
saggal duskdltunk a vadéaszélvezetek gyonyoreiben.
A szetter, meg az orosz kocsis tarka komondorja és Vazul,
a koreai inas az elejtett és megsebzett ficdnok Ossze-
fogdosasa kozben a legmulatsagosabb versenyfutdsokkal
fliszerezték az eredménydus vadaszat élvezetes perceit.

A délel6tt folyaman mar annyira megrakodtunk
vadasz-zsdkmannyal, hogy mar magunknak is alig j utott
hely a tulterhelt kocsin.

Déltajban egy kis khiaai falu kozelében, a szabad-
ban tartottunk pihendt, mig a kocsis a lovait ellatta,
aztan sietve folytattak az utunkat, hogy a korai alko-
nyodas el6Stt a flitott éjjeli szallast elérhessiik.

Az ut folyamdn a kocsis, aki részt vett a haboruban,
folyton tavalyi hadi élményeit mesélgette, az it mentén
hevenyén felhantolt sirokat mutogatta, meg az elhullott
lovak fehérl§ bordait. Minden leégett, fiistos tanya koze-
Iében 4j histéridval hozakodott el§ és szinte kifogyhatlan
volt a hadi élményeinek elbeszélésében. Hei-ling falu
kozelében &srégi, gorcsos, fagyongytSl belepett fak cso-
portja kozott, bantatlanul all egy maganyos buddhista
kapolna. Sarkianyos fedélormait, tarka képes oltarait
megkimélte a hdboru, mig kozelében az orosz épiiletek,
az Orhaz foldig le vannak perzselve, jelz6 pdzndak, tav-
ir6 oszlopok sorai kivagva és elpusztulva. Erdekes kép
ez, mint egy pillanatfelvétel a rnult és jové kozti élet-
haldlharc egy momentumarol.

Maga a vasutvonal a Hei-ling folyécska mentén,
a balparti hegylejtSk terraszait szeldeli koriil. A bevagas
oldalai néhol 20—25 méter széles kavics-sikok, mert a
terrdszok anyaga apré tarka egyforma folydkavics,



finom homokkd&rétegbe beagyalva. A kavicsrétegek ko-
zOtt, koze] vizszintes rétegekben tiszta homokk§-szala-
gok futnak. Ezt a ldgy homokkovet csdkdnnyal nagyon
szépen lehet vagni és a bevagds lejt6it majdnem geo-
metriai szabalyossaga sikokkd lehet kidolgozni.

Igen érdekes része a vasut-szakasznak az a kidiilledd
hegylejt§, amelyet a palya szeletszelvényben vag le.
Néhany mértfoldnyi tdvolsdgrol nydron is olyanok ezek

Khinai foldmiives kunyho.

a bevagasi lejt6k, mintha friss hd lepte volna be {ket.
Az egész hegy fehér, kristdlyos mészkébdl van felépiilve
és koriilotte a nagyszamu fiistolg6 kemence tanusitja,
hogy az élelmes khinai a legkitlin6bb meszet égeti beldle,
amit a vasut mentén tobb szaz kilométer tavolsagra is
elkildozget.

Hei-ling allomdast elhagyva, a vidék mar foltyonosan
emelkedik, a folyd vize rohamosabb lesz és a volgy las-
sanként mindjobban 0Osszeszlikiil ugy, hogy San-szi alatt



mar alig két kilométer széles. Tovabb északnyugat felé
mar magas hegyek hatdroljak s szemhatart és a folyton
sztikiil§ volgy mentén, meredeken leszelt granitbastyak
teszik a volgynek képét érdekessé és valtozatossa.

Igen igénytelen kis falu San-szi. Sarfald, zsupfedeles
hdzai a kanyargds patak partjin vannak szétszorva.
Egyszerti, igénytelen foldmiives nép lakik itten, sze-
gényesek és disztelenek a filizfaberkekben feltlin§ ol-
taraik is, amelyeken a fold terményeivel aldoznak az
orok mosolygasa, josagos Buddhanak.

Egy hosszui, zsupfedelli, fecskerakasi haz, melyen
mar Uvegablakok latszottak, volt berendezve San-szi-
ban a vasutépitéshez tartozé datutazok befogadasara.
Alacsony, szegényes, szilik celldk voltak, a vendégszobdk
tégla kemencével fliltek és csak a legsziikségesebb bul-
torral voltak berendezve. Egy félig jozan, bdébeszéd,
vén orosz helyezett el benniinket a szobakban, aztin
mindjart behozta a forr6 szamovart; holmi meleg
étel is kindlkozott és ily mddon a fizikai jolét legsziik-
ségesebb kovetelményét hamarosan mind megtalaltuk
a szegényes kunyhodban.

Midta a Mandzsu hatart atléptiik, mar a negyedik
éjjelt toltottiik uton és mintegy 250 kilométernyi tavol-
sag volt mar mogottiink. Utunk folyaman a hidegbdl
és a faradsiagbol meg a kényelmetlenségekbdl bdven ki-
jutott a résziink, haldsan kellett tehat fogadnunk minden
kis kényelmet vagy kellemességet.

Elég koran érkeztiink meg a pihend 4llomdasra és
mar a teamat is rég elkoltottem, mikor kiinn a téli nap
lenyugvéra késziilt. Az ablakon 4t a szemben levd he-
gyeknek gyonyord, rézsas violaszin hullamai latszottak
és az alkony btlivOos pirja rezgett a haz elStti fak szaraz
again.



Egy csomé levél meg postakiildemény volt velem,
melyeket néhany nap elStt a nikolszki postan vettem at.
Legnagyobbrészt hazai levelek, ujsdgok, konyvek jottek
utanam a messze szép hazabdl.

,  Mikor mar az alkony pirja teljesen eloszlott és a szlik
kis szobaban csak egy halvany gyertyalang reszketett,

Buddhista oltatok.

csendesen olvasgattam egymagamban Ujra meg Ujra a
leveleket, lizeneteket, hireket és ugy éreztem, mintha
Azsia ezen elhagyott zugaban mind egylitt volndnak
velem azok, akik oly kedvesen érdeklédnek a sorsom
folydsa irant.

Masnap folytattuk a kocsizast az épiil§ vastut men-



tén tovabb. A pdlya itt a Hei-ling folyénak San-szi nevl
mellékagat kovetve, egy regényes, sziklas, erdds granit-
vidék kedves tdjaira 1ép, hol a mindinkdbb Osszeszii-
kiil6 patakvolgy szeszélyes kanyarulatait kovetve, Kelet-
Mandzsuorszag legfest§ibb tajait éri el. M

E vidéken mar teljesen elmaradnak a khinai falvak
és az erdSs hegyoldalak lakatlan, néptelen stirtisége
koveti mindeniitt az utunk irdnyat.

Orosz gyalogos katondak.

Utazasunk folyaman idénként a Harbin-bol Ni-
kolszk felé vonuld orosz gyalogezredek elkiilonitett sza-
zadaival taldlkoztunk. A katondk elég jol voltak Ol-
tozve és Ugy botosban, bardnybSr kodmonben, mely
folé a sziirke kOpeny volt htizva, nagy prémes sapkdban,
lathatélag jol alltak a hideget. Az egészséges, piros
arcy fidkon alig lehetett észrevenni, hogy a 600 kilomé-
teres téli menetelésnek a nehezebb felét mar kidllottdk.

Utunk utolsé szakasza egy cédruserddvel stiriin
bendtt meredek oldalu hegysziikiileten at vezetett be
Han-ta-hecze allomasra.



Itt a mély szurdok fenekén mar kora délutdn sziir-
kéllett az alkonyodas és ugyancsak igyekezniink kellett,
hogy a tej les homdly bedllta elStt megtaldljuk éjjeli
széalldsunkat.

Veliink egyidejlileg az ellenkez6 irdnybdél néhany
szazad gyalogos érkezett az dllomadsra; a szilik volgyben
tolongva, botorkdlva jartak a sziirke koponyeges, szu-
ronyos alakok, kiket altisztjeik a foldkunyhdékba szal-
lasoltak el. A katondk kozt a rongyos ruhdkba bujta-
tott, kivancsi khinaiak csoportonként élalkodtak.

Han-ta-hécze 4llomas ezid6ben elég baratsiagtalan
képet nyujtott. Egész utcasor lerombolt épiilet latszott,
melyeknek uszkos gerendai, fiistos, ledSlt falai a puszti-
tds és rombolas szomord emlékeit ébresztgették. Alig
néhany uj lakéhdz és egy sor hevenyében felépitett fold-
kunyhé épiilt a hdboru 6ta s ezen primitivus baj 1ékok-
ban szazaval huzodtak meg az atvonuld katondk és az
itt foglalatoskodd vastuti népség.

Mire megérkeztiink, a vendéglé egyetlen, szlik szo-
bajat mar a faradt, éhes és tiirelmetlen tisztek foglaltak
el, ugy hogy fedél hidnydban mar a szabadban vald
éjjelezés komoly veszélyének nézhettiink eléje.

Csak sok utdnjarassal sikeriilt mégis éjjeli szallast
kapnunk a végsziikségbS8l vendégszobakka alakitott géz-
fiird§ helyiségeiben, ami legaldbb arrdl nyugtatott meg
benniinket, hogy az éj folyaman a hideg ellen jél meg
lesziink védve.

Az orosz gézfiird6 tulajdonképpen elég egyszerd
épitmény. Egy O6ridsi téglakemence koré emelt faalkot-
many, mely néhdny elkilonitett helyiségre van osztva.
E celldkban egy-két festetlen fapad, néhdny tal, egy vizes
list az egész berendezés. A gbéz ott készil helyben, a fiirdG-
vendég maga késziti. A nagy téglakemencén lires fiilkék



vannak hagyva, e flilkéknek vakolatlan téglafala izzora
heviil fel. Fiirdés alatt egy pléhkandllal folyton vizet
dobalnak az izzd téglafalra és az onnan visszacsapodod
forrd gbz lassanként kitolti az egész helyiséget.

Ha aztdn a vizes listot meg a tdlakat kihelyezik a
fiird6bsl, hat sziikség esetén hdldszobdanak is elég jol
hasznalhaté.

Mi szerencséseknek éreztiik magunkat, hogy a sza-
badban vald éjjelezés helyett a jol flitott fiird6hazban
meghuzodhattunk.

A folyosd és két egymasba nyild szobacskabdl allt
a fiird6haz belseje. En néhany uj utitarsammal a kiilsé
szobdban telepedtem le, mert a bels§ helyiség, a fiirdG-
szolga értesitése szerint egy ezredesnonek volt fenn-
tartva, aki az est folyaman szintén megérkezik.

Mindossze harman iltiink a szobdban és miutan
mar jél felmelegedtiink, mar a vacsora el8késziileteivel
kezdtiink foglalkozni, mikor megérkezett az ezredesné,
egy fiatal hadnagy kiséretében.

A bagdazsiat hamarosan behordtdk a belsG szobdba,
hol agy is volt, meg néhany szék, aztan Kkijottek hozzank
és helyet foglaltak az asztalunknal.

Az Oriasi réz-szamovart a fiirdGszolga feltette az
asztal végére. Az ezredesné a szamovar mellett foglalt
helyet, az orosz familidban ez a haziasszony helye, aztan
bemutatkozas nélkiil is rogton a legélénkebb tarsalgdsba
kezdtiink, amelynek folyaman hamarosan Kkisiilt min-
denkirdSl, hogy kicsoda, honnan j§, hova megy, meg hogy
mik voltak a legérdekesebb 1ti élményei ?

Egy féléra mulva madr vigan vacsordztunk. Mi ki-
pakoltuk az utikosarunk tartalmadt: egy szép félkovér
sonkdt, pirosra siilt ficant, kenyeret és tea-sliteményt.

Az ezredesnének is volt egy kifogyhatatlan japdani



kosara. Konzervek, pléhdobozok, tégelyek stb. Tele
lett az asztal tSle. Mi a mienkbdl kindlgattuk az uti-
tarsakat, az ezredesné meg az & holmijat ajanlgatta.
Ludmaj-péastétom, toltott paprika pléhdobozban, mari-
nirozott hal, pdrisi kolbdsz stb. Széval jol megdldotta
az Uristen az asztalunkat. A hadnagy keresztet is vetett,
mieldtt evéshez fogott volna, az ezredesné pedig a joé
példaadas kedvéért levagta a facdnunknak a combjat,
amire mi a parisi kolbdsz és a pastétomok fogyasztdsa-
ban tintettik ki magunkat.

Ily mdédon aztan hamarosan nagyon kedélyes han-
gulatba jottiink. A teat az ezredesné toltogette és adta
kézrél-kézre. Egy lapos tuvegbdl citromos bonbonokat
kindlgatott hozza. Kifogyhatatlan volt a szeretetre-
méltésagban irdntunk, idegenek irdnt, de a hadnagj'ot
folyton korholta, bosszantotta ¢és alig hagyta szdhoz
j itni.

Hadnagy Ur ! ALEXANDROVTCS PETER ! Maga egészen
megfeledkezik a szolgdlatrol. Kiadta-e mar holnapra
a napi parancsot? Ma a kocsi borzasztd volt, zotyogds,
razoés, a féderéi rosszak voltak, csoda, hogy ki nem razta
a lelket belSlem. Holnap nekem jobb kocsit rendeljen,
jo 1uléssel és fGleg tlirhetd lovakkal. Aztdn a kiséret is
nagyobb legyen, legaldbb nyolc kozdk. Tudja-e, ALE-
XANDROVICS PETER? Nyolc kozidk. Holnap egész nap a
rengeteg erdében visz utunk, maga lesz felel6s, ha valami
bajunk esik. Intézkedjék, hadnagy tur! ALEXANDROVICS
PETER !

A hadnagy vart egy darabig. Kivarta, mig az asz-
szony kibeszélte magat, aztan nyugodtan csak annyit
felelt: értem, SZERGEJEVNE VERA, mindjart intézkedni
fogok, az d&rmester kiinn var az el8szobaban. Aztan
nyugodtan sziircsolte tovdbb a teajat, néha a kezével



legyintett egyet, ha az ezredesné nagyon kozel fujta
hozza a szivarka fiistjét.

PIRAT a szetter mdr igen megbaritkozott az ezredes-
nével és a bardtsagnak bdséges vacsora volt a kovet-
kezménye.

Mi az utébbi napok vaddszélményeit idézgettiik fel
az emlékeinkben, ami fSleg a hadnagyot érdekelte na-
gyon, mert amint bevallotta, a nap folyaman valdsagos
kinokat allott ki, amikor pompdas ficdn-csoportok lat-
tara elfogta a vaddszlaz és az ezredesné nem engedte
meg neki, hogy a fegyverét kilGhesse.

Egy fiatal, leanyarcu, széke lengyel technikus {ilt
az ezredesnével szemben. Vacsorakozben csak mélységes
pirulasok kozt szdlt egyet-kettSt, de annal alhatatosab-
ban nézte, csodalta az érdekes asszonyt. Az ezredesné-
nek is lathatdlag megtetszett a naiv, sz&p széke fiu és
mindenféle csintalan kérdéseivel bolonditotta piruld
csodal ojat.

A hadnagy lathatélag oOriilt, hogy akadt wvalaki,
aki a fénokné figyelmét lekoti, aztan kikialtott az els-
szobdba: Ormester !

Nagyszakalu, b&rkodmonods, baranyb8r sapkds, re-
zes kardos, vén kozak topog be a szobaba.

Az ajtotdl harom Iépésnyire tiszteletteljesen meg-
allt. A hadnagy oda szdl hozza: J6 estét, Grmester.

— JO egészséget kivanok nagysdgodnak. Jobb kezét
szalutalva a sapkdjandl tartja. Azutan roviden elmondja
a hadnagy a holnapra vonatkozé rendeleteit: A legjobb
kocsi, a legjobb harom 16 és nyolc kozik. Ertetted,
Srmester ?

— Igenis értettem, szolgalataira nagysagodnak.

— Elmehetsz, jo éjszakat.



A kozék sarkon fordul és menni akar, de az ezre-
desné megallitja.

— Ormester ! El ne feledd, a legjobb kocsi, aztan
nyol ¢ kozdk, el ne feledd, nyolc kozik !

Az O6rmester még egyszer engedelmesen ismétli a
parancsot, aztan odébb all.

Lassanként dsitozni kezdiink, Pirdt pedig mar gom-
bolyagga alakulva, egy bundidn piheni a nap fara-
dalmait.

Az ezredesné lamentalni kezd, hogy bizonyosan
rosszul fog aludni az éjjel, az o6cska vasagy nagyon ké-
nyelmetlennek latszik, aztdn meg félelmes is az 4allapot
éjjel egy rengeteg erdében.

Vigasztaljuk kissé, hogy nincs semmi veszedelem,
de bizony nem sokat hallgat reank.

ALEXANDROVICS PETER, maga elfelejtett &rt allitani
az ajtonk elé, mily borzaszté gondatlan ember maga.
Mihez fogunk, ha az éjjel megtamadnak a khinai rabldk?
(5rség nincs, egy lélek sincs. Borzaszté gondatlansag!
hadnagy félig sértédve, félig élcelédve azt valaszolja,
hogy senki? Hat én senki sem volnék? En magamra
vallalok tiz khinai rabldot, ezek az urak szintén mind
katondk, egy magyar huszar is van koztiik, bizony nem
ijediink meg szaz khinaitél sem.

— Ne féljen, SZERGEJEVNA VERA, e vidéken mar
hénapok 6ta nincs ilyféle veszedelem.

Az asszony elégedetlen, durcds arccal vonul be a
flirdészobaba és jo éjszakat kivan. A hadnagy egy nagy
sziirke pléddel elfliggOnyozi az ajtét, eléje keresztbe
allit egy fapadot, rateriti a bundijat és teljes egyen-
ruhdban, sarkantyus csizmaval, kardosian, revolveresen
leheveredik a padra. Az inasa a pad alatt, a padlén vet
maganak vackot.



Mi is mindnydjan elhelyezkediink, &agyat készitve
a padra, székekre meg az asztalra. Még csendesen beszél-
getiink egy darabig. A ldmpa félig lecsavarva pislog az
ablakdeszkan.

A hadnagyot a facdnok érdeklik, meg az &zbak,
amelyet az uton felvertiink, aztidn maga is elmond egyet-
mast a vadédszélményeibdl.

Bent a fiirdGszobdaban nyugtalanul hanykolddik az
asszony, a régi vasagy keservesen nyikorog, a pléd-
fliggony folott pedig finom cigarett-fiistfelhd dramlik
keresztiil. Aztdn egy elkényeztetett gyermek sirdst af-
fektdld hangjan szdl ki hozzank: Az istenért, hallgassa-
nak mar ! ALBXANDKOVIOS PETER, maga megol engem
a sok fecsegésével, igazan képtelen vagyok elaludni, ha
tovabb beszél.

Erre aztidn mélységes csend kovetkezik. Az alvdk
mély 1élegzetvétele és a padld alatt fészkel6dS patkanyok
kopogasa hallatszik csak, mig kiviil egy uhu rejtelmes,
mélyhangu kidltdsa reszket at az erd§ csendjén. Erre
a kialtasra aztan ujra feljajdul az asszony. Ah Bozse !
oh Bozse moj ! Hatha nem is uhu, hiatha valami, szeren-
csétlen ember kidlt, akit a rablok fosztogatnak?

A hadnagy csodalatos tiurelemmel csillapitja, csi-
titja az asszonyt, mig rajta is erSt vesz az dlom és mélyen
elalszik a kényelmetlen fapadon.

Béggel a teandl megint egylitt van a tarsasag.
Vigan foly a beszéd a rablékrol, a patkdnyokrdl meg a
mélyhangt, félelmes uhurdl és az asszony kacagva vallja
be, hogy rettent§ félelem borzongatta az éjjel.

Seggeli utdn én a tarsaimmal l6ra tliltem és odébb
vagtattam. A flird6hdz elStt mar ott vart a trojka, de a
nyolc kozdknak hire sem volt.

Epp egy épuletfanak alkalmas, fiatal cédruserdd-



részlet felé akartunk felkanyarodni az utrél, middén
utoiért benniinket a vagtatd haromlovas fogat.

Az ezredesné meg a hadnagy liltek benne. A kocsi
mogott revolverrel, puskaval fegyverkezve a szdke len-
gyel fia lovagolt.

A kozak kiséret, dacdra a sokszor ismételt parancs-
nak, megkésett és mig utdiéri a kocsit, a kis technikus
csapott fel kisérének. Az arcdrdl az ldtszott, hogy el-
lovagolna az asszony utdn akdr a vildg végére.

A hadnagy a fak alatti tiszta hoban a vad csapaso-
kat vizsgalta és szinte fijt a szive, hogy nem szdllhat
le egy kis vadaszatra és amint mi egy szélesen Kitiport
vaddisznécsapdason a cédrusok felé felkanyarodtunk, so-
kaig lobogtatta a kendgjét utdnunk.

Han-ta-hecze &allomastél mintegy 25 kilométernyi
"aut volt eldSttiink a Lad-je-ling hegység vizvalasztéjaig.
Folyton, szakadatlanul az d&serdében kanyargd patak
mentén huzodo, keskeny erdei uton jartunk, majd a
vOlgyfenék forrasos, mocsaras tisztdsain, majd a hegy-
lejt6k meredek kapaszkodoin haladtunk a rengeteg koze-
pében tovabb.

Gyakran le kellett szdllanunk a nyeregbd8l, ha va-
lami jeges, csuszos ereszkedS kovetkezett és kantdrszar-
nal vezettiik le a lovakat; sokszor meg kellett allnunk
a, keskeny ut mentén, amint egy-egy vonuldé katonacsa-
pat haladt el mellettiink. Néhol meg a katyuba akadt,
kétkerekd khinai kocsit kellett elkeriilniink, amely O&riasi
rakomanyaval 12 lénak is elegend§ dolgot adott, mig ki-
szabadult a jeges vizes katyubdl.

Az erd§ alja mindenititt hoéval volt boritva. Az
oriasi fak 4dgain is vastagon 1lt a fagyos hé, mig az
alsé faderékon bolyhos mohaprém zoldellett. A fator-
zseken apré kuszé madarak vaddsztak, nagy tarka



harkdlyok stivitve, kidltozva rebbentek el folottiink,
az ut mentén mindenfelé fekete varjak sétdltak, figyel-
mesen dtkutatva a helyet, ahol valami utas csapat pi-
hendt tartott. A fenySlombok kozott kellemesen sziirg-
dott 4t a ragyogd napsugar és az ude téli levegS csoda-
latosan felvillanyozta az idegeinket.

Mire megérkeztiink a vizvdlasztéra, mar kés6 dél-
utan volt.

Egy keskenyen elnyuld, lejt6s sikon az &serdd ki
volt irtva, csak hirmonddonak maradt itt-ott egy Oriasi
juhar vagy egy suddar torzsti mandzsu cédrus, amelynek
hatalmas alakja amint ott egyediil all, valdsagos fadrids-
nak latszik.

Egy sor aprd, futtaban oOsszerdtt, nyomorult fahaz
volt az allomds, csupa ideiglenes takolmany, mely az
G6sz folyaman késziilt a lerombolt épiiletek helyén. Még
a vendégl§ épiilete talan a legtobbet ért koztik, bi-
zony Orilniink kellett, hogy valami f{itott helyen pihe-
ndre leltiink.

Megérkezésiink utdn a vendéglé egyetlen szobaja-
ban, a forré teat sziircsolgetve nemsokara mar elégedet-
ten nézegettiilk a violaszinben ragyogd hegyek tdjan a
tizpiros nap bdjos lenyugvasat.

Amint beesteledett, a vendégld nagy szobdja las-
sanként megtelt egészen utasokkal.

Mindossze két hosszu asztal volt a szobaban, mel-
lette tamlatlan, festetlen székek, fapadok meg egy ro-
zoga pléhkdlyha volt az egész butorzat.

A téarsasdg, amely itt a vadon kozepén véletlentil
Osszeverddott, amilyen vegyes volt, épp oly érdekes ké-
pet nyujtott.

Az asztalfén egy orosz generalis és egy fiatal vezér-
kari kapitany ultek. Az &llomasfénok meg a kozdk f6-



hadnagy, ki allomasparancsnok volt, mulattattdk &ket.
Aztan mi kovetkeztiink. Mellettem két tekintélyes ter-
jedelmil khinai kereskedS foglalt helyet. Violaszin se-
Iyem kontosiik fehér baranybdrrel volt bélelve; elég me-
leg volt ugyan a f(itott szobdban, de a vildgért le nem
vetették volna a diszes ornatust. A Kkhinaiak folyton a
legélénkebb tarsalgast folytattak a mellettiik 1Gl6 orosz
keresked8kkel, kik szintén Harbin felé igyekeztek.

Veliink szemben technikusok, tavirdaszok, a ma-
sik asztalnal gépészek, konduktorok és egyéb vasuti al-
kalmazottak kozott néhany cserkesz egyenruhds, fegy-
veres-t6ros marhakereskedS foglalt helyet. Az ajté ko-
zelében két vén, marcona kozidk csendesen teazgatott.

Nemsokara behoztdk a kaposztalevest, Kkitoltoget-
ték a vodkat mindenkinek, aki kivanta és hamarosan
megindult a falatozas.

A gépészek siettek a vodkat megismételni, az elsé
pohar el6tt azonban mindegyik keresztet vetett. A Kkhi-
naiak mohd sziircsoléssel, végnélkiili csamcsogassal ¢és
elégedett nyogések kozt fogyasztottdk a levesiiket. A ge-
neralis el6bb a f6tt husszeleteket szedegette ki a leves-
bdSl egy kiillon tanyérra, megsdzogatta, mustarba hem-
pergette, aztdn amint egy szeletet felszurt a villdjara,
hirtelen egy poharka palinkat hajt fel és sietve kapja
be utdna a gondosan elSkészitett husdarabot.

A tisztek hasonléképp el6bb a hussal meg a vodka-
val végeznek és csak azutan fognak a leves elkoltéséhez.

Kozben mar élénken folyt a tdrsalgds, beszédtar-
gya van mindenkinek bdven az uti élményei korébdl.

A generdlis Harbinbol j6 és Viadivosztok felé tart.
Azt a 100 kilométernyi utat, ahol még a vasuti kozle-
kedés sziinetel, lovon teszi meg a hadsegéde és néhdany'
kozak kiséretében. Lathatodlag tetszik neki a primitivus



utazds és az egészséges téli sport szinte friss, fiatalos
kedvre hangolja.

A f6hadnagy a kornyékbeli portydzdsairdl beszél.
A kozeli vidék, a rengeteg erdé mindenfelé tele van
khinai rablokkal. A nydar folyamdn szétvert mandzsu
sereg maradvdnyai itt a rengeteg erdd vidékén, fegyve-
res rabld-csapatokka alakultak Ossze.

Legnagyobb részt az éhség kényszeriti a csapato-
kat a rablasra, mert kiilonben megvolndnak ezek béké-
ben, az erdd maganydaban.

Igen jellemz8 az az eset, ami néhany hét elsStt e
kornyéken tortént. Egyszerre, minden elSzetes értesi-
tés nélkil egy khinai &rnagy jelentkezik a helydrségen
800 katondjaval és felajanlja az embereit 4 vasuti mun-
kalatokhoz.

A mérnok szivesen fogadta a katondkat, akik itt
mar hetek 6ta békén dolgoznak ugyanazon vasutvonal
felépitésén, amelyet egy félév elStt maguk romboltak
széjjel.

Fegyvereiket, 18szereiket dtadtak a kozdk parancs-
noknak. Igaz, hogy csupa Ocska, régi divatu fegyverek
voltak, azt mondjak, hogy az 1j szerkezetli puskdikat
biztos rejtekben tartjak.

Most itt még javaban uralkodik a tél, a khinai ka-
tona pedig hidegben nem szeret hadakozni. A vasut az
ellatas mellé még pénzt is fizet, igy hat nem volna khi-
nai — a khinai, ha nem alkudna meg a helyzettel és
nem az elényosebb megolddst vdlasztana.

A kovér kereskedd szomszédaim szintén érdekes
beszélgetést folytatnak az orosz kollégaikkal. Emezek
félig komoly, félig élces kérdésekkel és megjegyzésekkel
ostromoljak O&ket, a khinaiak azonban egyetlen kérdést
sem hagynak talpraesett valasz nélkiil.



FSképp a lezajlott haborurdl van szé és arrdl, hogy
az egész khinai haditerv csufos kudarccal végzd8dott.

Ki akartdk (izni az eurdpaiakat Khina teriiletérdl
és az lett a vége, hogy még a csdszdri udvarnak is el kel-
lett menekiilni Pekingb8l. — «Bizony szomord, hogy
igy tortént, — mondja a khinai szomszédom — de mi
magunk voltunk az okai, mert olyan dologba fogtunk,
amihez el@relathatdlag kevés volt az erénk, ha jobban
rakésziiltiink volna, lehet, hogy egész masképp fordul-
tak volna a dolgaink. De hat a khinai nincs a hadako-
zashoz szokva, hisz Blagovjescsenszkben 60 fegyveres
kozdk tobb mint kétezer khinait kergetett az Amurba.

Ugyan van-e a vildgon masik ily gyamoltalan nép,
amellyel ilyesmi megeshetett volna?

Hidba, a khinaiaknak nem kenyere a hdboruskodas.
Mi keresked§ nép vagyunk és az lizletekben, az adds-
vevésben nem gy6z le benniinket a vildgon semmiféle
nemzet.

Legyen csak sokaig béke Mandzsuorszagban, majd
meg fogjatok latni, hogy melyikiink az erGsebb.»

Nagyon érthetden beszélt oroszul, érdekes, meg-
gondolt, nyugodt volt az eldaddsa és oly egyszerli tiszta
logikdval mutatott a dolgok mélyére, hogy szinte cso-
ddlkozéasba ejtette az embert. Egész bizonyos ugyanis,
hogy mihelyt a béke helyre leend &llitva Mandzsuorszdg
foldjén és a szabad kozlekedés és kereskedelem bizton-
sagat mi sem veszélyezteti, barki legyen is Mandzsu-
orszdg névleges ura, gazdasagilag és kereskedelmileg
a khinaiak minden versenyben az els6k lesznek e téren,
feltétleniil uralni fogjak a helyzetet és a felsarjadzd civi-
lizadcidonak legkozvetlenebb 4ldédsait els6 sorban &k fog-
jak élvezni, mert — békében &6k az erdsebbek.

A technikusok is élénken vitatkoztak, fSleg az



ideiglenes pdlya hidnyat fejtegetik, amelyeken nagy
csodédlkozdsunkra helyenként 4%-os emelkedések van-
nak. Eurdpdban ilyen pdlydn mar fogas kerékkel jarnak.

Erre a gépészek a legutdbbi katasztrofa részleteivel
hozakodnak el§ és egész nyiltan szidjak a mérnokoket,
akik oly konnyelmtien kockdra vetik a vonat-személy-
zet életét.

A rablo-arcui cserkeszek mar marhdra alkudoznak
az ormény keresked@vel, aki a katonasdgot és a vasuti
munkasokat élelmezi.

Az 8 sajatsagos, kemény hangzasu, kaukazusi nyel-
viikon beszélnek és az élénk gesztusaik és a vad szem-
forgatasukrdl itélve, konnyen el lehet hinni, hogy nem
marhdra, hanem emberek életére alkudoznak.

A két vén kozdk Srmester Ugy tesz, mintha artat-
lanul tedzgatna, pedig ha a tisztek nem latjak, a kod-
monzsebiikb8l elSkeriill a rumos palack és idénként
jol megszerzik a tartalmaval a fogytan levd tedjukat.
Hidba, a kozdk hli marad a kedvenc mondasahoz, ami
ugy szél, hogy: Ha iitok, akkor titok és ha iszom, akkor
iszom. Ami annyit jelent, hogy litni és inni csak alapo-
san szeret.

Mair jél belemeriltiink az éjszakdba és lassanként
az alvasra kezdtiink gondolni. Az éjjeli szallas kérdése
kiilonleges taktikdval lesz megoldva:

A szazadparancsnoknak csak egy szobdja van és
abban egy 4gy meg egy fadivany taldlhat6é. Az dgyat
felajdnlja a generdlisnak. Az 4llomasfénok ugyanigy
van berendezkedve. O ma a fadivdnyon fog hélni az &
vendége a vezérkari kapitdny. A telegrafusok és tech-
nikusok maguk is valami szlik kis zugban vannak Ossze-
zsufolva, koztiik mar nem fér el vendég, igy aztdn a
tobbi jovevény itt marad a vendéglSben.



Nemsokdra letakaritjdAk az asztalokat és egymas
mellé toljak a falhoz. Erre elSkeriilnek a bunddk, par-
nak, takarok, minden utasnak van magdval elég agy-
nemije. Az elSkel6 vandégek az asztalon hdlnak, a ke-
vésbbé elSkelSk az asztal alatt.

A kidllott kemény hideg és az egész napi lovaglds
utan nem igen vdalogatja az ember, hogy hova hajtsa
le a fejét.

A sanfranciscoi Palace Hotel két méter széles,
pompas 4gyait, az amerikai ipar ezen remekeit, ott-
Iétemkor a raffindlt kényelem netovdbbjanak tartottam,
de egész bizonyos, hogy az amerikai hotel iatyol-fliggo-
ny0s, dagadd pdarnas, mennyezetes csodadgyaiban nem
aludtam jobban, mint itt az §serdé kozepében, a barany-
bér-bundan az asztalon.

Masnap reggel a tovabb utazdshoz egy kiilon ex-
pediciét szerveziink Ossze. A vizvalasztéo tuloldalan
mar a kocsiut teljesen megszilinik, a gyalogosvény jeges
ereszkeddin a lovaglas is folytonos veszedelemmel és
nyugtalansaggal jar, ugy hogy a kovetkezd d4llomasig
hatralevd mintegy 25 kilométernyi utat gyalogszerrel
szandékoztunk megtenni. E legkozelebbi allomdstdl mar
ismét naponként kozlekedtek a vonatok Harbin felé,
ugy, hogy onnan mar utunknak legkonnyebb része ko-
vetkezett.

A vizvalasztordl leereszked§ vasutvonal mentén,
mintegy 10 kilométerre a legutdbbi éjjeli tanyanktol
érdekes pdlyarészre hivtak fel a figyelmet. Oridsi tolté-
sek, hidak, bevagasok és egy alagut voltak e szakaszon
tervben. Ezen valtozatos és nehéz pélyarészletnék a
megtekintését és a helyi viszonyoknak részletes kitanul-
manyozdsat tliztem ki tehat a mai utazdsunk egyik
céljaul.



VAZUL, a koreai inas, harom teherhordé khinaira
rakta fel a podgydszt, meg a bunddkat, azonkivil két
khinai kd&faragd és egy kémiives vallalkozd és INZEL a
segédem voltak az expedicidé tobbi tagjai.

Reggeli utan bekecsben, botosban, puskdsan indul-
tunk el az ideiglenes palya mentén, a s(ir(in rakott talp-
fakon, egyenletesen lépkedve haladtunk a merészen
ereszkedé vonalon lefelé.

A vasut tervez8i a Lao-je-ling vizvalaszto legalacso-
nyabb nyergét keresték ki, hogy a vonalat atvezessék
rajta és bar a helj 665 méternyire van a Japani tenger
szine felett: a kornyezS hegytet6kon a hagd gerince
1200 méterig is felemelked§ csucsokkal van megszag-
gatva. Korilottiik mindenfelé az GserdSktSl fedett ma-
gaslatok emelkednek, az erddén at vagott keskeny nyi-
last is &ridsi szalfak sorfala szegélyezi. Ide, a sinek men-
tén kanyargd nyilds mélyére még nem pillantott be a
reggeli ver6fény, mig fent a hegytet6kon, az égbenyuld
cédrusok zuzmaras lombjain mar eziistszinben csillog a
reggeli napsugar.

Koriilbeliil 1 — 10 fok hideg lehet, de a levegd tiszta
és a szélnek hire sincsen. Amint gy automatikus egy-
forma 1éptekkel haladunk talpfarél talpfara, lassanként
mar jol felmelegsziink. A teherhorddink is leveszik
mar a nagy prémes sapkat és izzadt homlokukat kezdik
tortilgetni.

Rovid két 6rai menet utdn elérjiik a helyet, mely
utunknak f&célja volt.

Az ideiglenes pdalya, amelynek mentén a vizva-
lasztérdl lejottiink, egy keskeny volgy-fenék erls esé-
sét koveti, mig az épiil6 végleges vonal sokkal szeli-
debb eséssel 1évén tervezve, bar szintén mindeniitt a
vOlgy iranyat koveti, messze fennmarad a jobboldali



hegylejt6kon. Az épiild févonal mentén az erdd széles
szalagban ki van vdagva. Ez irtds folyton tdjékoztat
benniinket a pdlya iranyardél és tisztan kivehetjik azt
a helyet, ahol a vonal egyszerre egy széles mellékvolgybe
kanyarodik be és ott nyomtalanul eltlinni latszik. Ezen
mellékvolgyben egy teljes korivben megkanyarodik a
vonal és csaknem ott 1ép ki belSle, ahol oda befutott,
de mar ez utjdban mintegy 30 métert ereszkedett
lefelé.

Ez a hely, mely akkoraban a «nagy kanyarulat*
néven volt ismeretes, az egész mandzsuorszagi vasut
legfestSibb része. A mellékvolgy, ahol a pdlya meg-
kanyarodik, egy bazalt-kupoktdl kornyezett oriasi kat-
lan. A fenekén hars- és nyirfa-erdd latszik, feljebb a
lejt6kon juhar, éger és a mandzsu-cédrus hatalmas fai
egymds folotti emeletekben terjeszkednek fel, egész a
meredek sziklacsucsokig.

A volgyfenéken mar tisztasok vannak vagva, az
erdei munkasok kigy6zdé gyalogutakat tiportak a fagyos
hoban és egymadst keresztezd oOsvények vesznek el az
erd§ strdjében.

Kis gyalogocvényen felkapaszkodunk a f&vonal ira-
nyat kovet§ jelzd zaszlokhoz, hol bevagasok, hidak, via-
duktok kijelolt helyei tisztan lathatdk.

Egy fekete likacsos bazaltsziklara allva, elSttem az
egész havas volgy képe mintegy pompds térkép bonta-
kozik széjjel: a homez§ fehér alapjan a lombtalan erddk
borus sziirke szinben, a fenyvesek zold foltokban, a ta-
vol szikldk pedig sotétkék szindrnyalatokkal rajzoldd-
nak le.

Amint ott allok a sziklan és elmeriilve nézem ezt
a gyonyorld téli tajat, a képzeletem mar belerajzolja a
szlizvadon volgykatlanba a vasut szabalyos korvona-



lat, amit a sinpar le fog irni, amint az alagutbdl kifutva
hatalmas toltésen, hidakon, bevagasokon at kanyarodva
ujbdl ide ér a bazaltszikla l1abdhoz. Mindez ma még csak
képzeletben van meg, de a fantdzia képei a valdsaggal
bajosan simulnak itt egybe.

Aztan, amint jél kitanulmdmyoztam a vidék fek-
vését, néhany kd&faragoval elindultam a volgykatlan
talsé felére, hol a messzeségben egy granitszikla jel-
lemz8 korvonalait véltem felfedezni. Nagyon szerettem
volna biztosan megtudni, hogy a bazalton kiviil van-e
mas fajta kézet, f6leg faraghaté k& a volgy szegélyén,
amire a hidak épitésekor itt okvetlentil sziikség leend.

Meredek volgyszakadékon, mindeniitt orias fak ko-
zOtt, uttalan lejt6kon, mintegy két kilométert kapasz-
kodtunk a bokdig érd, fagyos hdéban folfelé. Amint el-
értiik a hatalmas szikla aljat, a vizar altal lesodort tor-
melékébdl mar biztosan megtudtam, hogy granit. Mint
valami régi varrom megrongalt oromfala, olyan ez a
hatalmas sziklabastya, itt a bazalt vidék kozepében el-
szigetelt granit-torony.

A szikla meredek fala élesen be van hasadozva,
néhol egész nagy fak ndttek ki a repedésekbdl. Helyen-
ként hatalmas, szegletes oszlopok valtak le a szikla-
falrél és a volgyszakadék mentén lassan legordiiltek.
Lent a szakaddk szélesebb helyein mintegy elhagyott te-
metd Osszeddlt sirkovei, ugy hevernek a fak alatt el-
szort, oszlopos granittombok. Itt szazadokon 4t csak
a fagy meg a viharok ereje és a felhdszakadasok rohand
vize bolygatta meg a mohos, Gs sziklat, ma elGszor ko-
pog rajta a kd&faragd acél kalapacsa.

Amint a khinai kd&mitives a sziirke kd&sziklatol le-
pattant egy darabot, szép voOros granit élénk, csillogd
feliillete hasad ki a piszkos kébdl, a lehetS legjobb épitd



k&. Csak ugy ragyog a khinai arca, amint tovabb tor-
deli, kopogtatja a sziklat: «Hao-shito-san-hao !» nagyon
jé k&8, csak ezt hajtogatja. Amint a harom khinai korul-
jarja a sziklat, élvezettel nézegetik, méregetik a hosszat,
a magassagat, aztan amint meggy6z4dtek a terjedelmé-
rél, ragyujtanak a rézpipara és ott a szikla 1dbanal gug-
golva, maguk kozt még sokd eldicsérgetik a pompads
kovet.

A kozelben néhdny Oridsi cédrus viharverte torzse
meredezik az ég felé. Alattuk a hd le van gdzolva, nem
rég lehetett, hogy itt vendégeskedtek a vaddisznok a
feny6toboz makkjan, friss nyomuk még mindenfelé
meglatszik. A szliz vadon rengeteg mélyében csak a
fenySlombok kozt atsurrand, csendes légaramlat kiilo-
nos sugasa hallatszik, majd a harkdlyok kopogasa és
a volgy fenékrSl a favidgdk fejszecsapasanak hangja
ér fel hozzadnk. Kilonosen tinnepélyes csend van a ren-
getegben.

Kipihenve magunkat, elindultunk lefelé a volgy-
fenékre. A teherhordéink mar utrakészen dllnak a tliz
koriil. VAZUL pedig tedval és némi harapnivaldoval ked-
veskedik. Ezalatt a segédem lelkesedve mutogatja a
vidék szépségeit. Még mi tdvol voltunk, & is szemlét
tartott a kornyéken, mar ki is valasztotta a helyet,
ahova lakéhdazat lehetne épiteni, a milhelyeknek, rakta-
raknak is volna tér mellette, aztdn mar kinézte, hol kel-
lene utat vagni a fa- és kdszallité pdlydknak, hol lehetne
szabad teret hagyni a kd&faragék munkahelyének. Szo-
val nagyszabdsu, szép munka berendezésének korvona-
lai kezdenek kibontakozni a szemeim elStt és mennél
tovabb szemlélem az érdekes vidéket, anndl tobb szép-
séget fedezek fel benne.

Amint a cédrusok sotétzold lombjaitdl koszoruzott,



havas volgy folott a délutdni napsugar csillog és a vég-
telen ég szlizi kékjével 4toleli a mosolygd téli tajat,
ugy érzem, hogy bucsuztomban oOnkényteleniil vissza
kellene kidltanom ez elmaradd volgybe, hogy: a viszont-
latdsra.

Az embereim a sinek mentén jél el6re haladtak.
Sietniink is kell, mert még vagy 15 kilométernyi Uit van
elSttiink és az id6 mar jol el6re haladt. A talpfadk men-
tén egyenletes léptekkel baktatunk mar egy jé féldrat,
mikor a hatunk mogott egy robogd vagonett erds zoOr-
gése hallatszik. A palyafelvigydaz6 igyekszik rajta Shito-
héze allomasra.

Mikor elér benniinket, megallitja kocsijat és meg-
kinal tiléssel.

A rovid délutanbdl bizony mdar nem sok van hatra
és igy nagyon szivesen elfogadjuk az ajanlatat. A pod-
gyaszunknak is jut helye a kocsin, de a népség VAZUL
vezetése alatt, gyalogszerrel utazik tovabb.

Felhtizom a bundat és elhelyezkedem a kis jaré-
mivon. Aztidn gyorsan gordiilve megindul a kis kocsi
élénk zakatolassal a lejtds uton lefelé. Az utmester né-
hanyszor megcsavarja a féket és hirtelen meglassitja a
kocsi jardasat, hogy biztos legyen benne, vajjon jol
fog-e a dorzsfék, aztan vigan megereszti, hogy csak ugy
repliliink rajta tovabb.

Lassanként a voOlgy mindinkabb kitagul, a vidék
szelidebb, a fak alacsonyabbak lesznek, aztdn néhol
mar tisztds is kovetkezik, mig végre egy Orai robogas
utan elérjiik az 8serdd kijaratat, Shito-héze allomast.

Itt mar Gjra sik vidék, a flizek és nyirfik birodalma
kezdSdik és a messze horizonton rajzolédé hegyhatak
mogott a letlind nap bajos esti pirja latszik.

Shito-héze allomdason flitott szoba, vacsora és agy



varakozik rednk és az elmult napok uti faradalmait itt
mar kényelmesen Kkipihenhetjiik.

A kovetkezd nap egy része azzal telt el, hogy a
mérnoki iroddban Atvizsgdltam az épitési terveket és
részletes informdacidkat szereztem a vasutnak megismert
szakaszain a tavasz folyamdn megkezddds épitkezések-
rél és azok feltételeirdl.

Skito-héze &allomasrdl ez id6ben naponként indul-
tak vonatok Harbin felé. Ezen vonatok azonban csak
tres teherkocsikbdl voltak o0sszedllitva, melyekrdl az
épit6-anyagot, az élelmiszert és egyéb arukat az épités
helyén leraktdk és aztan visszafelé inditottdk Harbinba.

Szerencsénkre mégis talaltunk a vonatszemélyzet
szamara berendezett teherkocsiban a korilményekhez
képest elég tlirhet§ helyet. A kocsink belseje vastag
nemez-pokrécokkal volt kibélelve és egymads folé helye-
zett deszka-hdldéhelyekkel volt berendezve, a vaggon
kozepén kalyha 4allott, melynek kéménye egyenesen
felvezetett a kocsi tetejére.

igy egyrészt a hideg ellen teljesen védve voltunk,
a deszkapadok pedig bundakkal és takardokkal leteritve,
nagyon kényelmes fekvShelyet kindltak, szdéval minden-
képpen tlirhet§ dllapotban folytattuk a lassu utaza-
sunkat.

A nap folyaman mindossze 60 kilométert halad-
tunk és az egész éjjet I-mcm-ipao dlloméson toltottik el.

Masnap reggel, még a vonat induldsa elStt ele-
gend$ alkalmunk volt bejarni az allomast, mely a ha-
bortis idék folyaman talan még sokkal nagyobb mér-
tékl pusztuldasnak volt kitéve, mint Han-ta-hécze.

Az épiiletek, raktarak, mozdony szinek, teljesen ro-
mokban hevertek, néhdny lokomotiv 0Osszeégve, verve,
egészen hasznavehetetlen d4llapotban dallott a szerte-



hever6 romok kozott. Egész Oridsi fekete térség jelolte
a felégetett tlizi- és épiiletfa-rakodok helyét.

Az 0Osszeégett és hasznavehetetlenné tett géprészek
és szerszamok egész garmaddaval voltak helyenként
Osszerakva, mert allitélag egy khinai és orosz tisztvise-
16kb8l  Osszedllitott bizottsdg fog a vonalra kijonni-
hogy a kar nagysdgat, vagy helyesebben a khinai kor-
many altal fizetend6 karpotlas oOsszegét az egész man-
dzsuriai vasut mentén megallapitsa. Addig ugy latszik,
az ¢épiletek ujbdl valé felemelését sem akarjdk meg-
kezdeni és' az Osszes vasuti személyzet egyelGre csak
ideiglenesen Osszerdtt faviskokban hizza meg magat.

I-moén-pac-bol lassan docogtiink tovabb a hosszu
tehervonattal és utunkban a mindinkabb kiszélesedd
halmos téli t4dj egyformasidga kisért tovabb.

Az erdS§ lassanként teljesen elmaradt mogottiink
és a messze elterild halmos vidék miivelésre alkalmas
volgyei kovették egymdst a vonal mentén, hogy tovabb
ellapulva, a Szungari Kkiterjedt alfoldjének sikjaval ol-
vadjanak Ossze.

Az éj folyaman valami elSttiink érthetetlen oknal
fogva megdllt a vonatunk. Amint a vonat rdzkodasa
megszlint, mélyen elaludtunk és a f{itott kocsiban hosz-
sz nyugalmas pihenésbdl jutott ki a résziink.

Mar jbél elS6re haladt a reggel, amikor mégis kivin-
csiak kezdtiink lenni és kikiildtiink valakit, hogy tudja
meg a késedelem okat.

Meglepetve, de mosolyogva hallottuk, hogy az ¢&j
folyaman a mozdonyunk és néhany els6 kocsi kisiklott
és mig segédmozdony nem érkezik, utunkat tovabb nem
folytathatjuk. Oly mélyen aludtunk az elzart kocsiban,
hogy koziiliink senki sem vette észie a kisiklds okozta
razkddasokat.



Mig a mozdonyt meg a kisiklott kocsikat a homok-
bél kiemelték, az elgorbiilt sineket kivaltottdk és a pa-
lyat valahogy nagyjabdél rendbehoztdk, elég idénk ju-
tott arra, hogy a kozelben 1év6 A-zsi-ho khinai vdarost
megtekintsiik, ahovd néhdny utitdrsam kiséretében el-
indultam.

A-zsi-ho eredeti khinai modorban, Ossze-vissza épult
varos. A legszegényebb siarkunyhdk kozott csinos tégla-

V-zsi-I6  vidéke.

fali, diszes sarkianyos fedélormu épiiletek, boltok, rak-
tarak valtakoztak.

Az utcak szegélye tarka cégérekkel, oszlopokkal,
aranybetlis tdbldkkal van kirakva és mindenfelé a ron-
gyos, kék kodmonos khinai nép sokasdga tolong, szd-
val a hamisitatlan khinai viladg jél ismert, egyforma kor-
nyezete fog benniinket koril.

A-zsi-ho Kozép-Mandzsuorszagnak egyik igen je-
lentékeny keresked§ varosa, mely most a vasut kiépiil-
tével szinte goécpontja lett a mandzsuriai termékekkel



(izott kereskedelemnek. Az Oridsi vasut egy jé részét
innen latjak el élelmiszerekkel. igy tél idején egész vo-
natok szallitjadk a megfagyott sertés és marhahtst a
vonal legtdvolabbi vidékére. A vasut mentén dolgozo
khinai munkdsok Osszes sziikségletét, a lisztet, kolest,
olajat, szeszt is mind innen szerzik be a délkelet felé esd
vasur-szakaszokra.

A-zsi-ho népességének csak egy csekély része be-
széli a mandzsu nyelvet, mert a lakosai nagyobbrészt
Khina mas vidékeir§l ide telepiilt emberekbdl allnak
és ezért utcdin az aprdé ldbon tipegd khinai asszonyok
gyakrabban lathaték, mint a rendes labu viragos bdbi-
taju mandzsu ndk.

Amint elhagytuk A-zsi-hd-t, mar esteledett, még
mintegy 45 kilométernyi ut volt elSttiink a Szungari
partjaig és még egy egész éjjen at tartd, lassi docogés
utdn értikk el Harbint, a 10 napi faradsdgos utazasunk
végcéljat.

A hely, ahol Harbin épiilt, 1898-ban még szélesen
kiterjed6 homokpusztasag volt. A Szungari partjanak
ez a része az épitési anyagot szallitd hajok kikotésére és
a folydt atszel6 hid épitésére egyforman alkalmasnak
kindlkozott és tisztan ezen koriilmények hataroztak
meg, hogy e helyen varos épiilt.

A Szungari partjan e tajon néhdny G&s ezust-nyarfa-
liget zold foltja szakitotta meg a folyopart egyforma,
lapos vonaldt. E ligetek régi khinai sirhelyeket &rnyal-
tak be és Hao-bin-neli hivtdk khinai nyelven e sirok
kornyékét. E szobol az orosz nyelvnek alkalmasabb,
keményebb hangzasu Harbin keletkezett és igy kapta
a Szungari partjan szilet§ érdekes Uj varos a nevét.

A hatalmas vasuti hid épitésének -elSkésziileteit
1900. év Gszén kezdték meg. A hidmeder pilléreit igen



eredeti modon alapoztak. Megvartak ugyanis azt az ids-
pontot, mikor a folyd 1Ugy november legelején egész
szélességben befagyott. Ekkor a keszonokat egyenest
a jégre helyezték el és a jeget kivagva, siilyesztették le.
A munkaprogramra ugy volt megallapitva, hogy tavaszig
minden pillér fel volt falazva. Az épitéshez kell6 Osszes
anyagot a jégen épiult vasuton szallitottak a pillérekhez
és még a vasszerkezet egy jo részét is el lehetett helyezni
a jégre épiilt allvanyokrdl. Csak a hid kozépsS szerkeze-
tének szereléséhez kellett pillotdkon nyugvd allvanyozast
alkalmazni. A kovetkezd év nyardan a kozel egy kilométer
hosszusdgu hid atadatott a forgalomnak.

A Szungari partjan mindjart kezdetben egész Kkis
gyar varos épilt, ahol a tengeren és a folyok viziutjan
ideérkezett gép- és kocsialkatrészekbdl allirottak Ossze
a mozdonyokat, a vagonokat, géz- és elektromos gépeket,
szivattyukat, szdval az épitkezések legkiilonfélébb segéd-
eszkozeit.

Gdézmalom és flirésztelep pedig mar Mandzsuorszag
terményeit dolgozta fel, amelyek szintén a folyd vizén
érkeztek a fels§ Szungari messze tajairdl.

Ez idében mar Harbin minden részében egy kelet-
kez8ben levd Uj élet ébredése latszott. Az épuld Uj varos-
részek aranyai, a felpezsdiil§ forgalom élénksége, csodal-
kozasba ejtették ezen rohamos fejl6désnek els6 szem-
1é14it.

Megérkezésiink reggelén Oridsi szél siivoltott végig
a végtelennek tetszd sikon és a hdmérds 30 C fokot muta-
tott, ami itt janudrius hdéban egészen megszokott tem-
peratura. Szerencsénkre hamarosan flitott helyre keriil-
tiink. Harbin els§ vendégl§jében kaptunk szobat és bar
igen magas arért, mindenhez hozza juthattunk, amit a
fizikai jolétiink igényei megkoveteltek.



A jol megérdemlett pihenés utdn a keletkez$ véros
és a sokféle érdekes épitkezés megtekintése kovetkezett.
Aztan utam f6céljat is hamarosan elértem, amennyiben
az igazgatd fémérnoknél tett ldtogatdsom alkalmadval
megkaptam az engedélyt, hogy Shi-to-héce allomashoz
tartozé vonalszakaszon tetszésem szerint megteleped-
hessem és az ott meginduld épitkezésekre az ajanlataimat
megtehessem.



TIZENEGYEDIK FEJEZET.

Vasutépités Shitdo-héce korul.

A kora tavasz folyaman, visszatérve Shitdo-héce
allomasra, az ottani mérnokségnél ajanlatot akartam
benyudjtani a «nagy kanyarulat»-nak nevezett hegyi
palya szakasz Kkiépitésére. Ez alkalommal arrél értesi-
tettek, hogy ezen szakaszra vonatkozd épitési tervek
még nincsenek véglegesen jovahagyva és hogy az altalam
is ismert terveken Ilényeges valtozdsok fognak tétetni,
aminek folytdn az épités megkezdése a «nagy kanyaru-
latban) elére lathatdlag egész augusztus havaig el fog
htzddni.

Egyuttal azonban arrdl is értesitettek, hogy a vasut-
vonal tovabbi szakaszain egy sorozat kisebb ko'hid kertiil
épités ald, mely munkakat azonnal meg lehetne kezdeni,
s6t augusztus havdig az egész munka befejezhetd is volna.
Felszolitottak, hogy egyelSre ezen épitkezésekre vallal-
kozzam.

Mivel komolyan el voltam hatdrozva, hogy «a nagy
kanyarulat»-beli épitkezéseket kivirom, kevés gondol-
kozas utan elfogadtam az ajanlatot.

Megkotottiik az egyezséget és én azonnal elkiildtem
a régi munkdsaimért, kémiiveseimért és felligyelGimért.

Mire az embereim megérkeztek, mar tavaszra haj-
lott az id§, a ho a tisztasokon mdar nagyrészt elolvadt és



csak az erdSben, a mély volgyszakadékokban, meg a
sziklak arnyékos oldalan fehérlett még egy-egy olvatag
hofolt.

Mire a husvéti linnepek megjottek, mar vigan fej-
tettiik a granit sziklat, egyéb aprd elGkésziiletek, a lakd-
haz és a raktarak épitései is javdban folytak.

A Shito-héce és Hami-héce nevili folydcskak Ossze-
omlésénél, az dllomastél mintegy 10 kilométerre egy szép,
ritkas erddével fedett félszigeten tuitottiik fel a tanyankat.

Addig, amig a lakohaz elkészilt, egy egyszeri va-
daszkunyhot takoltunk Ossze. A belsejét kibéleltiik gyé-
kénnyel, szovettel, tlizhelyet is allitottunk a kozepébe
és még az unnepek elbtt kikoltoztiink az uj telepiinkre.

Aprilis hoban a Shité-hécén és a Hami-hécén mar
lefutott a jég, mire a koreai munkasok kiraktdk
flizfakosaraikat és koriilottik az egész patak medrét
elvessz8zték, hogy az 4ar ellen felfelé torekvdé halakat
a kasba tereljék, aztan egész éjjeleket elvirrasztottak a
kosaraik kozelében.

A szikldas meredek vizparton, ahol a folyé sodra
er6sen nekivag a magas partnak, egy kidll6 k&tombre
maglyat gyujtottak és a sotét, borus éjszakakon vagy
a hold lenyugvasa utdn szigonnyal vadasztik a tiiz
fénye altal oda csalogatott halat.

Erdekes volt hallgatni a meséjoket reggel, amint
egy-egy frissen fogott szép nagy hallal beallitottak a
konyhaba.

Azok a halak, amelyeket megfogniok sikertilt, sze-
rintik mind igen kicsinyek voltak azokhoz képest, ame-
Iyek elmenekiiltek. Nagyon sokat emlegettek egy Oriasi
nagy voros halat, mely szerintiik akkora, mint egy ember
és amelybe nem merik beleverni a szigonyt. Ejjel a patak-
parton ballagd, nagy fekete medve is szOrrryen rémit-



geti Gket, ha egyszer meglatjak, aztan egyébrSl sem be-
szélnek, mint a nagy medvérdl, amely eleinte akkora
volt, mint egy nagy disznd, késébb akkora lett mint egy
bika.

A gyava és szOornyen babonas koreai hajlandé min-
dent a rejtélyes és félelmes oldalardl felfogni és hatart
nem ismer képzelSdése.

Aprilis ho végével mar mindenfelé a tavaszra éb-
redés els§ jelei mutatkoztak a vidéken.

Fenn a magasban kialtozva, kajsza vonalban huz-
nak a vadludak, még lejjebb a csalitos arterek folott
apro csorgd kacsiak suhannak keresztill. A varjak mar
parosaval jarnak az erdén és a fészekrakas elGkészii-
leteivel foglalkoznak. A déli napsugarban apré repkedd
rovarok cikaznak és a korhadod levelek meleg takardja
alol kis sdrga viragfejek tekintgetnek eld.

Bar a veréfényes napokon az enyhe tavaszi szell§
suttogasa ébresztgeti a vidéket, az esték még mindig
elég htivosek.

A kozeli kiontéses, vizenyds helyekr6l még csak el-
vétve hangzik a békak brekegése, a koreai pdasztorok
estére tiizet gyujtanak és amellett melegedve &rzik az
okroket. A levegl tiszta, datlatszo, az esték csillag-
fényesek.

A khinai munkdsok a tavaszi estéken nagy élvezet-
tel lizik a békavadaszat sportjat. Sajatsagos és els§ pil-
lanatra rejtélyesnek tetsz6 kép ez a khinai béka-vada-
szat, amint ugy harmanként meglapulva, lassan, évatosan
csusznak elére a vizeny8s avarban. Egyiknél hosszu
botra erdsitett lampa van, a madsik a kosarat tartja, a
harmadik, a vadasz négykézlab maszik és a lampafény
felé ugré békat a kezével elkapja.

Ily vadaszat utdn az olajban pirult tavaszi béka



kitlin6en izlik nekik és mint kiilonosen joizli specialitdst
dicsérik e békasiiltet. Késébb azonban utdlattal for-
dulnak el téle és azt tartjdk, hogy amikor a béka mar
nagyon larméazik, akkor nem megenni valo.

Amint a tavaszi ¢ mélységes csendje raborul az
erd6re, a meglapulva sompolygd békavadiszok az erdd
szegélyén mar egész rejtélyes alakoknak latszanak;
apré baglyok neszteleniil lebbennek el a fejink felett
és az esti nyirkos his leveg6 utan szinte jolesik mar a
kunyho6 kellemes, szaraz melege.

A tlizhelyen bd@séges parazs izzik, a szamovarban
forr a tea viz és az egész kunyhét betolti csendes zimmo-
gése és a tlizhelyr§l dradé halvany sugarkéve; harmo-
nikus, békés esti hangulat varazsa reszket a kis vadasz-
tanya enyhe 1égkorében.

Amint Ujra elroppent néhdny hét folottiink, beko-
szontott a viruld majus és vele egyiitt 4j, érdekes, élénk
élet vette kezdetét az erddn.

A vidék szépségé naprdl-napra elragadébb gazdag-
sagban kezdett kibontakozni és mindenféle dus virag-
pompatdl ékes linnepet ilt a tavasz.

Egy elhagyott folydmeder kanyarulatdba zart fél-
szigeten épitettiilk fel a lakdhazakat és a raktarakat.
Nagyon kiméltik a fakat az épités kozben és csak azt
vagtuk ki, amelyre elkeriilhetetlen sziikség volt ugy,
hogy amint az épiiletek elkésziiltek, a teleplink diszes
parknak a kozepén allott.

A kis szigetet a régibb idSében bizonydra gyakran
elontotte az drviz és valdszinli, hogy ezt a sok kiilonféle
fat, vagy tdn azok magvat, a viz arja sordorta oda Ossze,
mert egész kis botanikus kert diszlett koriilottiink,
melyben az G8serdd majdnem minden fdja képviselve volt
néhany példdnnyal.



A hdz mogott, a vizpartjdn hatalmas fehérdereku
nyarfak kozott egy sugartorzsiti, egyenes fényli emel-
kedett buiszkén az ég felé, széles oldalagai bedrnyékoltak
a kornyéket. Koriil a vizpartjan orgona és jazminbokrok
stiri csoportjai, alacsony alma és vadkortefak és a gala-
gonya tiiskés cserjéje fogtdk el az utat.

A bokrok mindeniitt kiilonféle fajtaju, kuszd nové-
nyekkel voltak oOsszefonva és a telep koriil majdnem
attorhetetlen stirti eleven sovényt képeztek.

A haz el6tt szép magas didfa, pompdas Kkd&risfak,
simatorzslti karcsi akdcok, egynehany vastaghancsu bar-
sonyfa egészitették ki az udvar vdaltozatos fagyljtemé-
nyét. A hiaz mogott, a folyd kanyarulat tiloldalan és a
haz elStt, a vasuti toltésen tul mindeniitt az §serdd érin-
tetlen vadonja kovetkezett.

Amint a napok melegebbek lettek, legel6bb a fiize-
sek kezdtek életre ébredni. Az dgak végein szétfoszld
eziist barkdk helyén apro illatos fiirtocskék jelentek meg.
A fehér nyirfa korondja egyszerre mintha valami finom
halvinyzold pokhald szovettel vonddott volna be, a
vadkortefa meg a galagonya bokor 6ridsi bokrétaknak
latszottak. Az orgonacserjék tetején az aprd zold levelek
kozott fehér bimbdcskdk himbaldztak, a riigyezd nyar-
fak korondjarél fehér pehely felhSt fut le a reggeli szél.

A hegytetén a tavoli cédrusok sotét zold foltjain a
fakado riigyek vildgos drnyalatokat festenek. A vizenyGs
mélyedésekben mar j6 arasztnyira megndtt a fii, mig a
magasabb helyeken a rovid zold pdzsit kék és sdrga
virdgdisztSl tarkalott.

A varjak mar rég megraktdk fészkeiket, a tojok
mar eliiltek, a himek pedig élelem utdn jarnak és nagy
karogas kozt tdplaljak a tojdson 1ilé parjukat.

A kakuk élénk kerget8zéssel (izi szerelmi jatékait,



messzehangzo kidltasat, bohd brekegéssel cifrazza ki,
vig kakukolasatél csak tugy visszhangzik az erdS. A ka-
kuknak konnyd, neki nincs mdas gondja, dolga, csak a
vidam szerelmi jaték.

A slr(ibél az oOrvosgalamb szomoru, mély bugasa
hallatszik, meg a bubos banka mindig egyhangi u-u-u-
zasa. A virdgos jazmin bokorbdl a fiilemile rovid kis
csattogd éneket ismételget, bizony nagyon szegényes a
muzsikaja, hozzd képest az eurdpai rokonai nagytehet-
ségli zenemiivészek.

A hajnali napsugarral kezdddik e vidam, hangos,
eleven élet és a tavasz iinnepének sokhangu muzsikija
egész nap szol az erdén kés§ alkonyatig.

Kora reggel hazunkhoz rendesen ellditogat egy-egy
harkdly, a fahdz falait gondosan végig bogardssza ¢és
a gerendak repedései kozé bemenekiilt rovarokat vadasz-
gatja ki onnan.

A szobdban ugy hallatszik a kalapdldsa, mintha
valaki az ajtét kopogtatnd. Minden reggel erre ébre-
dink fel és mindig ujbédl megmosolyogjuk a harkalyt,
amely Kilizte az almot a szemiinkbdl.

Az ablakon mar a fényes napsugar sziir6dik be a
szobdba és amint az ajtoét kitdrjuk a virdgillatos, friss
reggeli 1ég arja todul be rajta.

A khinai boj mdr a konyhdban silirgolddik és vig
dudolds kozott siiti a tojaslepényeket a reggeli tedhoz.

A reggeli végeztével elindulok a munkdsaim utén.
Eleinte az ideiglenes pdalydn, a talpfdkon ballagok né-
hany kilométert. A fli még mindenfelé harmattdl csillog;
ezer apro -rovar ropkod a légben, folottem nagy, hegyes
szarnyd, rovidnyaku szirti fecskék nyilként repiilve,
sikongva hasitjak at a léget. Illatos, ragyogd, mosolygd
az egész kornyék.



Lassan elértem az épulé hidat. Mar messzirél hal-
lom a kéfaragdk acéljanak csengését, a munkdsok ének-
1ését és vidam hahotazasat.

El6bb a kd&faragdkat jarom végig, atvizsgalva min-
den egyes munkdban 1évé kovet, aztdn a kémiveseket, a
cement-vakolat keverdket kell végig néznem, a munkdjukat
megbirdlnom, a napszamosokat sziambavennem. Mindez
alig mulik el apré porlekedések, kisebb csetepaté nélkiil.

A khinai vallalkozok, a munkavezetS6k ott vannak
mellettem, azok kozvetitik, magyardzzak az észrevéte-
leimet vagy kifogdsaimat.

A khinai munkassal csak kedélyes uton lehet ered-
ményt elérni, az er8szakos vagy goromba fellépésre a
kiillonben joindulatd, tiirelmes ember egyszerre csoko-
nyos, engedetlen szamdrra valtozik és lehetetlen tOobbé
igazdn haszndt venni.

Eltelik néhdny o6ra, mig minden munkahelyet be-
jarok és minden csoportot cllen6rzék, kozben kiérek a
Shitd-héce folyé partjara.

A sebesen rohand viz medrében nagy granittombok
hevernek, néhdny koreai halisz a meder kozepén, a
kovon allva pisztrangra horgdszik; néha egy-egy deszka-
szallitd tutaj uszik lefelé. Sok bajjal halad keresztiil a
rohand sell6kon, gyakran szétszakad a szikldn a rozoga
alkotmany és a szegény khinai tutajos csak nagy liggyel-
bajjal tud kiverg6dni a folyd partjara.

A csendesebb helyen, a parti kovek kozt apré ba-
razdabilleget6k vadasznak, kis viziszalonkak flityiilve
rebbennek at a viz folott, a jégmadar, egy acélkék szind
hegyes cs6rli madar a sekély zatonyon vaddaszik, a voO-
roses violaszin tollu, cindberszin csérli, gyonyorti halasz-
madar a jegenye tetején nagyhangon skaldzva figyeli,
hogy mi torténik lent a koves parton.



Az épuld hidtédl egy keskeny vaganyu kis vasut
vezetett az erdd strlijébe. Ez volt a k&szallitd palya,
mely egy hatalmas granit szikldnal ért véget, honnan
apro kocsikon szallitottak le az épuld hidhoz.

J6 sokdig eltart mig a kanyargds palya végére érek,
az igazi &s vadon kozepébe.

Az O6ridsi mohos k&sziklardl madr jo nagy darabot
lefeszegettiink és a széllitdsra alkalmas k& szabdlyos
rakasokban van 0Osszehordva a kis vasut mentén.

Innen egy kanyargd gyalogdsvény vezet tovabb és
elveszni latszik a rengeteg erdd$ stirtijében. Ez 0Osvényt
a kdéfejtd munkasok tapostak ki a strtiségen keresztiil
és vissza lehet rajta jutni a munkdsok kunyhdihoz a
telep kozelébe. Az egész ut csak olyan keskeny, hogy egy
ember dtsurranhat rajta, de el6re meg hatra alig latni
néhany 1épést.

Nem sok ideig haladok ez oOsvény mentén, mikor
egy forduléonal mdar elhal a kdéfejt6k csakdny-csapasai-
nak hangja, elhal és tovdabb csak a rengeteg erd§ vég-
telen magdnya fog koril. A csend szinte félelmetes,
még a ldbam alatt Osszeroppand szaraz galy zorgése is
szinte nagy larmanak hallatszik és sokszor Onkény-
teleniil is meg kell allnom, mintha kellemetlentil érintene
a zOrgés, amit jartamban csapok.

Egy vastag fatorzsnek tdmaszkodva aztan szinte
gondolatnélkiili mozdulatlansdgban 4allok ott j6 darabig.
Koriltem az 6rids szalfdk szinte merevek és mozdulat-
lanok, csak a legkisebb leveleik libegnek egy Kkicsit, az
alig érezhet§ légaramlat szarnyan, pedig azok a nagy
fak mozdulatlansaguk mellett is épp ugy élnek mint én,
és minden sejtjiikben az élet csodalatos ereje kering,
ami a fold rétegeibe mélyen lefurédé hajszal gyokérbdl
a libeg8 kis levélkébe szallitja az éltet6 nedveket, szaka-



datlanul keringve, forrva benne folyton gyarapitja,
neveli és noveszti ez a csoddlatos er§ az dgak minden
hajtasat, melyek felkivinkoznak a mosolygd kék ég felé.

Amint ott mozdulatlanul, gondolat nélkiil allok és
csak lassan szivom az tide friss léget magamba, érzem,
amint az ereimben nyugodtan liiktet a vérem és ebben a
pillanatban olyan, mintha egész természetesnek tudndm
talalni, ha most labam egyszerre gyOkeret verne, a kar-
jaimbdl agak nénének ki és aprod libegd zold levéllombbal
volna boritva a fejem.

Egy vidam kis cinke szall le a kozelembe egy szdraz
agra, a labaim mellett tarkahatu, pardanyi evet surran el,
mig a magas fatorzson mint valami rejtelmes erdei gném,
hosszu fiilti, fekete modkus nesztelen ugrasokkal cicazik.
Az ugrandozo kis maoar kiilonos gyanakvd bizalmatlan-
saggal tekintget felém ¢és amint végre Onkényteleniil
megmozdulok, ijedten rebben odébb. A fekete modkus
is sikongva ugrik el biztos tavolsdgra, hol valami vastag
ag mogil hegyezi a bojtos fiileit és erGsen szemmel tart,
hogy vdjjon mit csindlok. A modkus és az ijedt madar
mintha figyelmeztetnének, hogy én bizony idegen vagyok
ebben a kornyezetben. A tavoli harangszé is ide hallszik;
acélsint kongatva, a dél idejét jelzik, mire aztdn csendesen
megindulok haza felé.

Ebéd utdan a vasutvonal mads részén folydé munkak-
hoz visz az utam. Egy helyen az alapgdédroket dssdk és
a khinai munkdsok hangos la-ld-zd-sok kozt szivaty-
tyuzzak a bdséges talajvizet. Masutt a homok, cement
és a kdszallitas folyik, ahol mindig akad valami megnézni
vagy elintézni valo.

Mire innen megjovok, mar rendesen eltelt a délutdn
java, a nap mar ferdén éri a lombos fik korondjat és az
egész telepen elnyuléd hilivos arnyék pihen. Ilyenkor



kitiliink a suttogd fenySfa alda tedzni, és ott varjuk be a
napnak egy még hatra levs, érdekes mozzanatat.

Ez id&tajt szokott elrobogni a vegyesvonat, mely
Harbinbo6l az orosz hatdrig mar naponként kozlekedik.
Mindig fedeziink fel a vonaton ismerdst, rendesen le-
kialt roéla valaki, valami értesitést, gyakran levelet
vagy csomagot is dobnak le a szdmomra és ha vélet-
leniil nem akad mas ismerds, hat a kalauz 1idvozol ben-
niinket. J6 napot és kellemes tedzast kivan, latszik rajta,
hogy szivesen ott hagynd a vonatjat, hogy itt a virdgos
erd§6 kozepében, a teritett asztal mellett kidiskuralja
magat.

Amint a hosszd vegyesvonat eldiiborog, felszalld
fistjie lomhdn huzédik el az erd§ folott és lassanként
bedll az alkonyodas.

A vonal mentén hosszi sorokban ballagnak a khi-
naiak a kunyhdik felé, hol a szakdcsok a fézS6kanadllal
a pléhtalat kongatjak, jelezve, hogy az estebéd elkésziilt
és hogy ismét elmuldban van egy hosszd tavaszi nap,
a valtozatlan egyformasagban lepergé idének egy lanc-
szemecskéje.

Junius hé kozepével egyszerre bekoszont az esds
évszak, mire aztan hamarosan eltlinik az tinnepi hangulat
az erd6n, emberre, dllatra nézve elmulik minden gyo-
nyorlség.

A nyari monzun-szelek junius hé kozepe tdjan
meghozzdk az es6t, ami két hdénapon at bdségesen On-
tozi Mandzsuorszag foldjét.

A folyok megaradnak, kiontenek, az utak jarhatat-
lanokka vélnak, a trépusokra emlékeztet§ nedves, para-
teli légkorben aztan hihetetlen bujan sarjadzik a vege-
tacido, majdnem szemmellathatdlag nd, fejlddik, érik
minden termény.



A nyari monzun délkeletrdl, a. tenger felSl jovs és
a Gobi sivatag pusztai felé torekvé légdramlat, mely
hatalmas esGvel egyenletesen tédul be a kontinens bel-
sejébe, mintha a tenger partjardl valami Ooridsi fujtatd-
bél torne eld.

Mikor a szél megindul, az ég rendesen még felhst-
len, de a légben kavargd finom porbdl homadlyos fatyol
szovédik a Nap elé és azon at bizonytalan, sdpadt sargas
szinben dereng az egész kornyék; aztan rohanva zudul
a felkerekedett orkdn novekvd sebességgel tovabb.

Az erd8ben recsegve, ropogva diilongenek a fak,
grilt kavargassal repiilnek a letort agak, lombok, levelek.

Az irtas szélén megmaradt szalfik, melyek az erdd
stirtijében nyultak fel ily magasra, nem alljak ki az
oriasi vihart. TovestSl fordulnak ki a laza homokbdl,
egyenes torzsiik a vasuti sinen darabokka torik Ossze.

Rendesen egész nap eltart a nagy szél, mig végre
megjonnek a felhdSk.

Eleinte a sebesen rohand felhSkbdl ferdén csapddo
zapor pasztiazza végig a vidéket, késébb az eséd mind
egyenletesebb lesz, az egész égbolt egyforma sziirke
szinbe borul és szakadatlan arban zudul lefelé a bdséges
esé.

Harmadnapra a szél ereje egészen megcsOkken, a
kovér vizcseppek mar majdnem teljesen fliggélyesen
hullanak, mintha valamely oriasi, kifogyhatlan meden-
cébbl szlirnék reank szakadatlanul a vizet. Esik, esik
éjjel-nappal sziinet nélkiil tovabb ....

A vadon kozepében ilyenkor bizony nem valami
kedélyes az élet.

Naphosszant egy 1épést is alig lehet kimozdulni a
szobabdl, a haz kornyékén feldzott homokban bokaig
sipped le az ember.



A Shito-héce és Hami-héce folyocskdk hatalmasan
megaradva, kilépnek a medriikb8l és a lapos helyeken
mindeniitt sarga, iszapos vizdr hompolyog.

Az ideiglenes vasuti pdlya Ossze-vissza slipped,
kidélt fak torlaszai hevernek a sineken és néhany napra
lehetetlenné valik a kozlekedés.

A khinai munkdsok a kunyhdikban 0Osszebujva
az egész idSt heveréssel toltik, a vilagért sem lehetne
latni koziulok egyet is az dton.

Mi is naphosszat a szobdban iiliink, ha az olvasast
megunjuk, kibamulunk a valtozatlanul egyforman sza-
kadd esSbe, ezenkiviil a tedzas, étkezés és alvas az 0Osszes
mulatsagunk.

fjgy latszik, hogy a szabadban él6 emberek alma
pontosan a barométer 4lldsa szerint szabaly ozddik.
Amig a 1égsulymérd es6t mutat, a nap minden szakaban
elfogja az embert egy rovid alom. Aztdn a csendesen
szundikdldasban itt nem =zavarja semmi larma, egyéb
neszt sem hallani, mint a szakadd es§ egj-forma zuga-
sat, a fahdz oldalan és tetején a stiri esGcseppek kopo-
gasat.

igy tart ez az egyhangu élet néha egész hétig megsza-
kitds nélkiil valtozatlanul, mig egyszerre aztdn szinte
kellemes meglepetésnek vessziik, ha napsugaros reggelre
virradunk.

Ilyenkor az égbolt egyik fele mar felhStelen tiszta,
a reggeli napsugar forrén tliz, g6z0log a' felmelegedett
nedves fold, vibral, reszket az egész paras légkor. Kilon-
ben teljes szélcsend uralkodik, a fik levele mozdulatlan.

Délfelé azonban mar nagy sotét, gomoly felhSk
gyllnek Ossze, lassan nehézkesen usznak a hegyek és
erd6k folott tovabb. A nap idénként teljesen elvész a
sotét paratomegben, a felhdk sotét gomolyagan vakitd



villdAm cikkazik keresztiil és utdna a tdvoli mennydorgés
moraja hallatszik.

Délutanra aztdn igazi nydari zivatar, fenséges dor-
géssel és villamldssal kisért égihdbord vonul el folottiink.

A monzun es6knek ez a rovid zivataros utdjatéka
még a kovetkez8 napok folyaman is megismétlédik né-
hanyszor, mig végre ismét bedll a légkor egyensulya és
néhany csendes, felhételen, forré nyari nap koveti egy-
mast.

Ily idGjards mellett fordul rednk julius hdnap és
augusztus hé kozepéig még kétszer-haromszor meghozza
ezt a periodikus es6t a délkeleti monzun.

Amint az es§ elvonul, egyszerre az éhes szunyog és
moszkitd rajok tornek el a novényzet sirtijébsl és nagy
tomegekben indulnak el vérengzd, rablé utjukra. Egy-
szerre gyotrelemmé és kinszenvedéssé valik az dllat és
az ember élete az erddn.

A pardnyi moszkitoktél az O6ridsi dongd bogolyig
a vérszopd bogarak egész valtozatos sorozata jarja éjjel-
nappal az erddk tisztdsait.

A moszkitok f6leg hajnalban vagy estsziirkiiletkor
ropkodnek, rendesen egy egész kis felhébe vonul rajuk
6s ratelepednek az dldozataikra. Az ember hajiba, az
allat sz6rébe veszik be magukat és befurakodva a bdr
ald, ezer aprd, égetd tliszurassal kinos viszketést
okoznak.

A hosszulabui zenél§ szunyog is nagy szdmban van
képviselve és a nap minden szakdban kész vért ontani.
A boglyok és a vérszopo legyek kiilonféle fajtai sotétben
nem ldatnak, a fényt, a napsugaras helyet keresik és nyilt
tamaddssal, szdzdval rohanjadk meg a szegény, védtelen
marhat. Ha csak az éhségiiket csillapitandk, még nem
volna a legnagyobb baj, de a szurdsukkal érzékeny da-



ganatokat okoznak, melyek napokig kinozzdk a szegény
allatot. A pdsztorok valami drnyas helyen, korhadt ned-
ves fabol flistolgd maglydkat gyujtanak és az 4llatok,
csodalatos 0OsztontSl vezéreltetve, bedllanak az oldalt
csapodé fiist kozepébe. Egész nap étlen, szomjan a fiist
védelme alatt pihennek és ez idében semmi hasznukat
sem lehet venni.

Szélcsendes alkonyatkor vagy ha hirtelen esére
borul az id§, oly nagy szamban jelennek meg a kiilonféle
éhes vérszopok, hogy a szabadban még az embernek sem
lehet védekezni eldliik.

A munkdsok abban hagyjdk a dolgot és a fiistos
kunyhéik mélyében keresnek menedéket a kinzd kel-
lemetlen ellenség eldl.

Ez idé6tajt a madarak muzsikaja is megszlint mar
az erdén, a szarnyas zenészek az éhes nagy csaldd fenn-
tartasanak nehéz munkdjaval vannak elfoglalva.

A varjak mar-mar nagy larmaval szallitgatjdk a
fiaikat, a magas nyarfak tetejérSl éktelen karogasok
kozepette folyik a szarnyprobalgatas.

A telep kozelében a stirtiségb8l egész kozelrdl hal-
latszik a facantyuk hangja, amint a csibéit hivogatja
0ssze. A mandzsuriai sziirke szarka, bohd csacsogdsok
kozt sétal a fiaival fatetdrSl-fatetére. A haz elStti tisztds
gyepen minden negyeddérdban megjelenik egy bubos
banka. Hamarosan Osszevadasz ott néhdany gilisztat
vagy kovér rovar-alcat és teli csérrel, nehézkesen evezve
repul egyenes vonalban a nagy odvas fihoz, ahol az éhes
familia vérja.

A telegraf dréton egy par nagy feji gébics foly-
tonos készenlétben figyel. Fidkj kozeli nyarfa
tetején, a fészekben varakoznak. A telegraf drotrol
szabad kilatds nyilik az irtds hosszdban, messzirSl



észrevenni onnan a gyanutlanul kozelg§d dongd boga-
rat. A gébics igazi lesi-puskds modjira odavarja az
O'rhelyéhez a gondatlan zsakmdanyt. A hoéfehér sélyom
ellenben folytonosan cserkészve vadaszgat. Csendes,
egyforma szarnycsapassal, vizszintesen uszva vonul az
irtds hosszaban "az alacsony bozé6t folott, gondosan at-
kémlel minden bokrot, zugot és mértfoldekre elkalan-
dozik, mig Osszevaddassza az éhes csaldd sziikségletét.
fgy aztan nehéz munkdval vannak elfoglalva az
erdS szarnyas lakoi, egész nap hajnaltdl alkonyatig.

A khinai szakdcsom szenvedélyes allatgytijt6, mar
gy egész csomd fiok-madarat fogott Ossze és szornyl
nagy orome telik benniik.

Egy rosta alatt fiatal vadkacsakat tartogat, bar
még csak polyhosek szegények, mar szamitgatja a sza-
kacs, hogy hdany hét mulva lehet majd megsiitni Sket.
Két kis erdei szalonka kalitkdba zdrva buslakodik.
Szegény esetlen kis teremtések, sehogy sem tudnak meg-
szelidiilni, valészin(i, hogy a szdjuk ize szerint valé ele-
delt nem tudja eltaldlni a szakacs.

A kalit tetején egy nagy, bolyhos bagolyfid gub-
baszkodik. Az egész madar olyan, mintha nagy, gom-
bolyli, polyhos lapda volna.

Nagy sarga szemeivel érzéketleniil bamul egy helybe
és csak az eléje tartott husdarabokkal lehet megzavarni
az egykedviiségét.

Julius honapban a fak alatti kedélyes teazgatds-
nak teljesen vége szakadt. A legyek és a szunyogok
el6l a hazba menekiiliink, hol flistolével, fiiggonyok-
kel meg szunyoghdloval védekeziink a gyotrd, kinzd,
kellemetlen vendégek ellen, melyek még az ajtd résein
is betolakodnak, tugy, hogy a hdldészobaban nem gyuj-
tunk tobbé lampat.



A vadaszat is tobb szenvedés, mint gyonyor ez év-
szakban. A hajnali lesr6l gyakran csupan a moszkitdk
miatt kell visszafordulnunk és csak szeles idében nyujt
még élvezetet a cserkészés.

Egy kiilonleges szarvasfaj jar itt a vidéken, ame-
lyet az oroszok izjubr-nak hivnak. Erre a kiilonleges
vadra mar rég dhitoztam és még eddig egyet sem sike-
rilt teritékre kapnom. A koreai haldszok egy nap na-
gyon megorvendeztettek tehat, amint hiriil hoztak,
hogy hajnaltajpan a telepiik kozelében egy szarvas-
csapatra akadtak és a szarvasok késébb megriadva, a
Hami-héce-"patak mentén lefelé tortettek.

E hir elfeledtetett velem szunyogot, moszkitdét és
bar az erdd alja az elvonult es6t6l még teljesen nedves
volt, délutan elindultunk a patak mentén felfelé, hogy
a szarvasok csapdasat kikémleljik és valahol alkalmas
lesGhelyet keresstink.

A folyocska mentén, kis gyalogosvényen vagtunk
neki a stlrliségnek a haldszok telepe felé.

A koreai haldszok most, hogy a legutdbbi darviz
java mar lefutott, a patak medrét egész szélességében
ujra el vesszG6zték és a flizfa-kerités kozepén hagyott
széles résen megerdSsitették a nagy, vizszintes fiizfa-
rostat. A patak vize amint rdbukik a széles rostara,
azon valdsiggal megsziir6dik, és a lees§ vizzel egyiitt
az apré halak is a rostara keriilnek. A parton O&rt
allé halasz idénként begdzol a meder kozepébe egész
a rostdig és kézzel Osszefogdossa a rajta vergddd
halakat.

Amint elérjiik a halasrosta helyét, mégegyszer Kki-
kérdezziik a koreaiakat a szarvasok csapdsa felSl, az-
tan egy halaszt el visziink utmutaténak és elindulunk
a vOlgy mentén tovabb.



A gyalogosvény vezet benniinket mindeniitt a
patak folyasa irdnt. Néhol szinte 4thatolhatatlannak
tetsz6 strtiségen visz keresztiil, majd bekanyarodik egy-
egy mellékvolgybe, hogy a siippedékes ingovanyt elke-
rilje, aztdn megint magas szdl erdén, csalitos tisztdso-
kon halad tovabb, mindig ujbdl visszatérve a patak
partjara.

Ezek a rejtélyes gyalogosvények Mandzsuorszag &s-
erdeiben mindeniitt fellelhet6k és a prémvadaszoknak,
az erdSk ezen félvad lakdinak utai ezek, melyek gyak-
ran tobb mértfoldnyi hosszusagban kanyarognak az
erd§" mélyein.

A telepiinktSl néha félnapi jarofoldre is elbolyong-
tunk egy-egy Osvény mentén, anélkiil, hogy a végére
jutottunk volna, vagy hogy valaha emberrel taldlkoz-
tunk volna rajta.

Az 0Osvény néhol a vizenyds helyeken el van gazo-
sodva, vastag fatorzsek dd&ltek keresztiil rajta és min-
den jel arra mutat, hogy a kozelmultban csak elvétve
jarhatott az Osvényen ember.

Néha egy-egy sziklaoduhoz vagy valami primitivus
foldkunyhé romjaihoz kanyarodik a gyalogut. A kunyhé
helyén még egész jol meglatszanak a tlizhely vOrosre
égett kovei, a kang behorpadt padkaja, melyen a lakdk
haléhelyei voltak. Osszetort cserépedény-darabok, fe-
hérl6 szarvascsontok jelzik csak a prémvadaszok téli
tanydjanak romjain, hogy ott valaha emberek laktak.

A gyalogosvény mentén hever§ korhadt fatorzse-
ken még meglatszik a faragott valyu, melyet valamikor
coboly-csapddnak haszndltak. Helyenként beddlt ol-
dald godrok zarjak el a volgysztikiiletet. Ezek valamikor
mély vermek voltak, melyekben a szarvast meg a med-
vét ejtették t8rbe a leleményes mandzsu vaddszok.



A mély godor fenekén néhol még megldatszanak a
bedsott hegyes tolgyfaddrdak, melyek a verembe zu-
hané allatot felnyarsaltak.

Mindezek a primitivus, félvad emberek egyszerl
életébdl fennmaradt nyomok mar letlint idSkrél mesél-
nek. Mert ember most nem lakja az erdSk elhagyott
tdjait. Mégis amint csendesen, &évatosan ballagunk az
osvény mentén és a keziinkben 16vésre készen van a
fegyver, gyakran oOnkényteleniil is megfordul a fejem-
ben a gondolat, hogy itt a maganyos Osvény mentén a
legveszedelmesebb vad, ami az utunkba akadhatna, né-
hany fegyveres mandzsu vadasz volna.

Neszteleniil lopézunk tovabb, csak néha roppan
meg a labunk alatt valami szaraz galy, néha egy gyo-
kérbe akad bele a labunk, majd valami apré harkaly
kezd sikongani folottiink, vagy egy gyanutlan erdei fo-
goly-csalad rebben fel elSttiink.

Az OkoOrszem-nagysagu kis poOlyhos foglyok mar
ropiilnek is néhany 1épést, az anyjuk valami alacsony
agrél felborzolt boébitaval ijedten tekintget felénk s
csipogva hivogatja Ossze a szétszaladt familiat.

Egy helyen a szakadékos vizparton nagy nyomokat
vesziink észre, olyan, mintha rovid egyforma 1épéssel
valami bocskoros ember haladt volna at arra. A tulpart-
rol egy sudar kdrisfa dilt keresztiil a medren. Ezen a
fatorzson is saros labnyomok latszanak, melyek az in-
nensd part fovényén at a zold erddSaljban letaposott
csapasba vezetnek.

Amint kozelebbrdl megvizsgaljuk a széles nyomo-
kat, meglepddve vessziik észre a medve hatalmas kar-
mainak mély lenyomatidt a nedves foldben. A Kkoreai
kisérénk egész meg van rémilve és ijedten tekintget
korul, hogy nincs-e itt valahol a kozelben a medve,



ami, az Oridsi nyomok utan ftélve, tekintélyes ficko
lehet.

A nyomok és a csapds azonban mar nem frissek
és vilagosan latszik, hogy néhiny nappal el6bb ballagott
at itt a medve. Mindazonadltal onkényteleniil is jobban a
honunk ala szoritjuk a puskat és csendesen, szotlanul
ballagunk az 0Osvényen tovdabb.

Egy széles tisztdson alacsony fehér nyirfak kozott
egy elhagyott folyddg aranysarga, tiszta homokja fény-
lik. E helyen ugy latszik csak arvizkor jar a folydcska
vize és most csak egyes kavicsosfenekli tocsak Kkristaly-
tiszta vize csillog a homok-ziatonyok kozott.

Amint odaériink a vizmederhez, a finom homok-
ban mindenfelé a szarvas-nyomok pontozott vonalai
keresztezik egymadst. Egy helyen a tisztavizdi kis tdcsa
szélén igen szépen meglatszik, ahol néhany nap el6tt a
ssarvastehén ivott, két els§ laba mélyen benyomddott
a sarba, mig kis hornyanak apré nyomai koroskoril
rajzolddnak a nyirkos fovényben.

A patakvolgy mentén tovabbhaladva, egy helyen
ujbol egész sor friss nyomra akadunk, melyek egyene-
sen keresztiil vigjdk a medret és tisztdn mutatjak,
hogy e helyen vagtatva haladt keresztiil egy megriasz-
tott szarvas-csapat.

Amint figyelmesen nézegetjik a csapast, egyszerre
csak ismét széles bocskornyomokat fedeziink fel, melyek
a szarvasokéval egy irdnyban vezetnek a medren keresz-
til. Ezek azonban mar valédi bocskor-nyomok, a medve-
kormok lenyomatdanak hire sincsen rajtuk. Vildgos, hogy
emberek iildozték az atvagtatd szarvas-csordat.

Kissé megdobbenve néziink 0Ossze, a nyomok egész
frissek, legfeljebb ma reggelr6l eredhetnek. FEIs6 gon-
dolatunk, hogy nem mandzsu vaddszok iildozték-e a



szarvasokat, akikkel itt most nagyon konnyen szembe
kertilhetiink? Mindossze két kisérd' volt velem, az egyik
egy fegyvertelen, gyava Kkoreai haldsz.

Néhany percig zavarodottan vizsgallom a kornyé-
ket, nem tartva lehetetlennek, hogy a slirliségbd'l egy-
szerre csak elSbukkan egy csomd fegyveres ember.
Mindjart feltlinik azonban, hogy ezuttal a koreai koz-
tink a legvitézebb, még mindig a nyomokat nézegeti és
mosolyogva konstatdlja, hogy négyen tildozték a szarva-
sokat.

Azutan kérdezés nélkil beszélni kezd a szarvas-
csapatrdl és most azt is mind elmondja, amit reggel jo-
nak latott elhallgatni. Hajnalban, amint a haldszok
észrevették, hogy a szarvas-csapatban egy Kkis borju
is van, botokkal és szigonyokkal felfegyverkezve, rog-
ton Uldozé'be vették Sket és okvetlen el akartdk fogni
a kis borjut. Bar folyton a nyomdban voltak a csapat-
nak, mégis eredménytelenil végzddott a vaddszatuk
és amint ezen 1ildozésbbl visszatértek, jottek csak be
hozzdm bejelenteni, hogy szarvasokat lattak.

A bocskor-nyomok okozta kellemetlen meglepeté-
siink eloszlott ugyan, de egyuttal le kellett tenniink a
reményrdl is, hogy néhany napon belill a megzavart
szarvasokkal taldlkozhassunk.

Tényleg ugy jott ki a sora, ez id6t8l fogva messze
elkeriilték a vidékiinket a szarvasok és sohasem taldl-
kozhattunk veliink tobbé.

A telephez kozel, a kanyargos folydmeder mentén, az
embermagassiagu avar kozt biztos buvohelyiik volt az
Gzeknek. Ugy latszik teljesen megszoktdk az ember-
hangokat, a vonat diiborgését, a mozdony tiilkolését
és a soOtét estéken gyakran egész a hazunk kozelében
hallottuk az &zbakok rovid vakkantdsat.



Ez idében, ha az es6 meg a szunyoghad megen-
gedték, szivesen Kkijartunk a patak mellékére hajnali
lesre.

Egy flizfaval és ndddal bendtt homokzdtony volt
a kedvenc helyem, hol a lombok kozott pompas buvéd-
hely kindlkozott. ElSttem egyfel6l a patak vizére nyilt
kilatas, masfel6l hosszan el lehetett 1atni egy elhagyott
folyddg zdtonyai mentén.

E szaraz mederben friss flivel bendtt foltok voltak
az aranyszinli homokpadok kozott. A strliségbdl ki-
jartak ide az &6zek a finom friss perje-fiire legelészni.

Eitkan hagyott el a vadasz-szerencse e helyen, de
ha az G&zek olykor tdvol is maradtak, szivesen idGztem
6rdk hosszdig a kedves erdei tdj vad kornyezetében és
szinte észrevétleniil repil itt el folottem az id6.

Egy reggel meglehet8s késén érkeztem ki a hajnali
lesre. Mire elhelyezkedtem a megszokott helyen, mar
javaban hajnalodott.

A rigdk mar vigan muzsikdltak, a fekete mokus
vig ugraldssal torndszott az agak kozott. A szunyogok
finom heged(i-hangon siralmas nétakat zenéltek a fi-
lembe. A tisztdson konnyld gdzfelhSként terjengett a
leszall6 harmat.

Percrél-percre jobban vildgosodott, de egyuttal
percrél-percre bizonyosabb lett, hogy a hajnali lesre
mar késén érkeztem.

A hajnalodds mégis csak ott tartott a csendes les-
helyen. A természet ezen mindennap megismétldds, is-
teni szinjatékanak, finom arnyalatokban valtozo, orokké
érdekes képeit sziintelen megujulé gyonyorrel csodalja
az ember.

Amint a kornyezd vidék képe az eltliné ¢éj szinte-
len sziirkeségébl8l az aranysargaban reszketd§ reggeli



vilagba vardzsolédik at, olyan, mintha a vadon e rej-
tekébe beszlir6d§ napsugarral a fenséges 1ét Orok, cso-
das dertije sugaroznék bele az ember szive mélyébe.

A fak korondajan attord napsugarral a hajnali para
szétfoszlik és milli6 harmatcseppel csillog minden fii-
szal. A kozrli vizparton kék harangviragok és dus fehér
margeritdk kozott pompds sdrga liliomok bdlintgatnak,
a zatonyokon gyonyori [riszek gazdag kék szirmai nyul-
nak fel a dus pazsitflib6l, a vizeny8s tocsakban nagy,
sarga nyelvli tolcsérviragok hofehéren vdlnak ki a sziv-
alaku, zold levelek stirtijébdl.

Egy gondos harkdly-mama épp a reggeli vadaszatra
indul a harom fidkdjaval. Kedvesen komikus latvany,
amint az Oreg harkdly utdn a kozeli vastag fatOrzsre
odaroppennek a fiatalok és elindulnak a faderék mentén
felfelé.

Az Oreg csacsogva vezeti OGket, lassan, gondosan
atvizsgdlja a repedezett fakéreg minden mélyedését.
A pettyeshatu, kuszafarku, kopasznyaku aprosagok csi-
pogva, ligyetleniil kapaszkodnak utana, nagy kalapacs-
fejikkel szornyli komolyan kopogtatjak a fahéjat.

Amint igy érdekl6dve figyelem a harkaly-familiat,
egyszerre csak emberi hangok zaja iiti meg a fiileimet.
Tavoli larma, heves kiabalds hallatszik az erd6 mélyé-
bdl és ugy tlinik fel, mintha a hangok folyton kozelebb-
rél hallatszandnak.

Kissé késébb mar azt is ki lehet venni, hogy khi-
naiak kiabdlnak, az & kiilonos, éles torokhangon hal-
latott kurjantasukat nem lehet félreismerni. Az is bi-
zonyos, hogy valami nagyon komoly dolguk Iehet,
vagy 1ldozi &ket valami, vagy &k viaskodnak valami
allattal, taldan a medve tamadta meg Gket, amelynek a
fiat akartdk elrabolni.



A magdnyos erd§ csendjében elmerild vaddszra
mindig kiilonos hatassal van az elsé emberi hang, ami
varatlanul megzavarja. Onkényteleniil is Osszerezzen
az ember és a bdre alatt valami kilonos hideg aramlat
hulldimzik at az egész testén.

Onkényteleniil is figyelmesebben tartom a fegyvert
és a tisztas szélén lassan elindulok a hangok irdnyaban.

Alig haladok néhdny szdz 1épésnyire, mire a han-
gok mar egész kozelemben érnek és a magas gaz kozott
egy gyorsan vagtatd, nagy fekete allat robog el el6t-
tem, utana egy egész csomoO Kkhinai tortet, botokkal,
baltakkal, kotéllel felfegyverkezve iildozik a menekiil§
vadat.

Amint engem észrevesznek, néhdnyan abban hagy-
jak az 1ld6zést, hangos <«Jingd-Jingd»-jen* Kkidltdssal
odarohannak hozzam és lihegve, izgatottan mutogatnak
a sliriség felé, aztan biztatnak, hogy csak menjek ve-
lik a tobbi utan.

En, latvan, hogy nincs semmi komoly veszedelem,
elébb kérdezgetem O&ket, hogy vdjjon mi is az oka a
nagy izgatottsaguknak, mig végre egyikok, khinai sza-
vakkal tarkazott orosz nyelven, melyben a «st» disznd
szd folyton szerepel, elSadja, hogy khinai kereskedSk
néhany szaz disznét hajtottak el a vonal mentén teg-
nap. Amint egy robogd vonat elhaladt a sertéscsorda
mellett, a gépész megnyitotta a gbzszelepeket meg a
gbzkiirtot, mire a nagy sistergést§l és kiirtoléstSl széjjel-
szaladtak a diszndk és a stirliségben eltévelyedtek. Azdta
folyton a diszndk Osszefogdosdasan faradoztak és ame-
lyik nem akarja feladni a szabadsdgat, kénytelenek
agyontutni és ugy visszaszallitani.

* Jing6-jen volt az én nevem a kliinaiak el&tt.



Nagy most az Oromiik, hogy épp puskat latnak
nalam. Lassanként mind korém gylilekeznek és biztat-
nak, hogy induljunk mar a nagy fekete kan utan.

Egy hirnOok ujsagolja, hogy a patak partjan a cser-
fak alatt megallapodott az 1ildozott disznd, de nagyon
figyel az emberi hangokra és minden pereben kész odébb
vagtatni. Az embereket visszatartom és a hirnokkel el-
indulok a jelzett hely felé. Egy tolgyfa tovében két elsd'
labara tamaszkodva, magasra tartott orral szimatol a
nagy kan. Bozontos sertéje a nyakan égnek all, a szaja
meg az agyara tajtéktdl fehérlik. Ha egyediil talalko-
tam volna itt vele, bizony semmi kétségem sem lett
volna, hogy nem igazi vadkan. Mar nem lehetiink t&le
tovabb harminc Iépésnél és még mindig nyugodtan szi-
matol, nagyon szépen odalehet célozni a fille tovére.

A 10vésre Oriasi larmaval tornek el§ a khinaiak, a
diszné csendesen oldalt hemperddzik és a ldbaival ver-
gbdve kapdlja az avart. Szornyl élvezettel vetik rd ma-
gukat a vonaglé 4allatra, az orrara vékony zsineget
hurkolnak, a labait Osszekotozik és anndl fogva egy
hosszi dorongra akasztva, két vaskos fickd a vallara
emeli. Nagy larma és kurjongatdas kozt indul meg a
diadalmenet a munkastelep felé.

Még néhany elszabadult sertést sikerilt levadasz-
nom e reggel, amivel szornyli viragos kedvre hangoltam
a khinaiakat, de a vaddszszenvedélyem is teljesen Kki
lett elégitve; bar hajnalban &zlesre indultam el, a fa-
radsdgom nem veszett kdrba, mert mégis teritékre ke-
rilt néhdny megvadult diszno.

Az erdében egyediill valé bolyongdsaimnak azon-
ban nemsokdra végét kellett szakitanom. A kozak &r-
ség utjan arrdl értesiiltiink, hogy a rengetegben kanyargd
maganyos gyalogutakon mégis csak megfordulnak néha



emberek, még pedig nemcsak a szelid indulatd munka-
sok vagy vadaszok, hanem az igazi professziondtus,
fegyveres khinai utondllok, akikkel bizony nem kelle-
mes dolog a véletlen taldlkozas.

Egy ver6fényes délelStt a Shité-héce folyodcska part-
jan jartam a vasutvonal kozelében. A viz j6l meg volt
aradva és a sebesen futd zavaros vizben koreai halaszok
horgasztak. Forré nyari délelStt volt és mindenfelé
csendesség.

Egyszerre csak a tulparti erd§ fel6l hangzé puska-
Iovések kototték le a figyelmemet. EISbb nagy Kkali-
berli vadaszfegyverek dorrenése hallatszott, amit a Mau-
ser-puska gyors tiizének ropogdsa kovetett. Egy-két
perc lefolydsa alatt tobb mint husz 10vést lehetett volna
megszamlalni és a 10voldozés mindossze néhdny Kkilo-
méterrdl hallatszott.

Késébb ismét mély csend lett és emberi hangot,
barhogy figyeltem is, nem voltam képes felfedezni.
Bar feltlind dolog volt ez a gyors 10voldozés, mindossze
csak arra gondoltam, hogy a kozak vasuti &rség talan
valahol célba 10voldoz, vagy valami nagy vadat keri-
tett véletlenil kozre és egy negyeddra multdval mar
csaknem egészen el is felejtettem a dolgot.

Amint a viz partjan lassan hazafelé tartok, egy-
szerre a tuloldalon egy kozdk tortet ki a stirliségbdl és
ugy ruhdstél egyenesen nekivdg a viznek épp ahol a leg-
szélesebb.

A meder kozepében hoénaljiig ér a viz, a puskajat
magasra tartja és amint engem megldt, egyenesen felém
vesz irdanyt.

Mikor kiér a vizbd8l, akkor latom, hogy az arca
halotthalavdny, a hideg fiird6t8l .meg az izgatottsagtol
reszket, lihegve, akadozva 1élekzik és ruhdjarél csak ugy



csurog a viz. Alig tudom megérteni, amint kérdezi,
hogy nem lattam-e a pajtasat a vizen keresztiil jonni?
Aztan leil egy kidSlt fatorzsre és bizony sokaig tart,
mig annyira magihoz tér, hogy lélekzethez jutva, be-
szédhez foghat.

Elmeséli aztdn, hogy egy tdrsdaval az erddbe indult
vaddszgatni, mikozben egy csapat fegyveres khinaival
kerlltek szemtdl szembe.

A Kkhinaiak amint észrevették, hogy a kozakok
csak ketten vannak, rogton 16voldozni kezdtek rajuk,
ok a fak mogé bujva, a Mauser-fegyverbsl gyors tilizzel
feleltek és egyuttal idénként hatralva, a patak partjat
igyekeztek elérni. Vagy ot Kkhinait sikeriilt mar leteri-
teniiik, mire a tdmaddk abbahagytdk az tildozést.

A hatrdlas kozben elszakadt a pajtdsatdl a kozdk
is és most nem tudja, hogy vdjjon meg tudott-e mene-
kiilni ?

Gyorsan hadarva beszélte el ezt a rabldhistériat,
aztan amint kissé kipihente magat, felugrott és elsietett
a kozeli Grtanydra.

Sokdig kisértem a szemeimmel az izgatottan ro-
hand, ijedt embert, akinek néhany perc elftt még a
halallal volt szdmadasa és igazdn belattam, hogy az er-
dén valé vaddszgatds kozben konnyen az uldozott vad
szerepére keriilhet az ember.

Az es@s id6szak folyaman, a vasutvonal kiilonb6zé
pontjain egy csendes, de kegyetlen ellenség fészkelte
be magat, nagyban szedte az Aaldozatait és a szegény
nyomorult khinai munkasnépet valdsdggal megtizedelte.

Az erd8s vidék menti khinai munkastelepeken Kki-
utott a tifuszjarvany.

A kiilonos babondktol 1ildozott khinai nem veszi be
az eurdpai altal felajinlott orvosszert, diétat nem képes



betartani és a kérhaztél meg valdsaggal irtézik és in-
kabb kész elpusztulni, minthogy el&itéleteivel szakitson.

Ez idG&tajt a vonal oly részén, hol a jarvany erGsen
dihongott, gyakran lattam oly munkds-kunyhot, mely-
ben, harminc-negyven sarga, vézna, félholt, félmezte-
len khinai fetrengett, anélkiil, hogy valakinek panasz-
kodtak volna.

Az orvos el6tt formadlisan titkoltdk a betegségliket
és a halottaikat éjnek idején titokban, maguk temették
el. A vasut mentén gyakran taldlkoztam sarga, beesett
arcu, vanszorgd betegekkel, akik a jarviany fészkeibsl
menekiltek el a haldl csiraival megrakodva, mas vidékek
felé. Ezek nagyrészt az utszélen pusztultak el nyomorul-
tul, segitség nélkiil.

A vasutmenti bozdtban, vagy az elhagyott kuny-
hékban a vasuti munkasok gyakran taldltak feloszlas-
ban 1évé holttesteket és rendesen ott foldelték el a név-
telen halottat, ahol rdakadtak, mintha csak valami
elhullott, nyomorult dllat lett volna. Azon munkdsaink,
akik a veliink valdé régibb érintkezés folytdin mar teljes
bizalommal voltak hozzank betegség esetében, rogton
elfogadtdk az orvosi segitséget és teljesen meg voltak
kimélve a rettenetes jarvany pusztitdsaitol.

Julius hé vége felé a ream bizott munkdkat mar
befejeztem és 1jbdol érdekl6dni kezdtem a — nagy ka-
nyarulat-beli épitkezések irant, melyeket tugy tudtam,
hogy augusztus hé folyaman kellend majd megkezdeni.

Kozben az erdei telepemet is eladtam az épités-
vezetdségnek és bekoltoztem Shito-héce allomdsra, ahol
a hdé végéig a koliinféle leszamolasokkal voltam elfog-
lalva.

Egész julius folyamdn majdnem sziinet nélkiil sza-
kadt az es8, a kozlekedés az ideiglenes palya mentén



mindenfelé akaddlyokkal és balesetekkel kiizkodve, tel-
jesen rendszer nélkiil folyt, az épitkezések majdnem az
egész honap folyaman sziineteltek.

Julius h6 utolsé napjan, egy borongds délutdn, az
épitésvezetd mérnokkel drezindn indultunk el a nagy
kanyarulathoz, hogy az ott megkezd8d6 épitkezésekre
vonatkozolag a helyszinén kiiloféle részleteket meg-
beszélhessiink.

A télutdja Ota elSszor lattam viszont az érdekes
helyet és az akkor még hoétdl fehérl téli taj helyén,
ama sird erdSvel bendtt zold hegyoldalakat mégis oly
jo ismerdsoknek taldltam. A természetnek ez iide szin-
valtozasan kiviil a félév folyaman alig tortént itt va-
lami valtozas. A volgykatlan bejadratanal azonban mégis
latszott némi Uj épitkezés, hol, amint késébb megtud-
tam, egy Uj lépcsGs palyat kezdtek bevdgni a hegyol-
dalba, mely a nagy kanyarulat kizdrasaval, rovid osz-
szekottetést fog létesiteni az ideiglenes vasut és a magas
lejtén futd f&vonal kozott.

Mindebbdl els pillanatra az latszott kitlinni, hogy
az épitésvezet8ség a nagy kanyarulatbeli munkak ki-
vitelét most mar nem tartja valami nagyon sietésnek.
Aztan arrdl is értesiiltem, hogy az idevonatkozd ter-
vek ujbdl valtoztatasoknak lesznek aldvetve és ezek
folytan egyel6re sem munkaprogrammrodl, sem darak
megallapitasarél és semmiféle egyezségrél sz6 sem
lehet.

Ezen tokéletes program-valtozdst az utolsd6 napig
leplezték elSttem, de most, amint a dolgok allasat vila-
gosan lathattam, siettem kijelenteni, hogy a munkdkra
tovabb nem varakozhatom és inkdbb a vasut egy mas
szakaszan felajanlott alagut épitését fogom elfogadni,
mely épitéshez azonnal hozza is kezdhetek.



Ezzel egyiitt végbucsut kellett intenem az erdGlom-
bos, bazaltszirtes gyonyorl volgynek, melynek érdekes
épitkezéseir6l mar honapok o6ta gondolkoztam, és ame-
lyekrél oly igazdn nehezemre esett lemondanom.

A Lao-je-ling hagd erdSs lejtSinek gylnyord vidé-
kén eltoltott félesztendének ez volt az utolsé napja.

Bar a legprimitivusabb életmdod mellett sok bajjal
és kellemetlenségekkel kiizkodve éltem e tdjon: az itt
elmult, érdekes id6k emlékeire mindig szivesen gondolok
vissza.

Amint az épitésvezetd mérnokkel az Ttligyek A4lla-
sat ily médon véglegesen tisztiaba hoztuk, én az ideig-
lenes palya kozeli megdllojandl leszdlltam' a drezind-
rol. A mérnok az embereivel valamely tdvolabb es§ al-
lomasra igyekezett, én meg a kis erdei megallonal a leg-
kozelebbi vonatot szdndékoztam bevarni, hogy vele
visszautazzam Shito-héce allomdsra.

Az id6 mar estére hajlott, a felh6k -eloszlottak
és htlivos, nyirkos légaramlat htuzodott keresztiil az
erddn.

Sokd sétaltam az dllomds mentén fel és ald és mi-
vel ez id6ben a vonatkésések napirenden voltak, hat
fel sem tilint, hogy bar mar javaban sotétedett, még
hire sem volt a vonatomnak. Egyszerre azonban azt
vettem észre, hogy az AallomadselSljaré becsukja az ajta-
jat, hallom, hogy bekapcsolja a vamsorompodkat, aztin
bent lesréfolja a 1ampat, mintha mar mara minden dol-
gat elvégezte volna.

Az 4llomason dcsorgd kozakok és néhany orosz
munkas szintén eltdvoznak, az egyetlen khinai valté6r
is bekullog a foldkunyhéjaba és egyszerre néptelen lesz
az allomas kornyéke. >

Egy kozeli foldkunyhobdl, a homalyos ablakon 4t,



vilagossdg szlir6dik keresztiil. Benyitok, hogy talan
majd megtudom a nagy csendesség okat.

Fiistolgd olajmécs mellett, egy vizzel telt liveggdmb
fényénél bozontos szakalld vén kozdk a csizmadjat foltozza.

A hattérben, a ldécakon, bundaba csavargdzott
alakok hevernek, amib8l mindjart meglatom, hogy a
kozdk &rtanydn volnék.

A csizmafoltozé elmondja aztdn, hogy valahol jo
messze, a vonat egy kocsija kisiklott és mig a megsériilt
kocsit 1jbél rendbe hozzdk, az egész vonat ott vesz-
tegel a nyilt palyan. igy aztan nem lehet szdmitani
arra, hogy a vonat éjfél elStt itt lehessen.

Aztan biztat a kozdk, hogy van még egy lires loca
a kunyhodban, bunda is van rajta, heveredjem le ra,
éjfélig még alhatom egy jo sort.

Nagyon nehéz volt a levegd a foldkunyhdban és
még a faradsag sem igen vett erdt rajtam, hat inkabb
valami mas megoldasra gondoltam. Megkoszonve a
kozdknak a felajanlott szallast, odébb allottam.

Aztan valami kellemes kvartély fell kezdtem gon-
dolkozni.

Bar nem ismertem az allomasfénokot, mégis meg-
kisérlettem folébreszteni. Sokdig kopogtattam az aj-
tajan, mig életjelt adott magardl, de nem nyitotta ki az
ajtot, csak mérgesen karomkodott, hogy miért nem hagy-
jak &t békességben aludni. Erre aztan nem volt mit ten-
nem, mint odébb allani.

Néhany orai fel és ald vald sétdlgatds utdn mar
egész elfaradtam. Egy félig készen lev§ faépiiletben
kezdtem keresgélni, valami széIt6l védett helyiség
utan. FEgy sarokban egész halom friss gyaluforgics
volt Osszehalmozva, amibdl 4gyat vetettem magam-
nak, rovid deszkadarabokbdl pdrnat dllitottam Ossze,



aztan a gummikoppenyt ugy alkalmaztam, hogy a fe-
jem ala is jusson és egy kissé be is takardézhassam vele.
Aztan mintha csak pehelyagyon, lagy parndak kozt pi-
hentem volna, hamarosan mélyen elaludtam.

Ejfél mar rég elmult, midén a kozelgd vonat tiilko-
Iése felvert az almombdl. A félhomalyban botorkalva,
elértem a sineket. Egy hosszi tehervonat legvégén vila-
gitott az egyetlen személykocsi. A Kisikldsnal a vonat
masodik személy-kocsija ugy megsériilt, hogy ott kel-
lett hagyni egy allomdson és a vonat Osszes utasai ebben
az egy kocsiban zsufolddtak oOssze.

Mindossze 18 ¢ személynek volt benne hely, mig én
mar taldn a harmincadik lehettem.

A rendes helyeken kiviil, a fapadok alja meg a malha-
polcok, mind el voltak foglalva alvékkal. A vaggon
két végén egy-egy gyertyaszal vilagitott és a rezgd hal-
vany fényénél csoddlatos képet nyujtott a kiilonféle,
mélyen alvé emberek Osszevisszasiga.

A Kkocsi egyik végén a két szemben levd 1ilés koze
ki volt rakva kofferekkel, felolt6kkel, plédekkel és egy
terjedelmes dggya volt alakitva.

E széles tabori agyon hat alak hevert, teljesen
feloltozve. LegbelSl két sotétruhds fiatal holgy, mellet-
tik egy lovaskapitany, sarkantyus csizmdval, arany
gombos kabatban, aztan egy sziirkeruhds szép szdke
asszony kovetkezett, aki mellett még két lakcsizmas,
zOldhaj tokdas fiatal hatardrtiszt fekiidt. Kozvetleniil egy-
mas mellett hat mélyen alvd, faradt alak.

Amint a gyetyafény rdesett az arcukra, olyanfor-
man tlint el§, mintha mind csupa viaszfigurdk volna-
nak. Az arcuk vondsa fajdalmas szomoru volt, mintha
dlmukban nagyon szenvednének, vagy mintha valameny-
nyien meg volndnak halva.



A kocsi kozepén a fapadon két munkdsasszony he-
vert, a pad alatt, hol fiatal lanyok, aprd, csizmds, kod-
monods gyerekek fekiidtek, a fejek és labak Osszevissza-
saga latszott.

A kocsi tulsé végén malha-halmok kozott kocos,
boglyas parasztok és katondk voltak szorosan Ossze-
zsufolva és félig ulve, félig fekve hortyogtak, szuszog-
tak, séhajtoztak.

A Kkocsiszolga egy mdlharakdson nekem is helyet
szorit, ahol békén meghuzdédom.

A kozelemben két szegény munkasasszonynak bi-
zony nagyon nyugtalan az éjszakaja.

Mindketten csecsem$ gyermekkel bibel6dnek, az
aprésag pedig sirva, sivalkodva gyotri a szegény elcsiga-
zott édes anyjat.

Az egyik asszony sz8ke, egészséges, gOmbOlyl,
olyan mint egy formds, fiatal tehén, a mdsik sdpadt,
vézna, beesett melli, ciganyos arcu, villogd szemi te-
remtés. A piszkos kenddbe pdlydzott gyermekét az oOlé-
ben tartja és tiirelmetleniil csititgatja, a kezében égé
cigarettet szorongat, csak ugy lopva szippant egyet-
egyet és a flistot a pad ald fijja.

A kovér végre megunja a csititgatast és odasugja
a masiknak: Eakjuk tisztaba d&ket. Hozza is fognak
menten a pdélydsbabdk atpakoldsahoz. Erre aztdn hama-
rosan megcsendesednek a nyomorult porontyok.

A tiszta polyara szoptatds kovetkezik. A szdéke
asszony dus keblét mohdn harapdédlja az éhes gyerek,
apro kovér ujjait a fehér husba mélyesztgeti és elégedet-
ten nyoszorog.

Ehhez jo volt az Isten, bdségesen juttatott neki a
csecsemdSt megillet§ foldi javakbol.

A masik a sovany, amint a podlydzassal elkésziilt,



szintén Kkibontogatta a ruhdja eclejét és onnan vala-
honnan kihtzott egy Kkis tejes-palackot. A palackon
gummiszopdka volt és az anya sovany keblén melege-
dett meg a tej benne. Ennek a madsik porontynak mar
kevesebb jutott ki a jobdl. A tejhez, a palackhoz, a
gummiszopdkdhoz az édes anyja csak a keblének a mele-
gét adta hozzd. Bar ez a csoppség épp oly mohdn szivja
magaiba a palack tartalmat, mintha azt a tejet az Ur-
isten egyenesen neki teremtette volna.

Végre elszunnyadtak a szegény szoptatds asszo-
nyok is, és én tidn csak egyediil maradok még ébren.

A vonat volgynek halad és sebesen zakatolva gor-
dul lefelé. Néman bamulok ki a holdfényes éjszakdba.
Az Gserdd fai mint rohand odriasok surrannak el mellet-
tink, toronymagas granitormok, régi sziklavarak be-
nyomasait keltik. A mozdony gomolygd gbze mint va-
lami eziistos felhd, csendesen uszik feléjok. Kiinn a
ragyogd hold arany fényében uszd gyonyord természet
latszik, itt bent meg egy halom elkinzott, elgyotort,
szunnyadé ember.

A gyorsan valtozé holdfényes tajképpel, mintha
életemnek elmult tarka fazisait latnam ujbol elvonulni
a szemeim el8tt, a sikerek és csaldédasok, fény és arny-
képeinek egymast kovetS valtozasai lebbennek el ujra
elttem és az elmaradd mozdonyfisttel szelid harmé-
nidaban eziistos felhdvé gomolyodnak oOssze.

Amint az dallomdasra érink, kiugrom a Kkocsibol
és a lakdasomra sietek. A vendégl6ben mélyen alszik
mindenki. A folyosé ajtaja nyitva van, a szobam kul-
csa a zsebemben.

Amint Kkinyitottam az ajtét, belépek és az aszta-
lon a gyujtét keresem, valami nagy sOtét tomeg ugrik
felém, lever a ldbamrdl és a nyitott ajtén 4t kirohan



a haz udvarara. Kabult fejjel egy pillanatig azon top-
renkedem, hogy vajjon gonosz szellemek tUiznek-e ve-
lem incselked§ jatékot, hogy minden olyan zavaros
és visszas?

Amint meggyujtom a gyertyat és az agy mellé 1é-
pek, aztan hamarosan megértem a dolgot. A vendég-
16s nagy fekete kutyija a tdvollétemben meleg vackot
formalt maganak az agyam kozepén. Amint megjottem,
taldn sejtette, hogy a nagy urasagnak bot lehet a vége,
rémiilten rohant ki a hiivos éjszakaba.

Ledobtam az &agy terit6t, megforgattam az agyne-
miit és az elgyotort faradt ember kdbultsagaval lefekiid-
tem oda, ahonnan a kutyat kizavartam.
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TIZENKETTEDIK FEJEZET.

Alagutépités a Cseng-lung-ce hdagd alatt.

A CSENG-LUNG-CE hdgdén 1901. év szeptember ha-
vaban 4tvezet§ nagyobb alagut épitésének atvételére
kaptam megbizatast. A Tai-ma-kou nev(i vasutiallomas-
tél mintegy Ot kilométerre, a mar egy év Ota forgalom-
ban lev§ 1épcsSs palya kozelében, vulkanikus alakulatokbdl
allé gyonyort, erdSs vidéken telepedtem meg és azonnal
hozzafogtam az 1j, érdekes munkdk elSkészitéséhez.

Az épitésvezetSség elSbb hazilag szdndékozott e
munkdkat elvégezni és a megkezdett alagut kozelében
mar egész nagy telep épiult, allandé lakéhdzak, munkds-
lakasok, gépszinek, raktarak, kozdk d&rtanya allottak
mar készen.

Amint az istolyfurast megkezdték, féleg a munka
berendezése és az irdnyok Kkitlizése korul tobbféle ne-
hézségek mertlltek fol és épp ezen korilményeknek ko-
szonhettem aztdn, hogy az épités tovdbbi vezetésére,
mint onallé vallalkozd, én kaptam megbizatdst.

A munka kiilonféle technikai nehézségei csak mint
megannyi érdekes miiszaki feladatnak rendesen meg-
oldhaté problémai tlintek fel elSttem, de a kivitelnek
egyéb részletei mar engem is csaknem ugyanazon ne-
hézségekkel Aallitottak szembe, amelyektSl az épités-
vezetdség a munka elején megriadt.



A legfébb gondot a munkdskérdés helyes meg-
olddsa okozta, mert tényleg semmiféle munkdra nem
volt olyan emberem, aki némileg képzett és megbiz-
haté lett volna.

Az istolyfuras és szell6ztetés céljaira gbzre jard

7”7

1égstirit6-gépek voltak alkalmazva és a hegy belsejé-ben

a stiritett levegére hajtott furdgépek sorozata volt foly-
tonos miikodésben. Ezenkiviil a sziklarobbantasok Kkii-

Az alagut {iilolli hegytet§ latképe.

Ionféle modozatai, a munkapdlydk épitése, az anyag-
szallitds problémai mind praktikus munkavezetSket és
szakért6 munkasokat kivantak.

Bar mindjart a munka elején néhdny szdz ember
allott rendelkezésemre, ezek kozott egy sem taldlko-
zott, aki e dolgok valamely szakdban tokéletesen jartas
lett volna és a legnagyobb részilk még sohasem vett
részt alagutépitéd munkalatokban.

A helyes berendezkedés fénehézségeit azonban a



hdboru utan bedllott provizérikus és bizonytalan alla-
potok okoztak.

Ez id8ben az épitésvezetSségtSl a vallalkozok sem-
miféle irott szerzédést nem kaptak, hanem csak hénap-
réol-honapra eszkozolt leszamolasok mellett lehetett at-
venni a munkat.

A szigoruan kortlirt szerz6désekben a naprol-napra
beallhaté zavarok, a hdaborud, epidémia, rablotamadasok,
a vallalkozék a munka megzavardsaért, a berendezési
anyagokért és szerszamokért tetemes karpdtlasi Ossze-
geket kotottek volna Kki; mig az épitésvezetdség jol
tudta, hogy Mandzsuorszdgnak elhagyott tdjain a «force-
majeur»-nek legkiilonbozbb eseteit még mesterségesen
is konnytl elSidézni, tehat mds moédot vilasztott a meg-
oldéasra:

Az < Osszes szerszamsziikségletet, gépeket, épitési
anyagot, dinamitot, cementet utdlagos leszamolds mel-
lett a vallalkozé rendelkezésére bocsatotta, azonkiviil
az épités kozben sziikséges pénzt havonként a teljesi-
tett munka egységdrai szerint, teljes Osszegben folydsi-
totta, aztdn minden nagyobb munkdhoz egy megbizhatd
vallalkozo6t allitott, aki a kialkudott egységarak mellett,
teljhatalmulag intézkedett az épités Kkivitelének részle-
tei folott. fgy késziltek a mandzsuriai vasut Osszes hid-
jai, allomasépuletei, sziklabevagasai és alagutai.

Ily viszonyok mellett szerszam, épitési anyag vagy
pénzhiany miatt, a legels6 évet kivéve, — mikor még
a szallitds nehézségeivel kiizkodtiink — a mandzsuriai
vasut épitésekor sohasem volt semmiféle fennakadas.

A munkaskérdés koriil azonban mar egész maskép
alltak a dolgok.

Egyszeri khinai foldmunkds, vagy orosz napsza-
mos mindenkor elegend6 mennyiségben volt kaphatd,



de mar els6rendli munkavezets, gépész, vagy valami
specidlis kémunkdas alig taldlkozott a vidéken. Mivel a
mi megbizatasunk hoénaprél-hénapra szolott és soha-
sem tudhattuk, hogy valami varatlan zavaré Kkortil-
ménynél fogva mikor fog egyszerre megszlinni a dolog,
azt még csak meg sem kisérelhettiik, hogy valami tavol
vidékrdl, s6t talan Eurdpabdl hozassunk specidlis mun-
kdsokat és semmi egyéb valasztani valénk nem maradt,
mint az épités kivitelének modozatait ugy valasztani
meg, hogy a kéznél lev§ legprimitivusabb munkaerdvel
is felmutathassunk valmi eredményt.

Mikor a Tai-ma-kou melletti alagiitnal a munkala-
tok 1jbdl vald berendezését megkezdtem és az Uj tele-
pen lehetSleg kényelmesen berendezkedtem, a szer-
szam-, gép-, anyagszukséglet és a pénz kérdése is mind
4 lehetS legel6nyOosebben volt megoldva, mar minden
eszkozt a kezemben éreztem volna, ami egy nagyszabasu
épitkezés sikeres megolddsahoz sziikséges, ha arrél van
tiszta fogalmam, hogy honnan szedem Ossze a sziikséges
munkaerdét ?

Az els6 berendezkedés sokféle gondjai kozt gyak-
ran eszembe jutott, hogy mily masképp volna otthon
ily épitkezés berendezése.

Sokszor elgondoltam, hogy ha valamely elképzel-
hetetlen véletlen folytan hazdmban épp én lennék meg-
bizva egy nagyszabasu alagit megépitésével, a legna-
gyobb nehézségeim mindenesetre az drak, a pénz és a
terminus koril meriilnének fel, mig a kivitel minden
részletére, tehat arra, amire itt egy emberem sincsen,
otthon formadlisan megostromolnanak az ajanlkozok.
Azonnal alvallalkozék jonnének, kik az egész munkat
vagy annak egyes részleteit készek volndnak Aatvenni,
majd kilonféle specialistik jelentkeznének a Kkitlizések-
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hez, a sziklafurdshoz, az d4csozatokhoz, a falazidshoz
stb. Aztdn rajzoldk, irnokok, felvigydzék adnédk a kilin-
cset egymasnak. A posta, a telegraf, a telefon hozna az
ajanlatokat szerszamok, gépek, épitési anyag elényos
beszerzésérsl, s6t biztositd tarsasagok, orvos és ligyvéd
is felajinlanak szolgalataikat és amint e szdzféle ajanl-
kozéval az alkudozasokat befejezném és magamra ma-

Az alagutépités kezdetén.

radva ujbdl eldvenném az épitési szerzédésemet, ismé-
telve elolvasnam annak szornyld szigoru paragrafusait,
lehetetlen olcsé arait, hataridS és kartéritési kikotéseit,
okvetetleniil hatborzongva csak arra kellene gondol-
nom, hogy mibdl fogom kielégiteni azt a nagy hadsereget,
amely a munka Kkivitelét a kezébe veendi ?

Mindezt sokszor elgondolva, végre is a nehézségek,
amelyek elStt a mandzsufoldi alagut épitésének meg-



kezdésekor allottara, szinte egyszer(i, érdekes feladatok-
nak tlintek fel elSttem, amelynek Kkiviteléhez annyival
nagyobb érdeklGdéssel fogtam hozzd, mert a sajit mti-
szaki tuddsom igazi prébakoveit lattam benntik.

A kell§ szamu specidlis munkaerd kivalasztdsa és
begyakorldsa volt a legels§ fontos feladat.

Az orosz szabadsigolt katonasdg soraibdl bdéven
jelentkeztek erdteljes, munkabiré fiatal legények, kik
koziil kivdlogattam a céljaimra alkalmas egyéneket,
akik bar eleinte semmiféle mesterséghez sem értettek,
lassanként megtanultdk a sziklafurast, a robbantaso-
kat, az acsozatokat és allvinyok felallitdsat és a kémi-
ves-munkat. A munkdsok betanitdsa kozben kiismerve
az egyszeri embereket, hatarozottan dallithatom, hogy
naluk engedelmesebb, ragaszkoddébb és tisztességtuddbb
munkdssal sohasem volt dolgom, akik a megfelel§ ba-
nasméd mellett minden képzelhetS irdnyban nevelhetSk
voltak 1és hatdrozott hajlandésiagot mutattak az emel-
kedésre.

Sokszor eszembe jutott, hogy mennyi bilin terheli
az Orids orosz birodalom erkolcsi vezetdit, akiknek
végnélkiili indolencidja és hatdarozott rosszakarata ala-
kitja at e minden fejlédésre alkalmas, egészséges fajt a
szellemi és erkolcsi elmaradottsagban tesped§, nyomo-
rult muzsikka.

A munkdsok betanitdsa kozben a khinaiakkal is
jelentékeny eredményt lehetett elérni, bar sok farad-
sag 6s tirelem kellett hozzd, mig valamely elSttiik uj
dologba belefogtak, mig a foldalatti sziklafiirdst és az
éjeli munkakat megszoktik, de a rajuk forditott fa-
radsdg sohasem maradt eredménytelen.

A khinai igénytelenebb ember 16vén, mint az orosz,
tetemesen olcsébb bérért dolgozott és igy a khinai



munkaerének mind nagyobb aranyban valdé alkalma-
zasa az anyagi siker biztositékaul szolgalt.

Az épitésnek technikailag egyik legérdekesebb ré-
sze a foldalatti irdnykittizések feladata volt.

A palya az alagutban eltért az egyenes irdnytdl és
kiilonféle kanyarulatok szerint haladt a hegy belsejé-

A lakdsom.

ben. Miutan az alagutfuras a hegynek két ellenkezd' ol-
dalan kezdddott, az igy megindult munkalatoknak az
alagut kozepében kellett talalkozniuk.

A foldalatti iranykittizéseket a szabadban a hegy
tetején at vezetett mérések elSzték meg és e szamita-
sok adatai szolgaltattak a hegy belsejében folytatott
kittizések alapjat.



E fold alatt végzett mérnoki munkdknak a legf6bb
akaddlya, bogy minden mérést lampdndl kell eszko-
zOIlni. Az alagutban azonban f6leg a robbantdsok utdn
a levegS rendesen annyira fiistds, hogy gyakran né-
hany méternyir§l mar eltlinik a ldmpa fénye. A vila-
gitdsra szolgald olajmécsek fiistje, a robbantdszerek
gazai nyomasztd, sét djulast okozd, nehéz 1égkorrel
toltik meg az istolyt. Az istoly rendesen még duicok-
kal és gerendazattal van kibélelve és oly alacsony, hogy
csak gornyedve jarhat benne az ember. Ily korilmé-
nyek kozott a néhany Odraig eltartd irdnykitlizés mive-
lete bizony elég faradsigos és megerGltetd dolog.

Az istoly irany kittizését mindig éjjel kellett végez-
nem, amikor az anyagszallitds sziinetelt és zavartalanul
allithattam fel a miszereket.

Mindjart az alagutépités megkezdésekor
rencse ért, hogy a tdvol hazdmbdl felkeresett SZENT-
GALI ANTAL mérnOk bardtom, aki azutdn egy idére meg-
osztotta velem a nehéz és felelGsségterhes feladat fara-
dalmait.

Sok, hosszu orat toltottiink egytitt a  Kitlizések
kozben a fiistds istolyban, szamitgatva, méregetve, a
teodolit tavcsovén 4t vizsgalédva vagy a finom nagyi-
tokon leolvasasokat eszkozolve.

Akkor Azsidnak ez elhagyott vidékén éjszakdkon
at a fold gyomrdban gornyedd két magyart semmi mas
dolog sem érdekelte, csak az elvallalt, érdekes feladat-
nak tokéletes megoldasa.

Késébb, midén a jelentékeny hosszusiagi alagut-
irdny istolyai teljes pontossdggal oOsszetaldlkoztak, a
mandzsuriai vasutak mérnoke részér6l nem csekélyfoku
volt az elismerés a magyarok sikeriilt munkdja irdnt.
Az egész G6sz és tél folyaman szakadatlanul folyt az alag-



utban a dolog. Kozben a vasut mentén egy-két hun-
liuz tdmadéason kivil alig tortént valami feljegyzésre
méltd esemény, ami az épitkezés rendes menetét meg-
zavarta volna.

Egy alkalommal a vadaszokat riasztottdk meg a
fegyveres rabldék és alaposan elvették a kedvoket az er-
dékben vald kalandozastol.

A népségem.

A tai-ma-kou-i 4allomas hivatalnokai kozil oOten
lovon indultak el egy tdvolabb esS erdds.tdjra vaddiszno-
vadaszatra. Valamennyien joféle golyds fegyverrel vol-
tak felszerelve és reménykedve vartdk a kinyomozott
vaddisznocsorda megjelenését, mikor egy keskeny eresz-
kedén lefelé haladva, a tuloldali hegylejtérél egyszerre
egész golydzdpor zudult rajok. Nagynehezen tudtak



csak visszafordulni, mikézben egyik 16 haldlosan meg-
sebesiilve esett el a lovasdval egyiitt.

A vadasz késébb a stlirliség védelme alatt szintén
megmenekiilt ugyan, de a vadaszkirdndulasoktol minden
idére elvesztette a kedvét. Tobb hasonld eset utdn a
Mandzsuria erdeiben folytatott vadaszatok sikere min-
dig f6leg attél fiiggott, hogy a kirdandulas alatt a Aun-
Hiis-Ok nem ejtettek-e el egy-egy vaddszt.

A vadaszkalandokndl sokkal komolyabb esemény
volt az a rablétamadas, amit a telepiinkt§l mintegy Ot-
ven kilométerre es§ kis dllomas ellen intéztek a fegyveres
khinaiak.

Valészintlileg a haborti utan elszéledt khinai kato-
nasag csapataibdl ver8dott Ossze néhany szdz felfegy-
verzett ember és éjnek idején megtamadva az allomast,
fosztogatni, rabolni és gyilkolni kezdett. A helySrsé-
gen mindossze husz kozak volt; akik elsancolt helyeik-
rél biztosan 16ve, elég jol védték a telepet és tobb mint
Ootven rablét teritettek le. A tdmaddok azonban igy is
tetemes zsdkmdannyal vonultak vissza és szdmos orosz
meg khinai munkds esett az ¢éjjeli tamadas dldo-
zataul.

Ez idében a mi kozdkjaink is folyton szigoru &r-
jaratokat tartottak az egész kornyéken. Feleséges baj-
tarsaikat a kevésbbé expondlt dllomasokra kiildték
és a legelszantabb legények maradtak meg a kiilonallé
maganyos Orségeken.

Az alagutndl 16 lovas kozdk teljesitett szolgdlatot,
kik a telep koriil elsdncolt erddoket épitették és sziszte-
matikus védelmi tervet eszeltek ki az esetleges tdmadas
visszaverésére. A véddsancok legbiztosabb pontjan egy
szalmacsévaval befont magas pdzna volt feldllitva, ami
arra szolgalt, hogy veszély idején ¢&jjel, a meggyujtott
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csova fellobband tiize jelezze a menekiil6knek a helyet,
ahol biztonsdgban meghuzdédhatnak.

Kozben a kozdkok vigan éltek és az ardnylag nem
nehéz szolgdlat mellett sohasem fogytak ki a mulato-
zasbol. Egy résziik a konnyen bedllhatd veszélyek mel-
lett szenvedéllyel hodolt a vadaszat élvezetének és az
elejtett vaddiszné husat, vagy a medve és a farkas bg-
rét értékesitve, elegendS keresethez is jutottak. Leg-
nagyobb résziik azonban heveréssel vagy vendégeske-
déssel toltotte a szabad idejét.

A kozaknak kiilonben sem sok kell ahhoz, hogy jo
kedve kerekedjék. Néhany palack vodka és némi Kkis
elemodzsia konnyen viragos hangulatba vardzsolja &ket.

Ilyenkor aztdn megindul a mulatsdg, notdzas és
tanc végtelen végnélkiil.

Egy-két harmonikds belefog a legcifrabb kama-
rinszkdjd-b&, ami a friss csarddsunkhoz hasonld tanc,
de ki-ki maganak jdrja a legképtelenebb mozdulatok
valtozatos sorozatabdl Kkicifrdzva.

Eleinte bokdzva jarjdk, mindjobban sebesedd ilitem-
ben, majd guggon ilve, aztidn megint felegyenesedve,
pergetyli moddjara, hihetetlen gyorsan sarkon forogva,
végre vizszintesen, ugy, hogy a tdncoldknak csak a ldba
hegye meg a két konyoke érinti a foldet, kozben folyton
gyors ltemben mozogva folyik a tlizes kamarinszkdja.
A harmonikds erdsen izzadva, sziinet nélkiil fujtatja
a hangszerét, a publikum pedig hangos kiabalassal és
labdobogassal Kkiséri a zajos mulatsagot.

I -Ha a kozak legénységnek kevés volt a dolga, a tisztek
valosaggal haldlra unatkoztak. Legtobben a kartydban
kerestek szérakozast és tiszti korOkben a leghazardabb
jatékok voltak napirenden, nagy résziilk pedig a csen-
des ivas Iélekols élvezeteiben volt elmertilve. Sokszor



csodalkozva lattam, hogy a kiilonben intelligens és mii-
velt emberek életét mennyire feldilja a szisztematikus
semmittevés és a legySzhetetlen unalom, aminek gyil-
kos hatalmabdl az, aki az onfegyelmezéshez nem szoktatta
magat, képtelen kiszabadulni.

A ko/édkok foldsAnca.

Voltak a kozdk tiszteknek élvezetesebb mulatsa-
gaik is, midén a nagyobb &allomasokon feleségestSl gytil-
tek oOssze és sziniel6adas és tanc kiséretében varazsol-
tak egy kis eurdpai hangulatot Azsia e vad tajaira, de
viszont azt is elmondhatom, hogy a legszilajabb mulat-



sagot, amit valaha ladttam, a kozdk tisztek tarsasdgaban
volt alkalmam 4télni egy kozdk ezred védszentjének
linnepségén.!

November havdban eg}’ napon a vasut mellett el-
oszlott Grségnek tisztjei és legénysége Tai-ma-'kou allo-

A koziili Srmester.

mason jottek Ossze tnnepelni. A pdépa az ezred védgjé-
hez a szabadban feldllitott oltdar elStt imat mondott.
Az ezredes beszéddel udvozolte a legénységet, az éne-
kesek mélyhangui kara kisérte a ceremoéniat és végul
mindenki térdendllva imddkozott a carért.



A szertartds utdn a fenySlombokkal feldiszitett
kaszarnyaban aldomasra gylltek oOssze az ezred tisztjei
és vendégei.

Kiinn mar a kora tél hideg szele siivitett végig
Mandzsuorszag puszta tdjain, a kaszarnya nagy, tagas
helyiségében vigan izzottak a hatalmas kalyhdk. A tisz-
teknek és a vendégeknek hosszu asztalok voltak felteritve.
Egy kilon asztalndl pedig a legoregebb tizenkét al-
tiszt foglalt helyet.

Az asztalfén a popa iilt, talpig fekete selyemben,
violaszin O6vvel a derekan és Oriasi eziist kereszttel a
mellén. Hatalmas athléta alak volt a pdpa, amellette
l6 szomszédai csak apré torpe emberkéknek tlintek fel
hozzakdpest.

Az ezredes meg a tobbi tisztek a vendégekkel tarkdzva
foglaltdk el az asztal tobbi részén fenntartott helyeket.

Legérdekesebb képet mégis az altisztek asztala
nyudjtotta. A vad harci idSk tipikus alakjainak egész
gylijteménye volt itt egylitt és koztiik egy sem taldlkozott,
aki komoly harcban embervért ne ontott volna.

Torzonborz szakdllal bendtt abrazatukrdl leritt az
atélt zivataros idSk képe, rancoktdl barazdalt homlokan
nem egynek latszott egy-két régi, mély viagds bendtt
forradasa. Olyanok voltak, mint vén, lompos farkasok.

Koztiik a legoregebb kozdk Plevndndl kiizdott
SZKOBELEV tabordban, néhanynak a kaukdzusi meg a
turkesztani haborukban szerzett Kkeresztek ldogtak a
mellén. Egy magas, szikar, vércseorri kozdk arrdél volt
hires, hogy visszakézb8l a kard fokdval mindig egy va-
gasra szelte le a khinai fejét.

Egy masik, bevert orri az ugrasban volt feltiind
miivész. Egy ugrdssal a véagtatd 16 hasa alatt volt képes
keresztiil bujni. Bar e produkcid kozben mar elvesztette



néhany fogiat és a homlokan is lapos lenyomatot hagyott
az éles patkd, a miivészetét j6 kedvében még ma is kedv-

vel gyakorolja.

Egy kancsal, himld'helyes, Gszbecsavarodott szakalu,
kopasz vén farkas, kit a tobbiek turkomdnnak csufoltak,

a zenében volt nagy
miivész és egy sze-
rény kis réztilinko-
bél, amit még Sza-
markandban szer-
zett, csoddlatos no-
tdakat tudott Kkicsalo-
gatni. Altalaban va-
lamennyi pompas
énekes volt és jb
kedvében a legvé-
nebb legény is eljarta
még a konyokén a
legcifrabb  kamarin-
szkdjd-t. Amint az
asztalhoz tltink, a
hideg halak és sok-
féle izelit6k kozott
jokora poharakban
mar ki volt tolto-
getve a vodka.

A popa felallt,

Kozak tisztek.

keresztet vetett, rovid imat mondott és a car egész-
ségére kiuritette az els6 poharat. Csendes dhitattal allva
itta ki mindenki a pohara tartalmat és evéshez fogott
a tarsasdg. Mindjart az els§ falatok utdn az ezredes
mondott még egy rovid beszédet, melyben a régi dicsd
harcok viharedzett vitézeit, a vén kozdkokat éltette.



Ablakrengetd hurrakidltdssal felelt a tizenkét
marcona harcos, mindegyik sorban koccintott az ezre-
desével és ott elStte fenékig tiritette az Oblés poharat.
Leves utan pulyka- ¢és malacsilt kovetkezett, amit
nagy pléhedényeken, Oridsi garmadaba halmozva szol-
galtak fel.

A pecsenyéhez a mind hangosabba vald tdrsasag
valtozatos Osszevisszasdgban fogyasztotta a palinkat,
vOorosbort, meg a pezsgot.

A pdpa a pezsgSt meg a vorosbort megvetSleg uta-
sitotta vissza, de Oblos, talpas pohardbdl anndl szorgal-
masabban Oblogette a torkat a nemzeti itallal. Kozben
mar nagyon felmelegedett a levegS, a nagy kalyhdk
izzottak, a cigarettek gomolygd fiistie az egész helyiséget
betoltotte.

Egyszerre egy vén kozdk a konyokével kinyomott
néhiany ablaktdblat, mire a betddulé hideg levegd
nyoman strd kod képzddott a szobaban, koriilbeliil
hasonlé ahhoz, amely a szeszt8l g6z6lg6 koponyakban
keringett.

Az ebéd végével az altisztek felkeltek, az asztalukat
a falhoz toltak és a terem kozepében Osszedllva, karban
énekelni kezdtek.

El6bb néhdny mélabus romdncot fujtak el, amely
a régi hazajukrél, a holdsugarban rezg6 Dnyeper hulld-
mairdl, meg a dontovi szép asszonyok tiizes szemeirdl
szolott. Csodalatos meghatd, mélabtis mollban szolt
az ének és a kérges szivli vad harcosok ajkarél olyan
kiilonosen hangzott. Aztdn egyszerre csak atcsaptak a
tiizes, riadd harci dalokba.

Kézi dobbal, rézsippal, sarkantyipengéssel cif-
razva, négy szolammal Osszehangzé karban vigan folyt
az ének. A hihetetlen mély basszusok a skdla leg-



als6 fokdn, mint valami nagy, lires hordd, litemesen
dongtek.

Aztdn mind jobban neki viharzott az énekesek han-
gulata. Mar az ezredes is belesegitett néha és az Oklével
taktusra verte az asztalt. A podpa, akit mindenki csak
atyuskanak szdlitott, egyenesen ilt és élvezettel hall-
gatta a nétdzdkat. ElStte mar gléddban dalltak az iires
palackok, amelyeket Isten és az ezred dicsdségére ahi-

Az Grség elosztésa.

tattal kiuritgetett. Nagy, kovér, kipirult arca ugy vila-
gitott a flistos levegén keresztiil, mint a kodos &szi estén
lenyugvéra hajlé nap vérvoros tlizgolydja.

Egyszerre csak csend lett. A kapitdny kemény
kommandd széval elhallgattatta az éneket és megalli-
totta a tdncot, aztdn szemben a 1évé ablakokon Kilitte-
tett még néhdny ivegtablat, majd puskdkat és tolté-
nyeket rendelt. Hirom vén kozak kidllt a kozépre és
éles toltéssel megtoltotte a MAUSER-karabélyat, a tisztek
is valamennyien a revolvereiket huztak eld.



Aztdn mintegy vezényszora egy kaukdazusi harci
dalba fogtak. E dalt mar mindenki egyiitt énekelte a
kozdk karral. Mint valami feltdimadd fergeteg zugasa,
vagy vad lovas csapat rohandsa ugy zudultak egymaés-
utan a dal sebes litemei. Hat vagy nyolc rimes sorban
regélve a dulé csatdak és oOldoklések vad gyOnyoreit,
mig végezetiil egy refrén zdrja be a strofat mely mindig
arrol szol, hogy a gyGztes kozakhad feltartézhatlanul
veti ra magat az ellenségre és azt megsemmisiti. E refrén
kezdetén egyszerre elsiitotték az Osszes fegyvereket.

A szoba mennyezete fehérre volt bemeszelve. Amint
a golydk a deszkdzatot Kkeresztiil torték, mintha friss
hoézivatar tort volna ki a teremben, ugy hullott le, szi-
talva a fehér mészpor és a szerte hulléforgdcs. A puska-
ropogas siiketit§ zaja és a fojtd 16porfiist tolte be a 1éget,
de azért szilajkodd kedvvel tovabb folyt a nota.

Minden strofa utdn megujult a puskak és revolverek
ropogasa és a legvadabb hurra-kialtasok ldrmaja, mint
egy igazi duld csata 4riilt kavarodasa olvadt oOssze fiil-
siketit$, borzasztd kaosza.

Végre aztan oly stird lett a fiistfelhd, hogy az ajtokat
is ki kellett nyitni, melyeken 4t gomolyogva tédult be
a jéghideg téli levegd.

Egyszerre a tisztek, az ajtéban bamészkodd kozidk
asszonyok koziil el6rangattak néhanyat, a harmodnikaso-
kat glédaba Aallitottak, a padlon a részegen heverdket
félre guritottak és a kapitany vezetése alatt tdncolni
kezdtek.

A tizes tdncban kihevilt asszonyok ugy ittdk a
bort, pezsgSt, vodkat vegyesen, mintha holmi dartatlan,
cukros limonadé lett volna és félrecsapott konttyal
forogtak tovdbb a végtelen kavarodasban.

fgy folyt a szilaj daridé 6rak hosszdig. Az ezredes



mar az asztalra borulva kiizdott az dlommal, az atyuska
azonban szildrdan tartotta magat a helyén, fekete kon-
tose mészporral behintve egész sziirkének latszott.

Lassan az egész helyiség egy csatatér szomoru képét
mutatta, mindenfelé az élettelennek latszé alakok he-
vertek a padlén Ossze-vissza.

Kiinn a gyonyorli mandzsuorszagi holdas éj ragyogott
a vidék felett. A hdz elStt deszka-forgdcsok, cink-tdbldk
hevertek Ossze-vissza, a tet§ egyrésze le volt szakitva,
masrészét rostava lyukgattdk at a keresztultord acél-
golyok.

Mair javaban reggeledett, mikor nagynehezen életet
tudtam verni néhdny ismerds kozakba, akik a telepemhez
tartozd GSrségbdl valok voltak. Megnyergelték a lovamat,
dilongve kapaszkodtak fel a nyeregbe és a csikorgd téli
hajnalban vagtatva kanyarodtunk el a cédrus-erdén at
az alagut felé.

Rovid félorai lovaglas alatt fehér zuzmaraval vond-
dott be a lovak sz8re, a kozdkok prémes sapkaja, torzon-
borz szakallukon és bajuszukon nagy jégcsapok logtak.
Bar a friss leveg8 kiverte kissé a mamort fejiikbsl, csak
ugy himbaldéztak a lovaikon ide-oda, de csodalatos mo-
don mégis nyeregben maradtak.

Amint a hazam elé értiink és dtadtam nekik a lovat,
a legoregebb nagy bdbeszédliséggel arrdl biztositott,
hogy bizony senki mas kedveért ott nem hagyta volna
még azt a szép mulatsdgot és csak az volt a kivansaga,
hogy a nagy tisztelete jeléiil engedjem meg, hogy meg-
csokolhasson.

Azt mondjak, hogy amint a kozakezred védszent-
jének 1iinnepségét kovetd reggel felderiilt Tai-ma-kou
hegyei folé, a kozdk-tanya nagy szobdjaban az atyuska
az asztal mellett egyediill maradva, még mindig szildrdan



ilt a helyén. Koriilotte az tlres palackok sokasdga lat-
szott, elStte a foldon mély dlomba borulva hevert a
tizenkét vén kozdk altiszt. Aztan mikor a beszilir6dg
reggeli napsugdr mar elhalvanyitotta a pislogd lampak
fényét, az atyuska nagynehezen feldllt a székérdl és a
felvirradt 0j nap oromére elmondta az igazhitli orosz
buzgd reggeli imdadsagat.

1902. év tavaszan mar az alagut falazdsi munkadlatai
javaban folytak. A boltozatokat vasivekre rakott, kon-
krét falazatbdl készitettiik és kitlinG portland cement
allvan rendelkezésiinkre, a legegyszer(ibb khinai mun-
kast is batran alkalmazhattuk a falazasnal, mert fGleg
csak a vakolat helyes keverésére kellett kivaldbb gondot
forditanunk.

Ez id6ben mar az alagut épités minden részletéhez
gyakorlott munkésok dllottak rendelkezésemre, ugy
hogy az ¢épités fOnehézségeit mar-mar legySzotteknek
tekinthettem, midén egyszerre egy vdaratlan, kegyetlen
ellenség tort reank és a munkdsnép soraiban jelentékeny
pusztitast vive végbe, az egész épitkezést j6 néhiany hoé-
nappal visszavetette. Egész Eszak-Khindban kiiitott a
kolera-jarvany és Csili tartomanybdl Dél-Mandzsuor-
szagba is behatolva, a vasut mentén hihetetlen gyorsa-
saggal terjedt tovabb. A mandzsuorszagi vasutak f6-
allomésan Harbinban ez idében tobb mint tizezer khinai
élt, akik egyszerre szdzaval estek a jarvany aldozatdul.
Bar az illetékes orosz hatdésdgok mindent megtettek a
baj lokalizdldsdra, a jarvdny a nyar folyaman egész
Mandzsuorszagban mindenfelé¢ elterjedt és kiméletlentil
szedte aldozatait.

A khinai nép 4ltaldban nem nagy kedvelGje a tiszta-

sagnak, szornyen oOsszezsufolva, jéformdn egymads hatdn
élnek, eledelok is nagyon nyomorusigos, az egész nyar
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folyaman a sokféle nyers zoldség a fétaplalékuk. Eszak-
Khina népe a tea-ivisnak sem hoddol oly mértékben,
mint Kozép- vagy Dél-Khina lakossaga. Itt bizony a
leggyanusabb eredetli vizet is forralatlanul isszak, be-
tegség esetén pedig csupa babonas elSitéletbdl irtéznak
az europai orvos-szerektdl.

Az alagut falazdsa.

Julius hé folyaman oriasi volt a halanddsag Harbin
khinai lakossaga kozott és az § kozellétok az eurdpaiak
védekezését is tetemesen megnehezitette. Mindazon-
altal a legtagasabb kor( intézkedések tétettek, hogy a
nem Kkhinai lakossag a jarvany terjedését6l meg legyen
kiméivé.

A varoson kivill kolera-kérhazakat allitottak fel,
kell6 szamu orvos és apold-személyzetr§l gondoskodtak



és a varos killonbozd részeibSl a betegeket azonnal a
kérhazakba szallitottdk, hol a tisztasdg és gondos apolds
lehet§vé tette a baj tovabb terjedésének mérséklését.
A khinaiak nagyon sok esetben eltitkoltdk a beteg-
ségiiket és gyakran erdszakkal lehetett &Sket a piszkos
blizos otthonukbdl a kérhazba elhurcolni. Khindban bar
igen gyakori a kolera-jarvdny és rendesen Oridsi puszti-
tasokat szokott véghez vinni, csodalatos modon a nép-
nek még halvany sejtelme sincs arrél, hogy a tisztasag
és helyes tdplalkozds volna a biztos Ovszer a haldlos
ragaly ellen, 6k a jarvanyt a gonosz szellemek bosszu-
janak tartjak és e magasabb hatalmak altal a redjuk mért
csapas eldl ugy hiszik, hogy nem lehet menekiilés.

A legképtelenebb babondik kozott egyik legérde-
kesebb meggybz6désiik az, hogy a jarvany rossz szelle-
meit az illetd helyrdl, ahol sok dldozatot kovetel, el lehet
csalogatni.

A jarvany Kkitorésekor Harbin khinai negyedében
éjnek idején szdz meg szaz khinaibdl all6 menet tarka
lampakkal, meg lobogd faklyakkal, futva jarta be a va-
ros utcait, ahol a betegség legjobban dithongott, hogy
a jarvany szellemeit onnan a fényes vildgitdssal kicsalo-
gassdk a Szungdri folyd partjara.

A parton egy zaszlokkal és szdmos tarka lampaval
felékesitett fényesen Kkivildgitott barka allott.

Mikor a népség eclérte a partot, egyszerre minden
ember eloltotta a lampdjat és haldlos csendben, labujj-
hegyen elszéledve, keriil6 utakon haza sompolygott.

Az volt a meggy6z&désiik, hogy a partra csalogatott
szellemek nem taldlvdn meg a soOtétben a visszavezet§
utat, okvetlen a fényesen kivildgitott hajon fognak helyet
foglalni.

Kis id6 mulva néhdny elszant ember kormanyzasa



mellett elindult a hajé a folyd mentén lefelé, hogy a ko-
lera szellemeit oly messze vigye el a kornyékbdl, hogy
azok oda vissza ne taldlhassanak tobbé.

Tai-ma-kou kozelében eleinte csak a khinai mun-
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kasok kozott dithongott a jarvany, késébb az orosz nép-

Munkésok és katondk az alagut kapuzata elolt.

ségnek nyomorusagosabb része is megkapta és koziilok
azok, akiknek az egészségi allapota a palinka tulsagos
élvezete 4ltal mar ugyis meg volt tadmadva, majdnem
kivétel nélkiil dldozataul estek a koleranak.

A vasut mentén az egészségiigyi szolgdlat minta-
szeriileg volt berendezve. Minden kis allomdson gyiijtd'-
barakkokat rendeztek be, ahonnan naponként kényei-



mes betegszallito-vaggonokban vitték el a kolerasakat
a f6koérhazba, hol minden modern orvosi segédeszkoz
megvolt a betegek dpoldsara.

Mind amellett a khinaiak kozt folyton terjedt a
jarvany. A legszigorubb ellendrzés és ijesztgetés mellett
sem mondtak le a nyers tok, uborka és az éretlen dinnye
élvezetérSl, a betegeiket, ha csak lehetett, elrejtették,
a halottaikat pedig éjnek idején titokban maguk temették
el. Ily korilmények koOzott aztdn, szinte természetes,
hogy a legszigoribb O&vintézkedések sem jartak a kell§
eredménnyel. Eendesen magam is részt vettem az or-
vosi szemlékben, midén a vasuti doktor segédeivel pon-
tosan 4atvizsgalta a munkds-lakdsok minden zugat és
gyakran igen kilonos dolognak voltunk a szemtanui.

Egyszer egy teljesen mezitelen félholt khinai fekidt
osszekuporodva egy gyékényen, a sator kozepén. A tes-
tének minden részén nagy kerek, sotétkék foltok voltak
lathaték, ami az els§ pillanatra a pestisbeteg rémes be-
nyomadsat keltette. Csak késébb tudtuk meg, hogy a kék
foltok a khinai kturdhoz tartoznak.

A test legkiillonb6z3bb részén eszkozolt erds csipéssel
idézi el a khinai massz8r a kék véralafutdsokat, mik az
§ felfogasuk szerint feltétlentiil gyogyitd hatasuak.

Maskor egy félholtan fekvSé kolerds beteg kozvetlen
kozelében lattuk heverni a pajtasat, aki csodalatraméltd
nyugalommal pipdazgatott a haldoklé mellett, mintha
tudtdval sem birt volna a kozvetlen veszélynek, amely
Gt is fenyegette.

Tanuja voltam egy jelenetnek, mikor a beteg khi-
nait, aki maga kivankozott a kérhazba, a tarsai a kocsira
helyezték. Miutian lebeszélni nem tudtak, hogy ott ma-
radjon koztiik, azzal bucsuztak el téle, hogy, «hat csak
eredj, onnan ugyan vissza nem jOssz tOobbé». Szomoru



volt nézni a gorcsok kozt vonagld beteget, aki az utolsé
percében mar szivesen otthon maradt volna, de a kocsi
elindult vele a korhdz felé. Meglatszott rajta a meggys-
z8dés, hogy most csakugyan az utolsé utjara indul.

A jarvany folyaman egy egészségligyi csapatbéli
altiszt volt kirendelve az alagithoz els6é segélynyuj-

Az alagut kapuzata.

tasra, kinek igazi oroszos fatalizmusa és valdsagos On-
feldldozdsa sokszor mélyen meghatott. Gondos segély-
nyujtasa altal sok ember koszonhette neki az életét és
csoddlatos nyugodtsdga mindnyidjukba reményt és bizal-
mat oltott.

Soha sem fogom elfeledni azt az érzést, ami akkor
hatalmaba vett, mikor kozvetleniil a lakdsom melletti



hdzban egy ¢éj folyamdn hdrom orosz halt meg és még
néhdany beteg kertilt belSle a kérhdzba. Mintha azt hal-
lottam volna, hogy a haldl mar az én ablakomat kopog-
tatja.

A masodik hét folyamdn azonban szinte megmagya-
razhatatlanul oly erds meggy6z8dés alakult ki bennem
az irdnt, hogy a kell§ el§vigydzat mellett nem kell a
betegségtSl tartani, hogy azdéta mindig batran jartam
a koleras betegek kozott anélkiil, hogy magam miatt a
legcsekélyebb aggodalmaim keletkeztek volna.

Mair jé a kozepében voltunk a szeptember honapnak,
mikor végre az egészségligyi bizottsdg, a telepemet
kolera-mentesnek jelentette ki, mire ujbdl a rendes
erGvel folyhatott a munka, bar jelentékeny szdmu uj
munkaerdrél kellett gondoskodnom, mert az embereimnek
egy nyolcad részét ragadta el a borzasztd epidémia.

Mandzsuorszag teriiletén, a hozzavetSleges becs-
Iések szerint, 15 ezer ember pusztult el a nyar folyaman
kolerdban, ami ardnylag csekély szam ahhoz az Oridsi
halandésaghoz képest, amely az id§ alatt Csili és San-
tung tartomanyok népességét megritkitotta, hol a ra-
galy 4ltal meglatogatott helységek lakossaganak legke-
vesebb egyharmadrésze esett a jarvany aldozataul.

Az Gsz folyaman aztdn megszakitds nélkiil folyt az
alagut-épités tovabb és minden reményem meg volt
hozz4, hogy a kovetkezd év legelején a ream bizott palya-
szakasz mar atadhaté leend a rendes forgalomnak.

A vasut egyéb pontjain is mindeniitt el6re haladt
az épitkezés és a kozel 2500 kilométer hosszi vonalon
madr naponként kozlekedtek a személyvonatok és csak
néhany helyen kellett még az ideiglenes palyat igénybe
venni, ahol egyes rovid szakaszokon a legnehezebb épit-
kezések folytak.



1902 év &szén WITTE orosz pénziigyminiszter, a
Khinai-keleti vasut-tarsasdg elnoke jott el Szankt-
Petersburgbdl, hogy az ¢épul6d vasutat megszemlélje.
WITTE pénziigyminiszter a vasut-épités céljaira ezideig
mar aranyban, eziistben és papirban tobb mint 600
millié rubelt kiildott Mandzsliorszagba és igy nagyon
természetes, hogy élénken érdeklédott a munkdlatok
el6haladasa irant.

Részletesen bejarta az Oriasi vasut Osszes vonalait,
hogy az épitkezések allapotardl személyes tapasztalatai
alapjan tehesse meg jelentését a carnak.



TIZENHARMADIK FEJEZET.

Déli Mandzsuorszag allapota kozvetleniil
az orosz-japan haboru eldtt.

Mandzsuorszdg legkiilonbozébb vidékein 1903. év
elején a folyton fejl6dS 1j "viszonyok mar minden irdny-
ban éreztetni kezdték hatasaikat és ezek nyoman az orosz
keletazsiai torekvések politikai és gazdasagi programmja
egyszerre meglepd aranyokban kezdett kibontakozni.

A boxer-felkelés utian Eszak-Khindban bedllott
kiilonleges allapotok nagyban hozzédjarultak az orosz
érdekeknek gyors megszilarduldsahoz egész Mandzsu-
orszagban. A haboru utan az egész oOriasi vasut mellékét
erds katonai fedezet tartotta megszallva és altaldnos
volt a meggy$z8dés, hogy az oroszt Mandzsuorszagbdl
senki sem fogja kilizhetni tobbé.

Az orosz diplomatdak mindig sikerrel alkalmaztdk
azokat az eszkozoket, melyekkel az orosz-barat poli-
tikdnak erds hiveket szerezhettek és legmagasabb ugy-
viv6i kozott mindig elegen voltak, kik szivesen folytat-
tak alkudozast a békezli szomszéddal, de még a csdszéri
udvar is mindenkor hajlandé volt jelentékeny engedmé-
nyek tételére, mihelyt arrél volt sz, hogy a hatalmas
északi barat joindulatat kell megszerezni.

A Keletazsia tugyeiben érdekelt hatalmak Kkoziil
Anglia és Amerika ez id6ben az «opendoor»-t hangoz-



tattd mint elsérendd érdekét, nyiltan vallva azt az elvet,
hogy mindegy, barki tarja is fel Mandzsuorszag kapuit
a vilagforgalom szamadra, addig, amig a szabad keres-
kedelem utjai nyitva fognak allani az angol és az amerikai
arucikkek el6tt, nincs okuk az aggodalomra, mert a
szabad kereskedelem terén &k nem félnek semmi riva-
listol.

Kissé kés@bb, az angol-japdni egyezség 1étrejottével,
Anglia a Khinai birodalom integritisinak megGrzését
mint a kelet-azsiai politika sarkalatos elvét kezdte han-
goztatni, ami természetesen magaba foglalta azon ko-
vetelést, hogy Mandzsuorszdg feltétleniil khinai tertilet
maradjon.

Mindez azonban alig latszott érinteni az oroszok
terveit, mert akkor még igen valdszintlitlennek tetszett
az a feltevés, hogy valamely Khinaval bardtsagos ha-
talom csak azért (zze ki az oroszt Mandzsufoldrdl,
hogy a gazdag folddarabot ujra visszaadja a magaval
tehetetlen, bizonytalan hajlanddsiagui khinai csaszarnak.

Viszont a csendes-tengeri orosz flotta, meg a kelet-
azsiai szdrazfoldi hadsereg teljes biztonsdgot latszott
nyujtani arra, hogy sikeresen ellentallhasson barmind
fegyveres beavatkozasnak.

Ily koriulmények kozott mindenki, aki az utdbbi
évek folyamdn a mandzsuorszagi viszonyok fejlédését
figyelemmel kisérte, a kozel jov6ben az oroszok kelet-
azsiai terveinek teljes diadaldt latta madr kialakulni, a
melyben Mandzsuorszagnak, az orosz impériumhoz vald
csatolasa mar csak rovid idé kérdésének latszott.

Mandzsuorszag' mintegy 700,000 négyszog Kkilo-
méter teriletli, tehdt Kiterjedésében joval nagyobb az
Osztrak-Magyar monarchiandl, népességre nézve alig
szamlal ot millié lelket, ami azonban az utolsé évek



alatt a tomeges bevandorldsok folytdn egyszerre tizenot
milliéra emelkedett fel.

Az orszag egy harmadrésze termékeny alfold, mely-
nek gondos megmivelésére a még bevandorlé6 munkds-
kezek millidéi kindlkoznak, mihelyt megnyilnak a mé-
dok a fold terményeinek rendszeres értékesitésére.

A foldmivelés ¢és dllattenyésztés Kiterjesztésének
nagyaranyu lehet8ségein kiviil a hegyek sokféle banya-
kincsei, az ujonnan feltdrt aranymoso-telepek, a ren-
geteg erdSk érintetlen fagazdasiga, mind csak a ki-
hasznélds és értékesités megkezdésére vartak.

Amint a mandzsuorszagi vasut épitése a befejezés-
hez kozeledett, a vasutvonal altal érintett vidékeken,
a kereskedelem, a vallalkozas, a természet altal nyuj-
tott kincsek forgalomba hozdsa, folyton nagyobbodd
aranyokban indult meg és minden tényez$ azt latszott
biztositani, hogy az orosz politika védelme alatt egész
Mandzsuorszagban egy Uj, nagy ardnyu intenziv gaz-
dasagi és kereskedelmi élet fog egyszerre fellendiilni.

1903. év majus havdban KUROPATKIN generalis, az
akkori hadiigyminiszter, mint az orosz car képviselGje
jott el Mandzsuorszagba, hogy a vasutvonal épitésének
befejezésér6l személyes meggy$zS8dést szerezzen és a
keletdzsiai orosz haderdk folott szemlét tartson. Ma-
sik, nem kevésbbé fontos megbizatdsa az volt, hogy a
Japanban mar néhdny év Ota erdsbodd oroszellenes
hangulat igazi okairdl meggydz4&djék és személyes meg-
jelenésével azt mérsékelje vagy esetleg teljesen elosz-
lassa.

Ez id6ben Oroszorszag ¢és Japan kozt fennforgd
differencidk kozott legfontosabbnak Ildtszott a Szaha-
lin-sziget partvidékén és az Ohotszki-tengerobolben foly-
tatott haldszat kérdésének rendezése, ami Kkoriill mar



évek oOta folytonos Osszelitkozések voltak folyamatban
az orosz és japani hatdsiagok kozott.

A kimért és csak a, rideg udvariassdg formaira
szoritkozd fogadtatas, amelyben Oroszorszag hadligy-
minisztere Japanban részesiilt, arrdl gy6zték meg KURO-
PATKiN-t, hogy Japan, ha hatalmi érdekeit komoly sé-
relmek érik, el van szanva azok megvédésére a legkomo-
lyabb eszk6zokho6z nyulni, és hogy f6leg Koredban a
japaniaknak nagyon messzemend$ terveik vannak, ame-
Iyekbe orosz részrél nem tlirnek semmiféle beavatkozast.

Amint KUROPATKIN Japanbdl visszatért Port-Ar-
turba, az ott tett intézkedésein azonnal meglatszott,
hogy nagyon fontosnak tartja minden el8késziilet meg-
tevését egy esetleges japani tdmadas sikeres ellensulyo-
zasara.

Azonnal haditandcsra hivta Kelet-Szibiria 0Osszes
hadtestparancsnokait, a khinai, koreai és japani kove-
teket, a flotta vezetSit és a legkomolyabb szinben fes-
tette le elSttilk a kozel jovSt. Aztan linnepélyes szemlét
tartott a sargatengeri orosz flotta folott, részletesen
atvizsgalta Port-Artur erdditményeit, elvonultatta maga
elétt a liao-tung-i orosz haderd ezredeit és mindezek
végeztével visszautazott Szankt-Petersburgba, hogy a
tapasztaltakrdl részletes jelentését a cdrnak megtegye.

KUROPATKIN a jelentésében felette komolynak fes-
tette a japaniak Aallasfoglalasiat az orosz terjeszkedés el-
len. A mandzsuorszdgi haderd gyors és jelentékeny no-
velését siirgette és egy teljhatalmu helytartd kinevezé-
sét hozta javaslatba, aki minden tekintetben oOnalléan
intézkedhetik Mandzsuorszdg ¢és Kelet-Szibiria tgyei-
ben. Ezen jelentések alapjan a car, 1903. év augusztus
havaban ALEXBJBV E. admirdlist Mandzsuorszag telj-
hatalmu kormdnyzdjava nevezte ki, aldja rendelte az



egész keletdzsiai orosz haderdt és a csendestengeri flot-
tat, a harom keleti nagykovetséget és ezzel kezeibe
adta az Osszes keletdzsiai orosz tigyek teljhatalmu
intézését.

Ugy mondjak, hogy a dolgok ilyetén alakuldsa
nagyon meglepte KUROPATKIN hadiigyminisztert, ki a
helytartéi méltdsagra magat tartotta a legalkalmasabb-
nak és ALBXBJBV kinevezése utan, mintha csodalatos
modon egyszerre mind elfeledte volna azokat a tanul-
sagokat, amelyeket japani utja alatt gytijtott; a had-
Ugyi miniszter a mandzsuorszdgi orosz haderd' és a
flotta szaporitasat és egyéb nagyjelent8ségli hadi in-
tézkedések kivitelét mar nem tartotta olyan fontosak-
nak, s6t ALBXEJEV-nek ez iranyban megismételt stirge-
téseit egyenesen ignoralni latszott.

Hogy a személyes érdek, a megsértett becsvagy
és a végnélkiili onzés miképp lettek az dallamrendit§
katasztrofak egész sorozatanak végokaiva, azt a ké-
s6bbi évek eseményei meglepS vilagossaggal Orokitik
meg Mandzsuorszdg torténetének véres lapjain.

1903. év julius hé elsején az egész mandzsuorszagi
vasut atadatott a rendes forgalomnak.

Naponként egy-egy személyvonat és hetenként két
gyorsvonat indult mar Port-Arturbdl és Dalnibél Mandzsu
foldon keresztiil a Bajkal vidékre, hogy a szibiriai vasut-
hoz csatlakozva kozvetitse a forgalmat Eurdpa felé.

E forgalom rendszeresitésével a Kelet-Azsidba ird-
nyuld eurdpai posta is ez utiranyt vette fel és Eurdpa
f6varosaibél 16 nap alatt hoztdk el a gyorsvonatok uta-
saikat a Csendes-Ocean partjira. A mandzsuorszagi
vasut gyorsvonatai a legmodernebb elvek szerint voltak
felszerelve, az étkezS- és haldkocsik a kényelem, s6t a
luxus legkényesebb kovetelményeit is kielégitették.



* A mandzsuorszagi vasut egyik végallomdasardl, Dal-
nibdl a gyorsvonatok érkezése utdn, fényes berende-
z8sti postag6zosok indultak az utasokkal tovabb Japan
és Khina kikotSibe, hogy a vildgforgalom féhajéutai-
hoz 4llandbéan fenntartsdk a csatlakozast. ool s-

Port-Artur kikoté bejéarata.

Természetes, hogy a kényelmes és gyors kozleke-
dés emez Uj moddozatainak Iétesiilésével Eurdpanak
Kelet-Azsidval vald forgalma rohamosan fokozodé mér-
tékben iranyult az Ujonnan megnyilt nagy vildgut felé.

A forgalom emelkedésével szinte hénaprol-hdnapra
észrevehet§ fejl6dés mutatkozott Mandzsuorszdgnak a
vasut altal atszelt vidékein, a vasut végpontjan épiils
két 1j kikot&varos, Port-Artur meg Dalni pedig egy-
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szerre a régidSktSl fogva forgalomban 1évé szabad ki-
kot6k mozgalmas élettl pezsgS képét verdzsoltdk a
szemlél§ elé.

A Liao-tung félsziget legdélibb csucsan épiilt erdd
és kikotSvdros torténete mindossze csak néhdny év-
tizedre nyulik vissza; de ezek az érdekes és események-
ben gazdag id6k a szakadatlan dtalakuldsban levé ta-
vol Kelet valtozatos torténetével elvalaszthatlanul fii-
zik egybe Port-Artiur nevét.

Egy félszdzad elStt még csak a khinai parti-hajo-
sok ismerték a Ljui-sun-ko-ohlét, hova vitorlds dzsun-
kaikkal a taifun eldl szoktak volt bemenekiilni. A Port-
Artur név mintegy negyven év elStt keriilt az angol
admiralitas térképeire, mikor elészor horgonyzott itt az
angol flotta néhany cirkdlé hajoéja.

A hely sztratégiai jelentGségét LI-HUNG-CSANG fogta
fel legel8szor, 6 a nyolcvanas évek elején a khinai északi
hajoraj parancsnoka volt és Port-Arturnak elsrangu
hadi kikotévé leend§ kiépitését vette tervbe. A munka
kivitelével a német HANUEKBN kapitdnyt bizta meg
és tiz év alatt nyolcvan millié telt koltott az épitkezé-
sekre. HANUEKEN, német, angol és francia mérnokok
segédlete mellett, a KRUPP és AMSTRONG gyarak kozre-
miikodésével Port-Arturt a tenger felSli védelemre ugy
megerdsitette, hogy azt a 90-es évek elején Khina
Gibraltar-janak keresztelték el.

Nevezetes, hogy amennyire tokéletes volt Port-
Artur erdditése a tenger felSl, épp oly hidnyosan gon-
doskodtak annak a szdrazfoldi fel§li védelmérdl. Igy tor-
tént aztan, hogy bevehetetlen hire ellenére Port-Artur
els§ tlizkeresztsége, a véd@ire nézve tokéletes kudarc-
cal végz6dott. A japan-khinai hdboru folyaman 1894.
év oktdber hoénapjdban a japani szdarazfoldi haderd,



mintegy hatvan kilométerrel feljebb északra, akadaly-
talanul kothetett ki a félszigeten, teljes hadirendben,
zavartalanul indulhatott tutnak délfelé Port-Artar
ellen.

Kin-csou és Ta-lien-van varosok er8djeinek bevé-
tele utan, alig egy hét leforgdsa alatt, mar elesett Port-
Artur, amelyet tizennégyezer khinai védett.

Az egész kiizdelemben a modern erddoknek alig
jutott szerep. A japaniak a tenger fel6l nem 1éptek ak-
cioba, de minden erejoket a szarazfoldi tamaddasra Ossz-
pontositottdk. A tamaddok elszant, merész fellépésével
szemben a khinaiak képtelen gydvasdgot tanusitottak
¢s az el6re nyomuld ellenség elStt csaknem minden
ellendllds nélkiill adtdk fel a legkitlin6bb pozicidkat.

Port-Artarral egylitt a japaniak urai lettek az egész
Liau-tung-félszigetnek.

Egész évig tartott a japan fonnhatdésag Port-Artur-
ban, mig végre Khina az eurdpai diplomdcia kozben-
jarasara, 1895 november hoénapjdban 30 millié tél fejé-
ben visszavaltotta az egész félszigetet. Erre Port-Artir-
bél kivonult a japan haderd§ és Khina ujra birtokaba
vette az elvesztett erdsséget.

Alig két évvel késébb, Khina szerzddésileg az orosz-
nak adta bérbe a Liau-tung félsziget déli részét és 1898.
év marcius 15-én Kin-csou, Ta-lien-van ¢&s Port-Artir
erédjeibe az orosz car katondi tartottdk tinnepi bevonu-
lasukat. Port-Artur hegyfokardl ujra lekeriilt a sarka-
nyos zaszlé6 és az aranyhegy magas arbocdra az orosz
trikolort, meg a kék Andras keresztes fehér zaszlot, az
orosz haditengerészet jelvényét huztak fel.

A bérbevétel napjatol fogva, az er6dok, a kikotd,
a vasut és a varos épitésének nagyszabasi munkdla-
tai kezd8dtek meg és varazsszerli gyorsasaggal épiilt



fel az Uj Port-Artur, az orosz-keletdzsiai politika meg-
erdsitett bazispontja.

En 1903. év nyaran, mindjart a mandzsuorszagi
vasut rendes forgalmanak megnyitdsa utdn, utaztam
végig a vonalon, Port-Arturbdl egész a Nagy-Kingan-
hegység lejtdjéig. Epp azon iddszak volt ez, amikor az
orosz Kkeletdzsiai politika nagyjelent8ségli  eredményei

Port-Artur. Az é]jilé j vérosrész 1902-ben.

diadalmas nagyszertiségiikben kezdtek mindenfelSl fel-
tornyosodni és ekkor az orosz ligyek mintegy valtozhat-
lan megszildrduldsat igazolta mar a tény is, hogy az
orosz car a tavol Kelethez fliz6d§ érdekeinek tovabbi
intézésére egy teljhatalmu helytartdét latott sziikséges-
nek kinevezni. Azok a benyomadsok, amelyeket ez id§
alatt tett utazdsom folyaman gytjtottem, mint az orosz
torekvések tokéletes diadalat tiukrozték mar vissza
egész Mandzsuorszagban. Ez idSében Port-Artur életre



pezsdiilé, ifjd vilagkikotd megragadd képét nyujtotta
és a tenger feldl érkezS utast egyforman meglepte a ter-
mészet szeszélye altal alkotott bdjos kornyezet és az
emberi munka eredményeit hirdet§ érdekes 1j vilag,
mely itt egyszerre a szemei elé tarult.

Port-Artur kikotSjének bejaratdndl a zart tenger-
obol kapujat, két meredeken levagott sziklabdstya al-
kotja, olyan képet nyujtva, mintha valami orids réteg-
zetli kéfal ferdén beledSlt volna a tengerbe.

A bejarat is olyan, mint a tomor szikldn atvagott
mesterséges csatorna, mely alig haromszdaz méter szé-
les utat nyit a tdgas amfiteatrum kozepébe. A bejarat
szikldinak tetején és a tagas oOblot kornyezd kopar hegy-
tet6kon mindenfelé az erddok zeg-zugos vonalai latszot-
tak. Magas bastyafalak szegélyén a parti agyuk éles
szilhuettje rajzolédott a felhdtlen ég kékjére.

Egy impozdns, modern kikoté nyugodt Oblébe ju-
tott be a hajé. hol az drids pancélosok, az dgyunasza-
dok és a fehértestli cirkald hajék tomegében, a vildg-
forgalom sokféle lobogdjat lengetS kereskedelmi g&zo-
sok flottdja békén horgonyzott.

Az 0bol partvonala mentén, a dok, az arzenal és
a javité-miihelyek magas kéményei fiistologtek, odébb
a khinai parti dzsunkdk d4rbocerdeje latszott, azon tul
pedig hosszii vonalban az dallomdas foglalta el az Obol
partjat.

E hely volt a kikotS legérdekesebb része: Az Azsia
kontinensét atszel§ Oridsi vasut itt éri el a tengert.

Az 0bol egyik felén hallamos hegylejtékon apro,
khinai stili hdzak sokasaga sziirkéllett, az ugyneve-
zett khinai vdros, vagy a régi Port-Artur, mig néhdny
kilométerrel odébb az 0Obol lankas partvonala mentén
eurdopai szinezetii, épild, 1Uj varos kototték le a szem-



lel6 figyelmét. Az épul6 1j Port-Artir minden részén
utcasorok, kiilonallé palotdk, diszes épiiletcsoportok vol-
tak emelkedSben és ezek folott a terraszos hegylejtékon
villaszeri maganhazak tarka csoportjai uraltdk a sza-
bad kilatast a tengerobolbe.

A varos utcdin és a tengerobol partjain mindeniitt
a khinai vildggal erdsen tarkdzott orosz élet pezsgett.

Port-Artur. A khinai védrosrész részlete.

Az 1lzletek felirdsai, a jard-kel6k beszédje, a legvalto-
zatosabb katonai egyenruhdk, maga a sétatereket be-
népesitd elékel§ publikum is itt, ezen az eredeti khinai
folddarabon, az orosz id6k bekovetkezését jelezte és
amint a jard-kel6k sokasdgdtdl hullimzé utcakon ALE-
XEJBV helytarténak pompas, haromlovas fogata az &t
kisér6 tizenhat, valogatott, burjat lovas-vitéz kozott,
végig vagtatott, oOnkénytelenill is csak arra gondolt



az ember, hogy ime az Oéridsi orosz impérium feltartdz-
tathatlan terjeszkedése  kozben végre elérte a Sarga
tenger partjat.

Az aranyhegy merész orman fennlobogd trikolor
pedig itt is fennen hirdette az oroszoknak azon Onbiza-
lommal telt kedvenc jelszavat, hogy: «Ahol egyszer az
orosz hiaromszini{i zaszl6 fenn lobogott, azt onnan senki
le nem veszi tobbé.»

Port-Arturb6l néhdny Oérai vasutazdssal a tdvol
keletnek egyik legérdekesebb 1j varosdba, Dalniba ju-
tott el az utazdé. A mandzsuorszagi vasutnak ez volt
a masodik végallomasa a Sarga-tenger partjan és tisz-
tan a kereskedelem céljaira 1évén berendezve, egy mo-
dern kikoté minden feltételét egyesitette.

Pompads, vihartdl védett O0bol partjan késziltek el
a kikotd mitivek, a rakodo-partok, raktdrak, a dok és
a javitéo-miihelyek. A falazott rakodd-part mentén ve-
zet§ sineken, kozvetlenil a vasuti kocsikbol lehetett
az arukat a hajokba atrakni és az 0bol feneke oly mélyre
volt kikotorva, hogy a legnagyobb tengerjiré hajok is
oda 4llhattak a k&partok kikotShelyei mellé.

Fent az 0Oblot szegélyez6 magaslaton, villaszer(leg
éplilt hdzcsoportokbdl, fasoros utcakbdl, arnyas terek-
bdl alkotott gyonyorli kis varos latszott, lejebb a sikon
pedig, a fasorok 4&ltal kijelolt, kész utak egy hatalmas
szabad teret szeldeltek keresztiil, elére fenntartva a leg-
alkalmasabb helyet a jovében fejl6d6 nagy kikots-
varos szabad terjeszkedésére.

Egy elhagyott, beiszapolt tenger-obol néptelen, ko-
par partjdn és omladozd kvarc-szikldin, néhany év le-
forgdsa alatt, mintegy parancsszéora, emelkedett ki a
semmiségbdl a mesébe ill6, pompds kis vdros.

Délni, mint Mandzsuorszdg f6kereskedelmi kiko-



t§je, nagy jovének nézett elébe és elényos fekvése, jég-
t6l mentes kikotGje és modern berendezésli rakodoi,
de f6leg a kozvetlen vasuti kapcsolata, Mandzsuorszag-
gal és Szibiriaval biztositani latszott szamdra a ver-
senyt Nyu-csuang-gai szemben, hogy Mandzsuorszag
terményei ezutdn kizardlag Dalni kikotGjén at fognak
elindulni Khina déli partjai felé;

Dalni f6utcdja.

Midén a postahajék forgalma megindult Dalnibdl
Japan és Khina kikotSibe és mar az Ausztralia felé ird-
nyulé rendes postahajo-forgalom megnyitdsa is pro-
grammba vétetett, a legelfogultabb [télkez8k kozott
sem taldlkozott senki, aki Dalni nagy jovéjét és mesz-
szemend  kereskedelmi jelent8ségét  kétségbe vonta
volna.

A vasutvonal Dalnit elhagyva, a Liau-tung-fél-
sziget nyugoti partvonaldn kanyarog a valtozatos, ko-

par hegylejt6k 1abatél idénként kifutva a tengerobol



homokos sik partjdra, mig a folyton északkelet felé
tarté utjdban el nem éri a Liau-ho folyd széles alfoldjé-
nek hulldmos szegélyeit.

A félsziget északi részén mar elég silrli népességii
vidéket szel at a vasut. Kiterjedt kozségek, stirtin el-
szort foldmtives-tanydk, fenydSligetek 4ltal bedrnyalt,
fest6i- sirkertek tlinnek fel a szdntofoldek szabalyos

Dalni utcéja.

bardzdai kozott és igy nyar idején mindenfelé a szor-
galmas khinai foldmiivel6 nép munkaval elfoglalt cso-
portja élénkiti a téjat.

Kin-csou jelentékeny erSsség utdn, a vasut mentén
tovabb Liau-jang a legjelentékenyebb varos, amely
mellett mar a modern banyamivelés elvei szerint feltart
k&szénbanya teszi Jentai vidékét a vasutra nézve nagy-
jelent8séglivé.

Az itt taldlt gazdag k&szénrétegek mar a vasutnak
egy jelentékeny szakaszat lattdk el tilizelGvel és a 370



kilométerre es§ Port-Artur is innen kapta mar a szén-
szuikségletének tekintélyes részét. Mig a vasut egyéb
szakaszain, Mandzsuorszag §serdeibél nyert olcsé faval
fedezték az Oriasi tlizelGanyag sziikségletet.

Tovabb északkelet felé a Liau-hé volgye mindinkabb
kiszélesedik és mikor Mukden csipkézett szegély(i zeg-
zugos bastyafala és magas Ortornyai felttinnek a szem-

A véroshdza Dalniban.

hataron, mogottiik a tdvol hegyvidék hullamai mar
csak a messzeség kékjébe vesz& halvany vonalaknak
latszanak. Amint a vonat Mukden kozelébe ér, a vidék
messze elteriilé6 sikkda szélesedik ki, melyen a tdvolbdl
csak hangyabolyoknak latszd, kiilonos foldkupok ezrei
emelkednek ki a sik foldbsl és megszakitatlan sorozat-
ban huzdédnak a varos falai felé. A régi mandzsu sirok
Mukden falain kiviil, néhany négyszogkilométernyi te-
rilletet elfoglalva, szdzadok o&ta szaporodd sorokban
fogjak koriil az &si, szent varost.
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Tovabb nyugat felé a siksag egyhangu sziirkesé-
gét egy hatalmas faktél zoldel§ odzis szakitja meg, a
szazados ciprusok lombja itt a mandzsu csdszari dinasz-
tia &si temetkez8 helyét arnyalja be, melynek gyonyort
emlékmiiveiben a régi khinai mlivészet megannyi csoda-
latra mélté remekeit Srizgeti az 8sok emlékét szent tisz-
teletben tartd kegyelet.

Mikor a mandzsuorszagi vasut épitésére vonatkozo
elsé alkudozasok folytak, a khinai csdszar megbizott-
jait er@sen aggasztotta az a gondolat, hogy a gézmoz-
donyok diiborgése nem fogja-e majd megzavarni a sir-
jukban szunnyadd csaszarok szazados nyugalmat? For-
malisan kikototték tehat, hogy a vastutnak legaldbb tiz
kilométernyire el kell keriilnie Mukden falait és a sirok
kornyékét, hogy a holtak békéje meg ne zavartassik.

A vasut els6 nyomjelzése alkalmdaval a mérnokok
tényleg betartottdk a tiz kilométernyi tavolsdgot és
messze elkertiilték a vasut irdnyaval Mukdent. A boxer
felkelés utdn, a tetemesen megvaltozott viszonyok kovet-
keztében, azonban ugy latszott, hogy a Kkhinai hatdsa-
gok aggodalmai is eloszlottak és most mar a csdszari
sirok és a varos kozotti teriileten huzodik at a vasut-
vonal, s6t egyenesen keresztiilszeli Mukden lakossaga-
nak régi temetkezési helyét, anélkiil, hogy ezaltal az
elhunyt 8s6k nyugalma a legkevésbbé is megzavartatnék.

Az orosz vasutépiték oly médon gondoskodtak a
pihend @&sO0k irdnt vald kegyelet meglrzésérdl, hogy
minden megbolygatott és athelyezett sirért befizettek
egy szép kis kerek 0Osszeget a khinai hatdsdg pénztardba,
amibdl valdszintileg a gydszold utdédoknak is jutott va-
lami és ezen jol alkalmazott varazsszer azutan Muk-
den kornyékén minden id8re biztositotta az él6k és a
megholtak nyugalmat.



Mukden allomas mellett egész 1j varosrész is épiilt
és egy nagy kiterjedésli sik tertiletet a kiilonallo 1j tégla-
épuletek, cserépl'edeld kaszarnyak és raktarak foglal-
tak el. Az dllomds elStt a kétkerek(i, Oszvérfogatos
khinai taligdk sokasaga varta a jovevényeket, a hajcsa-
rok larmas kiabalassal kinalgattak fogataikat az érkezd

Torony Liau-jang mellett. [*ai-ta-ci.

utasoknak. Egy stliri facsoport altal korilvett, érdekes
form4ju, régi kéemlék mellett aprd sarfali, szegényes
hazak csoportjai kozott vezetett az utunk, néhany kilo-
méter hosszban, a varost kerit8, belsé téglafal felé, mignem
elérjik Mukden délnyugati kapujat, melyen 4t egyszerre
a hamisitatlan, khinai vildg kozepébe jutott be az utas.

Els6 pillanatra meglep6 az a hasonlatossdg, ami



Mukden és Peking kozt fenndll és amint a keskeny ut-
cdkon beériink Mukden belsejébe, Onkényteleniil is a
nagy éjszaki foévaros emlékei kezdenek életre ébredni
benniink. Ugyanolyanok a falkeritéssel hatdrolt utcai,
sziirke, cserépfedeles, apré hdzai, a kereskedSk ezer-
féle 4ruit mutogatd, nyitott boltjai, fantasztikus alaku

Khinai templom romjai Liaii-jaiijj mellett.

cégérei, a koldusok és a kébor kutyak alkalmatlan csa-
patai, a tolongas, kiabalas, széval a hamisitatlan, ere-
deti, khinai vildg.

Az els6 benyomasok utdn a gyakorlottabb szemii
figyel6 lassanként észreveszi a sarga-bdSrii  khinaitdl
eliit§, sotétpiros arcblrli és kidllébb arccsontii man-
dzsu tipusokat, a sziirkeruhds, ferdeszem(i mongolo-



kat, az asszonyok széles, tarka frizurdit, el nem nyomo-
ritott ladbait, aztdn az igazi orientalis kornyezetbdl erd-
sen kivalik egy-egy vendéglé vagy tlzlet orosz felirasu
cimtabldja, a nytizsgd néptomegben gondtalanul Sgyelgd
orosz katondk csoportja.

Itt-ott a magas arbocon, a haromszinli zdszl6 jelzi
az orosz Orség helyét vagy az allomdsparancsnok laka-
sat, az orosz-khinai bank épiuletét, s6t még esetleg a

Oszvérfogat Mukden tdjékan.

hosszii haju és nagy szakdlli, apostol-kinézésli orosz
popaval is taldlkozhatunk Mukden utcdin. Az §seredeti
tipikus madzsu-viligba mar egészen Uj szindrnyalatok
kezdtek belerajzolni a gyorsan valtozé id6k. Mukden,
Dél-Madzsuorszdg kormanyzosiaganak székhelye, Dél-
és Kozép-Mandzsuorszagnak jelentékeny ipari és keres-
kedelmi kozpontja ez idében mintegy 180 ezer lakost
szamlalt, de népességének egy jelentékeny része az ott
allomasozé mandzsu katonasag volt. Igen eredeti jellé-



get kolcsOnoz a varosnak, hogy egész utcasorai egy-
egy iparag mitivelSi dltal vannak elfoglalva. Egész sor
a kovacsok és a rézmiveseké, a takacsok és kotelesek,
az agyagedény- és porcelldnarusok, a prémkereskeddk,
kiilonféle kézi-ipar mitivelSi, mind kiilon sorokban fog-
laljak el tarka kirakatu, nyilt tzleteivel az utcdk sorait.
E tarka nylizsgé lzleti élet, amit az elmult szdzadok
szinte érintetleniil hagytak, az @seredeti mandzsu-vildg

Mukdenl tipusok.

egy darabjat vardzsolja a badmuld eurdpai szemlél§ elé.
Miutdn bejartam az §svaros legérdekesebb részeit, meg-
szemléltem a torténelmi nevezetességli emlékeit, a csa-
szarsirokat, a palotat, a trontermet, az ég és fold templo-
mait, ellendllhatlan vagy vonzott még Mukdennek egy
egyszerlibb, gyaszos emlékl helyére, a katholikus misz-
szi6 romjaihoz, mely az 1900. évi boxer-ldzadas véres
tragédidinak volt egyik szomoru szintere.

A lerombolt kolostor komor falai kozott egy Oreg



francia barat kalauzolt és sirva mutatta meg a helyet, ahol
az agg GUILLON puspokot és derék szerzeteseit a boxerek
lefejezték és veliik haromszaz khinai hivének vérével 6nt6z-
ték a kereszténység ezen martir-odzisanak flistolgé romjait.

Mikor elhagytam Mukdent és a falak mentén el-

szort sirok szazezrei mellett haladva, ujra elértem a

Utcai élet Uukdenbeiit

vasutallomast, a mukdeni latogatasom benyomasai egy
sajatsagos képsorozatban alakultak Ossze a képzeletem
eldtt. [”ng tlint fel nekem, mintha az itt toltott id§ alatt
Mandzsuorszag torténetének valtozatos korszakat lat-
tam volna elvonulni elSttem. Az &sid6k eredeti egyszer(i-
ségében €16 nép lassu atalakulasanak sokféle fokozatait,
az elmult szdzadok véltozé iddszakait él6képekben Ossze



foglalva lattam meg Mukden falai ko6zott, mig kiviil
az egymast folvaltd korszakok hataraiként ott emelked-
tek elSttem a szazados, Gs sirok, amelyek kozt kanya-
rogva siklik keresztiil a legujabb kor jelképe: a vasut.

Mukdentdl tovabb északkeletre még mindeniitt a
Liau-ho széles volgye mentén halad a vasutvonal és

Mtilulcni tipusok.

egész utjdban a termékeny, jol mivelt szantéfoldek
sz¢éles bardzddit szeldeli keresztiil.

A vasut kozelében elszort falvak, maganyos tanyak
szakitjdAk meg néha a tdj egyhangusigat, majd a Liau-
hé felé irdnyuld széles, kavicsos volgyeket, Kkiszaradt
folydomedreket vag at a vonal, jelentékeny hosszusagu
vashidakon keresztiil a teljesen holtnak tetsz$ kiszaradt



vizmedreket. Az es@s évszak ideje alatt a szdraz med-
rek egész szélességét kitolti a kopar hegyekrdl lezuduld,
rohand vizar és a vasutépités folyaman, s6t még a for-
galom megnyitdsa utdn is gyakran egész hidakat sodort
magaval a felhGszakaddsok orids tomegli vize; oly helye-
ken, ahol az év tiz hénapjdban szaraz ldbbal lehet at-
menni a széles, kavicsos folyd medrein. Mukdent8l majd-
nem hdromszdz kilométerrel tovabb északkeletre, Kuan-
csen-ze nevli dllomds mellett, egy régi kozlekedési ut
szeli 4t a vasutvonalat, mely Mandzsuorszdgnak maso-
dik provincidlis székvdrosdahoz, Kirinhez vezet.

A vasutdllomastél mintegy 120 kilométer hossz-
ban, lassan emelkedd hullimos vidék mentén halad ez
az ut a Szungari erdds hegyektSl szegélyezett mély
volgye felé. Az ut mentén csak apré foldmivestanyak
és jelentéktelen, sarkunyhds falvak adnak valtozatossa-
got az erdds, halmos vidéknek. Minden 20—25 Kkilo-
méterre magas arbocra t(izott haromszinii lobogd jelzi
az orosz katonai &rtanyak helyét, hol fedett hajlékra
és biztos pihend-adllomasra lel a faradt utas.

Két napi megerdltet§ utazds utan kellemesen meg-
lepS kép az, amint egyszerre az Ut egy kanyarulatdnal,
erdds hegycsicsok altal koriilovezett hosszd volgyben,
Kirin csipkésszegélyli, tornyos bdstyafalai feltlinnek és
a Szungari partja mentén mintegy harom kilométer
hosszban huzdédd varos latképe kibontakozik a szem-
1€16 eldtt.

Kirin a hasonnevli provincia kormdnyzodsagi szék-
helye, mintegy 150 ezer lakosu varos, mely amellett,
hogy a Szungari folyd, vagy amint itt nevezik, Kirin-
ula Utjadn a mandzsuriai nagy alfold vizidtjaival kozvet-
len Osszekottetésben 4all, azonkivill az orszagot atszeld
f6kozlekedési utaknak is csomépontja és igy Mandzsu-



orszagnak nemcsak kozigazgatasi, de kereskedelmi szem-
pontbdl is egyik legjelentékenyebb varosa.

Kirin az 1673. esztend6ben kezdett épiilni és lakos-
saga az utobbi évek folyaman jelentékenyen felszapo-
rodott. F&nevezetessége az arzendl, de I8pormalmai,
meg kd&edényipara nagyhiri, Buddhista-temploma és
kolostora pedig ma is a legdiszesebb egész Mandzsu-
orszagban.

Az oroszok az utolsé évek folyamdn itt jelentékeny
épitkezéseket tettek, ugy, hogy néhany ezred szamara
allandé kaszarnyak, tiszti lakdasok és raktdrak vannak
készen és ezekkel egyiitt egy egész kis orosz telep léte-
sult itt, a vasutvonaltdl oly tetemes tavolsagban, a Szun-
gari partjan. Elhagyva Kirint és ujra visszatérve a
vasutvonalra, az Kulan-csen-ci elStt mintegy észre-
vétleniil haladja at a csekély halmokon hiz6dé vizvalasz-
tot, melyrél a folyok mar keletre az Orias Amur viz-
gyljté teruletébe futnak Ossze. Amint a vasut egy te-
kintélyes hosszusagu vashidon atfutja a fels6 Szunga-
rit, mar egy szélesen Kkiterjed§, homokbuckds alfold
egyforma, valtozatlan vidéke teriill el mellette egész
Harbinig, a keleti vonalszakasz csatlakozé pontjaig.

Harbin az uj Mandzsuorszagnak legérdekesebb
pontja, mely a Szungari partjan elteriil6 néptelen ho-
mokpusztasagon 6t év alatt 20 ezer lakost szamlald va-
rossa gyarapodott és kedvezd fekvésénél fogva szinte
kiszamithatatlan jelent&ségli jovének nézett elébe.

A vasuton harom iranybdl 6s a Szungari vizi Utjan
érkeztek meg a legkulonfélébb termények Harbinba,
hol mar 6t modern berendezésti g6zmalom &rolte a Szun-
gari alfoldjén termett buzat; sorf6zdék, szeszgyarak
és flirészmalmok dolgoztdk madar fel a vidék kiilonféle
terményeit; a Mongolfoldrdl ide irdnyulé marha-, ser-



tés- és lokereskedés pedig innen, mint kozpontbdl, latta-
éi a vasutmenti tdvolabb es§ vidékek sziikségleteit.
1903-ban az orosz vasuti igazgatosdg Harbin teriiletén
jelentékeny térségeket osztott ki hdzhelyek szdmadara és

Mukdetll mandzsu né.

a vételkedv oly meglep$ aranyokat oltott, hogy az arak
egyszerre az eurdpai vadeosok telekdrainak nivéjara
szoktek fel oly helyeken, ahol néhdny év elStt a gazdat-
lan teriiletek beldthatatlan kiterjedésben hevertek par-
lagon és teljesen értéktelentil.

Harbin mellett kozel egy kilométer hosszusagu



vashidon szeli 4t a vasut a Szungari folyot, aztan észak-
nyugatra fordulva, csaknem folytonosan egyenes irany-
ban vag keresztiil azon a sik, futéhomok-sivatagon,
mely a ko6zép Szungari balpartja és a N&ni alsd folydsa

MuluUmi iimnclzsu né.

kozti Oridsi teriiletet elfodi. A vonal ezen szakasza az
egész mandzsuorszagi vasut legegyhanguibb része. Val-
tozatlan, novénytelen, kopar homokpusztasig, melyen
a szél repuld, sidrga homokszemekbdl a folyton vandorld
apré buckak hullamait alkotja Ossze. A vasut is helyen-
ként tugy be van futva, hogy a palyabol semmi egyéb



nem latszik, csak a sinpar messzir$l csillaimlo, sugar-
egyenesben futd acélvonala.

Harbintél a vasut mentén kozel 300 kilométer-
nyire esik Cicikar varos, melyet a vasutépités megkez-
dése elStt még Mandzsuorszag legelzartabb helyének
tartottak és Khina kilonb6zd$ vidékeirSl a gonosztevSk
legkiilonfélébb fajtdit deportdltdk oda. A szamizottek
aztan buntetésiik fokozatai szerint részint a vdrosnak

Kocsizé mandzsu nd.

allandé feliigyelete alatt 4all6 lakosai lettek, egy részok
pedig az iddSleges vagy az egész életokre szold rabszolga-
sag keser(i kenyerére jutottak.

Cicikar a NO6ni folyd balpartjan elteriil6 homok-
pusztasag szélén épult és mint a legtobb nagy khinai
varos, egy kiils§ foldfallal van hatarolva. Az utazd elStt
elsé pillanatra feltlinik, hogy Khina legkiilonb6z8bb
tajainak jellemzd néptipusai mind megtaldlhatdk itt,
de az igazi khinai és mandzsu lakossagon kiviil a mon-



gol és mohameddnus is nagy szdmban van képviselve
a mintegy 60 ezer lakost szdmldlé varosban.

Ci-ci-kar a Hei-lung-kidng provincidnak kormanyzé-
sagi székhelye és a régidstdl fogva északnyugati Mandzsu-
orszag f6kereskedelmi kozpontja. Vasarai, melyek rende-
sen szeptember és oktdber hénapokban tartatnak, egész-
Mandzsu- és Mongolorszdg kereskeddSinek taldlkozdhelye,
de ez idében szolgaltatjak be a kormanyzdsagnak adodi-

Makdeni tipusok.”

kat a prémvadaszok is és nagyértdkli sz6rméiket itt cse-
rélik be a mindennapi életsziikséglet kiilonféle cikkeiért.

Mandzsuorszdg déli tartoményaibdl Cicikar-Y&I egy
régi nagy kozlekedési ut tartotta fenn az OsszekoOtte-
tést, de egy direkt ut is vezet innen Pekingbe, mely a
Mongolfoldet atszelve, a nagy falnak Szinfm-kou nevi
kapujan 4t vezetett ve Csili tartomanyba. Ezen 1300
kilométer hosszti vonal volt a posta és a csdszari futa-
rok utja és ezen irdnyban szdllitottak a deportdlt gonosz-
tevéket is a hideg északi varosba, Cicikarba.



A vasutépités Cicikar kornyékén is jelentékeny val-
tozast hozott létre, s6t a hires vasarok jelent@sége is
nagyban megcsappant azota, hogy a vasut mentén az
év minden szakaban allandova kezdett mar valni a
kereskedelmi forgalom. Az oroszok katonai szempont-
bdl is fontosnak tartottak Cicikar-t, az allando6 és az at-

Orosz vilag Kirin utcijiin.

vonulé orosz hadsereg szdmara Ilétesitett terjedelmes
épliletek jelezték mdar, hogy az orosz hader$ egyik 4l-
landé bazispontjadul volt kiszemelve a Noéni folyén vald
szabad atkelést véds ezen jelentékeny varos.
Gicikar-t6\ a NO&ni jobbparti mellékfolydjanak, a
Jalnak volgyét kovetve, emelkedni kezd a pdlya a Nagy-
Kingan hegység keleti lejtgje felé, hol a Szungari és Néni
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széles alfoldjér6l néhany meredek 1épcsével emelkedik
fel a vidék a Kingdnnak nyugat felé elterild magas
fensikjara. E 1épcsds hegy szegélyen, az Irektei és Bu-
hatu Aallomasok kozott erds emelkedéssel, merész ka-
nyarulatokban és egy kozel harom kilométer hosszu alag-
uton keresztiil kapaszkodik fel a pdlya a Kingan-hegy-

Mandzsu falu Kirin kérnyékén.

ség felfoldjére. Itt a csaknem teljesen néptelen, oOles bo-
zottal bendtt, terjedelmes préri vidéken futva, a Kaildr
nevi folyé volgyének iranyat koveti, mig el nem éri a
Dalai-nor-bo\ kifolyd Argun-t, melyet atlépve, a Transz-
bajkdlia hatdrdan elhagyja Mandzsuorszdg foldjét.
Amint itt nagy vondsokban lerajzoltam annak a
hatalmas, 0j vasutvonalnak az utjat, amely a Japani-



és Sarga-tengerek partjairél kiindulva, mintegy 2500
kilométer hosszban szeli' at Mandzsuorszag foldjét és
amint elmondtam, a mélyrehatd valtozasoknak soro-
zatdt, melyek a vasut létesiilésével ezen elGbb alig is-
mert, elzart folddarabon életre ébredtek és a forga-
lom megnyitasaval mar valdsagos diadalutra indultak;

Részlet Kirin latképébdl.

egyszerre elérkeztem Mandzsorszag legujabb torténeté-
nek azon idGpontjdhoz, mikor egy varatlan és az egész
vilagot meglepS fordulat merészen elvagja az orosz
politikdnak terjeszkedési utjat és a Mandzsufoldon az
oroszok 4ltal O6ridsi aldozatokkal 1étrehozott fejlédés-
nek irdnydt egyszerre gyokeresen megvaltoztatja.
Ezzel ismét egy egészen Uj id&szak nyilik meg a



tavol Kelet torténetében, melyben Mandzsuorszdg sor-
sdnak tovabbi intézését a keletdzsiai politika Uj meste-
rei veendik kezOokbe, hogy az eddigiektdl eltérd, 0j irdny-
elvek szerint fogjanak hozza ez érdekes orszdg keres-
kedelmi és gazdasagi kihaszndldsdhoz.

Az a korilmény, hogy az orosz terjeszkedési poli-
tika Mandzsuorszagban tokéletes csaldddssal végzSEdott
és hogy ennek folytdn az ott kialakuloban 1évé 1j élet-
viszonyok egyszerre messzemen$ valtozasnak lettek ala-
vetve, azt hiszem, nem csokkenti a mandzsuorszagi
vasut épitése torténetének érdekességét, s6t talan iga-
zolja e konyvnek Iétjogosultsagat, melyben egy le-
ting, érdekes kor viltozatos id@szakaibdl van feljegyezve
néhany epizddus.



TIZENNEGYEDIK FEJEZET.

Hazafelé Japannak.

A mandzsuorszagi vasutak épités-vezet§ségének dat-
adtam 1903. év tavaszan az Osszes ream bizott kész
munkakat és a nyar derekdn mar a leszdmoldsokat is
befejezve, egyszerre teljesen szabad ember lettem. Az-
tan Mandzsuorszagb6l Vladivosztokba koltoztem 4t,
hogy onnan, még mielStt végleg elhagyndm a tavol Ke-
let érdekes tdjait, egy id6re a bdjos Japan gyonyorl
szigetein keressek hosszd, faradsigos munkdm utdn
udiilést és pihenést.

Erdekes dolog, hogy mikor mar oly kozel allott
elSttem az idépont, hogy a tdvollétem hosszu esztendei
utan ujra visszaindulhattam rég nem latott hazdmba,
szinte megmagyarazhatlanul egyszerre csodalatosan ne-
hezemre esett végbucsiit intenem annak a tdjnak, amely-
lyel ot évi kiizdelmes id6k sokféle emléke oly szorosan
kapcsolt 0Ossze.

Vladivosztokbdl igazi bucsuzasra vald, esds, kodos
reggelen indultunk el a Kobe-Maru nevli pompds japani
g6z0son Korea partjai mentén Japan felé.

A hajon néhany orosz tengerésztisztbgl allo kelle-
mes tarsasaggal ismerkedtem meg el8szor; azonkiviil
a Szibiridn at Vladivosztokba érkezett vildgjarok ér-
dekes vegyes tdrsasdgaval is hamarosan Osszebaratkoz-
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tiink, kik ko6zott bar az angolok és németek voltak tul-
nyomé szamban, Eurdpa majdnem minden nemzete
képviselve volt. Néhany keletdzsiai angol holgy Vladi-
vosztokbdél meg Genzdbdl indult a déli koldnidk felé,
a tavol Keletnek jél ismert kedvelt alakja, KAISERLING

Ivliinui Iemplom Kiriu mecllcll.

grof, a hires bdlnavadasz, szintén Genzdban csatlako-
zott hozzank.

A hajén a képzelhet§ legkitiind'bb ellatdsban volt
résziink és igy az érdekes, tarka tdrsasdg, a kellemes,
nyugodt hajout és Korea partjainak és kikotSinek elGt-
tiunk elvonulé gyonyorti, valtozatos latképe, mind hozza-
jarultak, hogy utazdsunk minden tekintetben kellemes



legyen. Genzdn és Fuzdn kikotSkben tett rovid kiran-
duldsaink alatt a koreaiak eredeti és kiilonleges életé-
18l szerezhettiink egynéhany futd benyomast.

A kés§ alkonyodds bilibdjos lila szinében usztak
Dél-Korea partjai, mikor elhagytuk Fuzdn kikotgjét és
hajonk 1j irdnyt vett a japdni partoknak, Nagaszaki felé.

A tenger tikrébSl meredeken felbukkand Oridsi
sziklaszirtek csucsai, mint az egymas mogé allitott szin-
hazi kulisszak lenyesett szegélye, oly élesen valtak ki
az alkonyfényben uszé nyugoti ég ragyogd hattereibdl;
mig a hegylejt6k hulldmai lefelé folyton sotétedd indigd-
kék arnyalatokban olvadtak egybe a tengerobol vizével.

A hosszu, tagas hajofodélen mar estebéd utan el-
szort csoportokban, kényelmes, fonott székeken lustal-
kodva élvezte a tarka utazotdrsasag a kellemes estét és
a felséges alkonyodas lassan valtozd vardzsképeit.

A szillet6 est szovegnélkiili szinjatékanak legmeg-
kapdbb részlete az, mikor a szirkil§ sotét vizszin sze-
gélyén felbukkan a teli hold, mintha éppen a tenger
kristalyvizében flirdott volna, oly ragyogd ékes.

Amint lassan feljebb emelkedik, az est fényessége
elteriil a végtelen tengeri tdjon és a biibajos esti ragyo-
gds varazslata rezgi a4t a mindenséget.

A hajészalon ablakai nyitva voltak, odalent valaki
SCHUBERT szerenadjat zongordzta és egy szép bariton
hang halkan dalolta hozzd a kellemes dariat. A hajé
sugva szeldeste a soOtét viz szinét és tajtékzo fodorban
csapodott a nyomaban két hosszan elnyuld, csillogd
hulldm.

Az egész tarsasag némadan, gondolatokba mertlve
ult, mintha mindenki kozosen azon egy érzés hatasa
alatt lett volna, hogy itt, a magassigos csillagos égbolt
alatt, a sziirkeségbe elvesz§ végtelen viz szinén, a min-



denség nagyszerd fenségének kozepette, micsoda eltling
pardnyi semmiség is egy ember.

Soka eltartott, mig a pompds est hatdsa alatt az
onmagaba valé mély elmeriilésbSl lassanként felébredt
a tarka tdrsasag és ismét megindult a legkiilonb6z8bb
nyelveken folytatott tdrsalgds, kacagds, eleven élet.
A hajoszalonban is viddmabb muzsika kezd8dott, élénk
kering6k konny( Utemei hangzottak fel a romdancok
bus akkordjai nyoman.

Legérdekesebb utitarsunk egy galamb@sz oOreg svéd,
ki folyton élénken tarsalog és a valtozatos uti élmé-
nyeibdl idézget vidam epizdédusokat. Mindenki csodilja
a fiatalos kedvli aggastyant, aki 75 éve dacara egy Kkis
foldkoriili utazasra szanta el magat. Mar bejarta Szi-
biridt, most Khina meg Japdn érdekesebb pontjait
késziil megtekinteni, aztan Amerikdn keresztiil akar
hazautazni Stokholmba az unokaihoz.

Az uti tarsasidgnak altaldnosan kedvelt alakja két
érdekes fiu. Az egyik egy tejképtli, bajusztalan, szép
sz6ke német, a masik egy fiatal tudds japani. Elvalha-
tatlanul folyton egylitt vannak és német nyelven foly
koztik a tarsalgas.

A német egy kémiai gyar vegyésze, a masik mérnok
valami japan kd&szénbanyanal, épp most van hazatérg-
ben németorszagi tanulmdanyutjabdl.

Eendesen tudomanyos targyak folott vitatkoznak
és mind a kettén meglatszik, hogy alapos a képzettsége.
Amint egyszer hosszasan hallgattam d&ket, épp a gz,
a kd&szénkdtrdny és az anilin-festékgyartds részleteit
targyaltdk. Ha valami tudds német professzor igy hall-
hatta volna vitatkozni J&ket, hat gyonyortiséggel telt
volna el a szive tdéle.

A lednyos arcu fiatal vegyész minden izében tipikus



északnémet, olyan, mint egy eleven csepp vér a nagy
nemzet testébdl.

Elénken, de komolyan besz¢l, latszik rajta, hogy
amit mond, azt el6bb jol meggondolta és amint gondol-
kozik, azt alapos rendszer szerint teszi. Eszre lehet rajta
venni, hogy beszéd kozben kissé megerdlteti magat,
mert azt akarja, hogy amit mond, az foltétleniil helyes
legyen. De nem is t{ir el semmi ellenmonddst, hanem azt
azonnal tlizesen megcafolja vagy Kkicsinyld gunnyal
utasitja vissza. Szodval kész, fiatal tudds, kibSl még a
németeknek bizonyos foku szogletessége sem hianyzik,
ami egészben véve nem hat kellemetlentl.

A japan fid meg egészen mas tipus.

Mindenekfolott meglatszik rajta, hogy sokat tanult
a németektSl. FElbeszéléseiben a rendszeres logikus els-
adds egészen németes, de els§ nevelését bizonyosan
angol iskoldbdl kapta. A beszédje csendesebb, a hang-
hordozasa egyhangibb, a mozdulatai nyugodtabbak,
mint a németé. Tarsalgas kozben sohasem tdmad, a
legcsekélyebb gunyra elhallgat, vagy ha még erdsebben
tamadjak, egyszerre a meghajlé, szerényen mosolygd
japaniva zsugorodik 0Ossze, csak a néha-néha felcsilland
szemeibdl latszik, hogy mindezek dacdra a dologrél neki
mégis megvan a sajat kiilon véleménye.

Mintha a német meg az angol tulajdonsdgaibdl csak
annyit olvasztott volna bele a japani vérébe, amennyi
épp legelényOsebb.

Az orosz utasok kozott erdsen kivalik két fiatal
tengerésztiszt, az egyik tiizér a «Poltava» nevli pancélos
hajéon, a madsik a «Gromobop>> cirkdléhajé hadnagya,
mind a Kketten szabadsagidejiik élvezésére indultak
Japanba.

Aki sokat érintkezett kozdk vagy orosz gyalogsagi



tisztekkel, f6leg olyanokkal kik Mandzsuorszagnak a
vilagtol elzart tdjain toltotték szolgalati idejik jé ré-
szét, az orosz tengerésztisztekkel érintkezve meglepSdve
veszi észre az Oridsi kiilonbséget és onkényteleniil is be
kell vallania, hogy az orosz tengerésztisztek a kellemes,
jo modor és szeretetreméltdsagnak valésagos mintaképei.

Amint a fodélzetén eltoltott pompas est lassan-
ként az éjszakdba hajlik, az utasok egy része mar nyu-
galomra vonult és csak azok, akiknek lent a hajokozép-
ben jutott haléfiillke, maradnak fenn a hiivos éjszaka
jo részén at.

Egy nagy arbocderék mellett hosszt, fonott széke-
ken, tarka selyem parndakon hiarom hofehérruhds angol
holgy pihen. Kettejok halkan beszélget, a harmadik talan
alszik, vagy még mindig a végtelen ragyogd éj varazsat
élvezi.

Az angol koldnidk nyari vandormadarai ezek az
egyedil utazd holgyek, kik a forré id&szak folyaman
bejarjak az északi partokat, Korea meg Japan tidilg-
helyeit és csak szeptemberben térnek vissza elhagyott
fészkeikbe, Sanghaiba, Honkongba vagy Khina belsejébe.

Ez érdekes vandorok rendesen egyediil, a férjeik
nélkiil utaznak, de minden kikotSben varjak mar az is-
merGseik, kik elSre kiildott leveleikb8l értestiltek a jo-
vetelikrSl. Aztdn a vizitek, ebédek, vdsarlasok, tenisz-
partik, kiranduldsok toOltik ki a ldtogatasuk minden
idejét. Ilyenkor egész csomdé Uj ismeretségre tesznek
szert, f6leg innen van, hogy a tavol Kelet minden kiko-
t§jében van néhany eurdpai ismerdsiik.

Az angol holgyeknek a beléjok nevelt csoddlatos
oOnallésidga, meg a rendkiviil kényelmes hajoutazas, a
jol berendezett hotel-élet, de fbleg a sok tekintetben
kiilonos, a néknek majdnem korldtlan szabadsdgot biz-



tositd angol etikett teszik csak lehetévé, hogy élvezetes
legyen az ily egyediil valéo utazgatés.

Els6 pillanatra nagyon kiilonosnek tlinik fel pél-
daul, hogy a holgy, aki egyediil lakik a kikot§ széllo-
dajaban, a baratait a hotel éttermében vendégiil latja,
vagy a férje bardtjdnak a lakdsan vizitel. Ez, bar maga
nétlen ember, ebédet rendez az ismerSs holgy tisztele-
tére és pedig nem valami nyilvanos helyen, hanem a
sajat jol berendezett lakasan, ahova a helybeli baratai
feleségestSl jelennek meg.

Természetes, hogy az ily legényember hdzdnak joé
hirnevéhez nem férhet semmi kétség és igy ott a maga-
nyos holgy minden tekintetben kifogastalan kornyezet-
ben tolthet el egy kellemes estét.

A tarsas érintkezésnek e kiilonleges helyzeteiben
az angol etikett finoman kijelolt hatdrai mindig bizto-
sitjaAk a ndék irdnt tartozd tisztelet legmagasabb mérté-
két. Viszont a n8, ha egyediil van is egy férfi tarsasaga-
ban, nagyon meg tudja Grizni a méltdésaganak azt a fokat,
amelyben még nagyon kedves Ilehet anélkiil, hogy a
legcsekélyebb jogot adnd a bizalmaskodasra.

E kilonos szokasok és illemszabalyok, melyek a
mindennapi kicsinyességeken feliilemelkednek, alapjokat
a nd okos Ontudatossagaban és a férfi kifogastalan kor-
rekt gondolkozidsmoddjaban birjdk és mar a 1ét finomabb,
emelkedettebb felfogasinak a megnyilatkozasai.

Az idS lassanként jol éjfélre hajlott, mar alig volt
kiinn valaki a fedélzeten. Mint valami 4lomszerd, el-
lebbensd képek vonultak el udjra elSttem a sokféle uti-
benyomdsaim és a kellemes, his esti légben a zavar-
talan, csendes szemlélddés felséges élvezetének tetszett.

Mikor aztdn mar a homadlyos fedélzet utolsé néhany
kis villanylampadja is kialudt, mint lebegd fehér arnyék,



surrantak el mellettem a fehérruhds holgyek és egymas-
utdn tlintek el a hajé 1épcsfin, mintha valami szinpadi
siilyeszt§ vitte volna el Sket a sotét mélységbe. Ideje
volt nyugalomra térni.

Maisnap kora reggel mar elértiik Japan egyik legszebb
kikotGjét, a vildgjaré turistak taldlkozé helyét, Na-
gaszakit.

Akarhanyszor megfordultam mar a bajos sziget-
tengeren, mely a kikot$ bejarata elStt elteriil, de annak
szépségeivel sohasem tudtam betelni.

Hasaddé hajnal fényénél, vagy a déli napsugdrban,
de még a viharfelh8s ég sziirke leple alatt is, mindig
bdjos az a sok aprd oOrokzold sziget, a szinek, formdk és
korvonalak folyton valtozé alakuldsaiban mindig vonzo
és megragado.

E Dbajos szigetrajon at lassu méltdsaggal evez be
hajénk a jél védett 6bol belsejébe, hol egyszerre a hajok-
tél népes vilagkikot§ forrongd, nyiizsgd életének koze-
pébe jut be az ember.

Hajonk csak néhdny oOrat id&zott Nagaszakiban,
hol az utasok nagy része kiszallt, hogy az innen napon-
ként indulé postahajokon a vilag négy taja felé elszé-
ledjenek.

Mi is hamarosan elvitorldizunk a szép Japan bel-
tengeren tovabb északkeletnek.

Az estebédnél mar nagyon Kkis tarsasag van egylitt.
Egy hosszu asztalnal uliink, a japan kapitdny az asztal-
fén, mellette jobbrdél az egyetlen holgy utas, aztan sor-
ban a tobbi vendég, mindossze hatan.

Az asztal végét a hajéorvos és a tobbi japan hajos-
tisztek foglaljak el. A pazarul diszitett ebédl§ villam-
fényben uszik, az asztalon Oridsi §szirdzsa csokrok
kozott, diszes gylimolcstdlak vannak tornyosan felrakva



sz6l6vel, bandnaval, friss fiigével, vérpiros dinnyeszele-
tekkel. Illatos, leéses, ragyogé az asztalon minden.

Apro6 japani fidk, szinte nesztelenil, ligyesen siirog-
nek korilottiink, figyelmességiik a csoddval hatéros,
szinte kitaldljdk a gondolatunkat.

Aztdn az uti tdrsainkkal is tokéletesen 0Ossze szok-
tunk madr, ugy, hogy az a néhdny ember, akivel a napo-
kig tarté hajouton reggeltSl estig egyiitt vagyunk, ugy
tinik fel, mintha mind mar rég idSktSl ismert jobara-
tunk volna.

Gyonyort idében, a kedves japani partok mentén,
zavartalanul foly az utazasunk, mig végre egy bajos
0bol zold partjan kikotiink és az eredeti japani vilag
kozepében egy luxussal berendezett hotelben litjiik fel
ideiglenes otthonunkat.

Néhany nap alatt aztan mar teljesen beleszokunk
a japani vilidgba. Apro gyaloghintékon jarjuk az apré
tarka hdzak kozt kanyargd utcdkat, a miarusok bolt-
jait, a porcellanfest6k mitihelyeit, a selyemhimzdk,
eziist- és bronzmiivesek Tlizleteit, melyek mindegyike
csupa érdekes kis muzeum az eurdpai ember szemében.

Aztan kirdndulunk a kozeli hegyek kozé. Pompas
muiutakon, regényes volgyekben ciprusok, mangd fak,
sotétzold levelli narancs-erdSk lombjai kozt rejt6zé
Gsrégi  templomokhoz, k&emlékekhez, vagy valamely
érdekes hegyszakadékhoz.

A szilloddba megtérve, a fizikai jolétiinkrdl fur-
fanggal kieszelt haditerv szerint gondoskodnak. A konyha,
a kiszolgélas és az étterem nyujtotta magasabb élvezetek-
r6l KIPLING EUDYARD, az utazé angol ird ittlétében
rimes verseket zengett.

De akit az étterem nyujtotta redlis élvezetek nem
hangolndnak poétikus hangulatba, az a felséges est-



ebéd utdn kisétdl a tengerpart zold pazsitjdra, a ragyogo
hold-fényes esti tdjban bizonnyal érzelmes roméncok
jutnak az eszébe. Az pedig, akinek még ez sem volna
elég koltSi és talan kelletlentil dormogve megy haza le-
fekiidni, amint elégedetlen gondolatokkal Osszehuizza az
agya folott a fatyolfiiggényt, a nyitott ablakredényo-
kon 4at, kedves keringdk andalité litemeit fogja hallani
és szerelmes szerenddok fogjak harmonikus rezgésbe
vardzsolni a szivét. A hotel kozelében, egy maganyos
parkban, a fak kozt elrejtve, mindennap éjfélig jatszik
egy kitlind zenekar. A nyari éjben minden haz ablaka
nyitva van, a his esti 1éggel egyiitt lopdzik be az dlmo-
dbékhoz az andalitd szerenad.

Egy nap a szdlloda éttermében, a rendes hosszu
tarsas asztalnal tltiink és épp bevégeztiik a reggelinket.
A menu kitlind volt, asztalaz tele rozsdkkal, a holgyek
habkonnyl fehér ruhdkban elragadok voltak, a hdség
sem volt elviselhetetlen, mert az asztal folott zugd vil-
lanyos szarnyak legyezgettek benniinket.

Eeggeli utdn egy kis kirdnduldsra indultunk fel a
zoldlombu kanyargds utakon a hegytetére, a misszio-
nariusok kolostordba. Egy a hajoutrdl ismerds angol
holgynek gyamfia, valami féljapdn kis 4arva tengerész-
fiu nevelkedett ott a hittériték intézetében, § érte men-
tink be, hogy a szegény elhagyott gyermeknek egy jo
délutant csindljunk.

Az igazgatd szelid szavi, baratsagos szerzetes, szi- -
vesén adta ki a fiut, lekisért benniinket a rdcskapuig,
hol elbucsuzott téliink.

TAMAS gyerek nagyot lélegzett, mikor a vaskapu
bezarédott mogotte. Félév 6ta nem volt ily szabad, dél-
utanja, bizony sok gyonyoriiség is varakozott rija.

Kdhagytuk, hogy csindlja meg a programmjat, aztan



mentiink utdna a gytimolcsiizletbe, a bazarokba, a kony-
ves boltba, végigjartuk a kis arva fia foldi gyonyort-
ségeinek Osszes tarhdzait. Mikor végre vagyainak neto-
vabbjat a citromos fagylaltot is megkapta, mar alig
birta cepelni a sok 0Osszevasarolt dragasagot.

Magunk is belefaradtunk mar a bolyongasba és egy
Ssciprusok altal bearnyalt buddhista-kolostorba tértiink
be pihendre.

Széles, kikopott kélépcs6kon emelkedtiink fel a di-
szes elSkapuig, melyet kétfel§l egy-egy haragos tekin-
tetli bronz-harcos alakja &rzott.

A kapulépcsén térdepelve, foldig hajolva vén koldus
konyorgott felénk, feliebb néhany sziirke tégas budd-
hista szerzetes Kkivdncsian csoszogott elénk, egyikiik
mindjart kalauznak ajanlkozott.

()riés, 6s fenySfak alatt, vastag-torzsd. alacsoiry
palmak kozott egész sor kdszobor allt.

Ude, friss 1ég huzédott at a ciprusok aljan, a k-
szobrok mohos 1épcsGi kényelmes pihendhelyiil kinal-
koztak, oda telepedtiink.

A Dborotvalt, fényes Kkoponydju szerzetes megallt
elSttiink, mélyen meghajolt és japanul Udvozolt. TAMAS
is meghajolt és felelt neki japanul, ez az a nyelv, amit az
édesanyjatél tanult. A vén barat tiszteletteljesen meg-
kért benniinket, hogy ha érdekesnek tartjuk, megismer-
teti vellink az istenek szobrait, akiknek a tdrsasagaba
pihenni jottiink.

TAMAS értelmesen forditotta le a beszédet angolra,
arra a nyelvre, amit az édesapjatdl tanult és lathatdlag
biiszke volt ra, hogy a tolmdacsunk lehet.

A Dbarat letérdelt egy szelid arcu, borotvalt fejli
kegyes tekintetli szobor elStt, amint hosszasan feltekin-
tett rea, elkezdte magyarazni a jelent§ségét. Ez Jizo,



az utasok patrénusa, az asszonyok és gyermekek védel-
mez@je, maga a szelidség és megtestestilt josag.
Mellette a langok kozt tréonold haragos arcu isten,
FUDO, ki az egyik kezében kotelet, a masikban kardot tart,
hogy ezekkel bilintesse a gonoszokat és eltévelyedetteket.
Aztan ugy térden odébb csuszott a barat a bajos
AMIDA aranyozott szobrdhoz, ki a végtelen fenség isten-
ndje és egy égi ligetben, ara-
nyozott 16tuszvirdg kely-
hén himbdlédzva Orokkon
mosolyog.
Vele szemben KVAN-
NON, a kegyesség istenndje
trénol, 6 az, aki a boldog-
talanok imadsigat meg-
hallgatja és az egek ezer
kezet adtak neki, hogy
mindegyikkel jot tehessen.
Valamivel odébb tG-
liink, a palmak kozotti kS-
szobor aljan, egy santa
koldus guggol, egyhangu
panaszos imdadsagot dudol
és kozben a tenyerével a
marvanyszobor térdét si-
mogatja. A barat elmondja
aztan, hogy ez BINZURU a csodatévd isten, ki a
nyomorultakat meggyogyitja, a sdntdkat talpra Aallitja.
Akinek fij valamely tagja, oda zarandokol hozzi, el-
panaszolja neki a fijdalmat és ekozben a marvany
szobornak ugyanazon tagjat dorzsolgeti, mig a csoda
meg nem nyilatkozik rajta.

A széles udvar sarkaban egy fényes kd&lapon lebo-



rulva két japani asszony imadkozik. EIGttiik tomjén
palcak fustolognek, foléjik két magas, babérleveld
tolgyfa sotét lombja hajlik. A tolgyek fels6 agai Ossze
vannak fonddva, mintha a két fa egymadst atfogva tar-
tana. Csodatévd erdt tulajdonitanak e kiilonos faknak;
a boldogtalan asszonyok ide szoktak zarandokolni és
ha az olelkez6 tolgyek aljan kipanaszkodhatjadk ma-
gukat, konnyebbség szillja meg a sziviiket téle.

Csodalkozva, meg mosolyogva hallgatjuk a vén
papot és TAMAS-I a forditét, ki mindezt oly naivan tol-
macsolja nekiink. Felkeliink a szobor 1épcsérél, palma-
legyez&inkkel bucsut intiink az aranyos Amidanak és
a kd&lépcsSkon lassan feljebb vonulunk.

A fels6 udvar egy szabad helyérSl, amint a hegy-
tetére tekintiink, kiilonos tajkép bontakozik ki elSttiink
a falombok koziil.

A templom udvarrdl szlik sikatorok, zeg-ztuigos kG-
Iépcs6k vezetnek fel a hegylejtén emelked§ kd&terra-
szokra. Zoldlombu ciprusok, kamélidk és palmak lomb-
jai kozil kibukkand ezer meg ezer apro siremlék latszik.
Szamtalan egymadasfolotti terraszon 1épcsGs sorozatban
latszanak a fantasztikus alaku kd&sirok a templom ud-
vartdl fel egész a hegy tetejéig.

A hegylejtén épiilt csodalatos kd&varos egy régi
japani temet8 az, mit a szdzados ciprusok sotét lombjai
rejtegetnek.

A fels6 udvarban egy sarga szalma-fedelli, nagy
épiilet, a tulajdonképpeni buddhista templom.

Félre tolhatd, nagy, széles papirajtok vannak rajta,
melyen at festett, fényezett, széles falépcsékhoz ériink.
A 1épcs6k hatalmas oltarhoz vezetnek, melyen Orids
I6tuszvirag kehelyben trénolva latszik az o6rok buddha
nagy arany szobra. Korilotte gazdag arany diszités és



egy egész csoport fantasztikus szobor tolti ki az emel-
vény két felét.

Kissé faradtak és kellemesen bagyadtak vagyunk
és a széles ajté kozelében ujbdl letelepsziink a lakkozott,
voros falépcsdre.

Eléttiink, kiinn az udvaron pavafarkd, fehér ga-
lambok sétialnak, a santa koldus még mindig hangosan
imadkozva doOrzsoli BINZURU isten fényes térdeit. Fo-
Iotte a fenySlombok kozott cikadak zenélnek, az oltarok-
rél finom tomjénfiist aramlik kifelé. Valami magasztos
nyugalom varazsa fogja be ezt az egész kornyezetet és
nem tudunk, nem akarunk tovabb menni innen.

A fényes fejli vén szerzetes is leiilt veliink a legfels
Iépcs6re, maga ald szedte a labait, kezeit, az Olében
Osszekulcsolta és szelid tekintettel a messzeségbe réve-
dezve, ujra csendes beszédbe kezdett.

Haromezer évvel ezelStt, messze nyugaton, a mesés
Indidban egy kiralyfi sziletett. A csillagjosok rejtélyes
jeleket lattak az égen, amelynek igazi jelent§ségét meg-
fejteni képesek nem voltak és igy titok, rejtély és csoda
kornyezte az ifjd sziiletését.

Mint sudar fenyd a Himaldja oldaldn, ugy ndétt fel
az ifjd deli legénnyé, csodaszép kiralyfiva.

Amerre jart, ott a nap is fényesebben ragyogott az
égen, feléje hajolt a virdgos falomb, a madarak vig ze-
nével kisérték utjaban és az asszony, akire csak rea pil-
lantott, elpirult és a csékjat kindlta.

A szép kiralyfi élvezte a napsugdart, szedte a viragot,
kototte csokorba és szomjasan szivta magdba az élet
édes mézét.

De egyszerre csak a bajos viragok, amiket letépett,
a kezében mindjart elhervadtak, a miutan ma vagyo-
dott, azt mar holnap elfeledte és folyton csak 1j élvekért,



gyonyorokért esengett a lelke. Mignem aztdn naproél-
napra, ¢éjjelrSl-éjjelre szomorubb, csliggedtebb, betegebb
és boldogtalanabb lett.

Egyszer aztdn a deli kirdlyfi otthagyta a fényes
palotat, a csillogd vilagot, a gyonyoroknek puha, meleg
fészkét és elbujdosott a nagy hegyek kozé, a rengeteg
mélyébe, oda, ahol sohasem jar ember. Itt a Himaldja
tovén, csendben, egymagiban, mély szemlélédésbe me-
rillve, mint szegény remete tOltotte napjait, hatralevd
éveit. Amint az évek repiltek, tlintek, szivébdl kiszall-
tak a vagyak, a szenvedélyek tiize kialudt, az emberi
gondoknak, minden foldi bajnak eme forrdsai végleg
kiapadtak.

Az eltlint vagyakat, a kihtlt szenvedélyeket a leg-
fenségesebb béke kovette, végtelen nyugodtsag szallta
meg az elméjét és a csodds Nirvana rozsaszin kodébe
olvadt fel a lelke. fgy a tokéletes boldogsdg felhdin le-
begve, csodas mosolygassal az arcian élt tovabb a vég-
telen idékig a magassdgos orok Buddha.

Csendesen beszélt a vén szerzetes és hosszu kozoket
tartott, hogy TAMAS lefordithassa. Szegény fiunak bi-
zony mar fogytan volt a tudomadnya, latszott rajta,
hogy nem nagyon érti ezt a dolgot. Csak egyes jelszava-
kat és rovid mondatokat tudott visszaadni az egészbdl.
Mi a forditdsbol, meg abbol, amit Buddhdrél tudtunk
meg olvastunk, mégis megérthettiilk az egész elbeszélést,
annak 1ényegét, a szenvedélyektSl megtisztult élet vég-
telen nyugalmat magyarazta nekiink az igénytelen,
szegény barat, aki ugy térdelt ott elSttink a 1épcss-
fokon, a kezeit 0lében Osszekulcsolva, arcidn a teljes elé-
gedettség boldog nyugalmdval, mintha épp akkor szii-
ré6dott volna at a lelke az Orok Nirvana csodas szent
kodébe.



Mar a santa koldus is ott kuporgott mellettiink és
dhitattal hallgatta a mesél§ papot. Egy kis sziirke togds
fii jott hozzdank, nagy rézperselyt csorgetve, rovid,
monoton verset ismételgetve gytijtott alamizsnat. Aztan
felkeltiink a csendes htis helyrél, ahol oly kiilonods, va-
razsteljes hangulatban telt el egy éra. Tamas mar faradt
volt, 4asitozott és a holmijiat kotOgette ujra csomdba,
aztan elbucsuztunk a kisérSinktSl, a koldusok kozt ki-
osztogattunk egy csomé aprd eziistpénzt és szétlanul
mentiink le a széles 1épcsékon a nylizsgd, larmas varos
ko6znapi zajaba.

A kovetkez8 nap az estebéd utan, a hotel terraszan
ultiink. A Hold épp akkor bukkant fel a szemben levd
sziget hegyormai mogil, a tenger sima volt és eziist
vonalakban verte vissza az est fényét. A szalloda kert-
jében japani zenekar jatszott. Egy csomd amerikai
katonatiszt, meg viddm holgyeik kacagd, hangos tar-
sasdga élénkitette a terraszt. Aprd japani fiuk csoszogva
hordtdk a hitisitéket és zsibongd, eleven élet pezsgett az
egész nagy hdzban.

Az én ismer8seim apré bambusz asztalkakndl el-
oszolva élvezték a hiis esti léget.

Velem szemben egy fehérruhds asszony iilt miniat(r
csész€jébsl a kavéjat sziircsolgette, & volt TAMAsnak, a
kis arva gyereknek a partfogdja, kivel tegnap az érdekes
kirdnduldson voltunk.

Mikor elkésziilt a kavéjaval, felallt és szdétlanul ment
le a terrasz lépcsGin egész a vizpartjaig és amint ott
csendesen sétalt, fehér alakjanak hattere a sotét viz
volt, olyan volt mint az esti égen vonuld héfehér felhd.

Onkényteleniil is hosszasan elnéztem, mig egyszerre
egy kis kendd$ lebbendse Otlott a szemembe, amirdl azt
sejtettem, hogy talan nekem szdl.



Mire leértem a lépcsén, mar jo messze elhaladt a
falombos utcdn és egy sarkon befordult a hegyek felé.
Mikor utdiértem, szoétlanul, latszolag céltalanul mentiink
a zeg-zugos utcdkon tovabb. Nem is kérdeztem, hogy
hova tart, mert észrevettem, hogy unja a zenét, a lar-
mat, a fecsegést, latszott, hogy egy kis zavartalan kdébor-
lasra vagyik.

Amint igy hosszan elbolyongtunk, egyszerre csak
beértiink abba a sziik sikdtorba, mely a hegy labanal a
buddhista templom kapujahoz vezet.

Az ut elhagyott volt, csak egy vak tilinkds ballagott
el mellettiink, egyhangi szomord koldus notijat méla-
busan fujta.

Lassan felmentiink a Iépcsén a tagas udvarra, hol
a holdfényben a fenySfik millié tlilevele rezgett és oly
misztikus és vardzsszeri volt minden. Fent leiiltem
egy széles képarkanyra és elmeriilve néztem a csillag-
fényben ragyogd végtelen tengert, a lent elteriild
varos sokezer csillogd lampafényét és az egész cso-
dalatos, nyugodt éji képet. Mire eszembe jutott a tars-
ném, eltelt tdn egy negyeddra, koriilnéztem és elindul-
tam keresni.

Nem messze tSlem, a teli hold fényében a bajos
AMIDA aranyarca ragyogott, mellette ott volt Jizd, az
asszonyok és gyermekek védGje. Azt hittem, hogy ezek
tarsasagaban meglelem, aztdn tovabb mentem, hdtha
az ezerkezi KVANNON el6tt fogom 1dtni, taldn a kegyes-
ség istennGjétSl Shajt kikérni valamit? De itt a palmak
arnyaban sem mozdult meg semmi él6 1élek.

Végre a hegyrevezet§ sikdtorndl az oOlelkez8 tolgyek
alatt a kdélapon ulve megtaldltam. A fatorzsek alatt még
csendesen fiistologtek a tomjén palcdk, a miket a nap
folyaman ide zarandokolt szomord asszonyok gyuj-



tot'tak fel ottan, a fak sotét levelei lagyan suttogtak,.
mintha valaki halkan sdhajtozott volna.

Aztan feldllt és a hegytet§ felé mutatva kért, hogy
vezetném fel a terraszokra a csodds japani temetébe.

Ahova a Hold fényes sugarai értek, vilagos volt
minden, de a sotét falak, fantasztikus kd&oszlopok, a
vastag fatorzsek stiri, atlathatlan darnyékot vetettek
és amint egy-egy homalyos helyen atsurrantunk, észre-
vettem, hogy megborzongott, de azért csak kapaszkod-
tunk a zeg-zugos uton tovabb, feljebb.

Amint néhany szdz apré 1épcs6t megjartunk, fent
vildgosabb, baratsagosabb lett a kornyezet és tjra meg-
nyilt a szabad kilatds elSttiink a varos folott a tengerre.

Egy kis k&terraszon, aranyozott AMIDA szobor elStt
tomjén fiistolgott, finom illata betolté a csendes esti
Iéget. A 1épcsé szegélyén mohos, fekete kEbGl Gsbabér
tolgy latszott kindni, vastag gyokerei beboritottdk a
tomor sziklat. A lombok kozott mindenfelé cikadak
zenéltek, valahol a kozelben egy éji madar kulonos Kkis
rovid dalt ismételt.

A szoborral szemben leliltlink egy szarkofagra.
Lent a varosban az esti élet elcsendesedd zajatdl tisztdn
kihallatszott a vak tilinkésok mélabus muzsikaja.

Amint felfelé jottiink, egy sziirke togds alak kove-
tett benniinket és kozeliinkbe a 1épcsére letilt. Az Ossze-
font karokkal mozdulatlanul il szoborszeri alakban
megismerjik az oOreg buddhista szerzetest, aki tegnap
annyi érdekes dolgot mesélgetett nekiink és ott a teme-
tében szinte jél esett tudni, hogy van a kozeliinkben
valami él6.

A tarsndm némadan ult a szarkofagon és almatagon
bamult a messzeségbe, a szelid hold fénye halovanyra
festette az arcat.



Aztan szinte ldtszdlag Osszerezzent, mikor egyszer
megtortem a csendet: Nézze csak, itt ezt a kiilonos oOre-
get, ugy latszik nem felejtette el, hogy oly szivesen
hallgattuk &t tegnap, ide is elkisért benniinket. Bizony-
nyal ugy sejti, hogy azok koziil vagyunk, akik megértik
a bolcsek beszédét, a csillagos égnek csodds rezgését és
az orok természet bilibdjos vdltozasait. Milyen nyugodtan
ul itt elSttiink az 6 mélységes meggy6zGdésének boldog
tudatdban, hogy & mar tisztan latja, mar megtaldlta az
igaz utat, mely elvezeti 6t a csodas NiRVANA-ba.

A tarsném kissé elmosolyodott, konnyti fehér csipke-
kendgjét a nyakdn Osszébb huzta, aztan nyugodtan,
hosszan gondolkodva beszélni kezdett.

Magam is szivesen hiszem néha, hogy azok Kkoziil
volnék, akik megértik az emberi 1étet koriilfogd minden-
ségnek mélyebb bolcseletét és most itt a békesség kert-
jében, a végtelen ragyogd éjszakaban teljesen at tudom
érezni e vén bolcs boldogsagat, akinek a szivében nincs
mar semmi vagy, semmi mas kivansag, csak békén, mo-
solyogva nézni a végtelen mindenség Orok rezgését..
El is hiszem, hogy 6 a maga mddja szerint tokéletesen
boldog lehet, de ugy tlinik fel nekem az & boldogsaga,
mintha az egy halott atszellemiilt arcardl tiikroz8dnék
vissza.

Ennek a boldogsidgnak borzongatd, fagyasztd, jég-
hideg a képe. Ez az oreg filozofus bezarta a szivét az
emberek szdmadra, abba a szeretet meleg sugara be nem
juthat, 6 mar nem szeret senkit, még tdn Onmagat sem,
csak a véghetetlen, megérthetlen orok ismeretlent.

Akdarmennyit foglalkozom véle, engem nem tud
felmelegiteni a buddhistdk rideg bolcsessége és az & jég-
kristalyokbdl épiilt, fagyos menyorszaguk utdn biz én nem
vagyakozom.



Aztan felallt, de djra gondolatokba meriilni latszott.
Egész este szomoru volt, mint az asszonyok lenni szok-
tak, ha soka egyedill vannak, de e pillanatban tugy tet-
szett, mintha egyszerre felderilt volna az arca és még
a Hold fényében is meglatszott az elpiruldasa. Erzéstdl
remegS lagy hangon, mintegy magdnak beszélve igy
fejezte be: (Bizony nem kell ahhoz valami sok filozdfia,
hogy az ember a NIRVANA rozsaszin felhgit megldssa és
igazdn boldog lehessen. En nem kivdnok soha nagyobb
boldogsagot, mint mikor a nyakam koré fonja a karjat
egy aranyhaju bébi, — a kis lanyom — és tudom, hogy
ott van a kozelemben az uram.»

Egészen felvidulva indultunk el, mosolyogva intet-
tiink bucsut a csodalkozdé oregnek: Ti kopaszfejii bolcsek,
csak elmélkedjetek tovabb, hogy melyik hat a legigazibb
ut, amely elvezeti az embert a boldogsdghoz. Gyorsan
lebotorkaltunk sok szdz 1épcsén, sikatoron, sotét udva-
rokon 4t a templom kapujahoz.

Néhany gyalog-hintés japani fiu o6lalkodva varta
mar a jottiinket és aprd kocsijaikban gyorsan ropitettek
az alvd varos utcdin keresztiil a tenger partjara.

A kikotében mar ott horgonyzott induldsra készen
a hajé, melyen masnap elhagytam Japant. Az utolsé
napon, szinte ellendllhatatlan erével fogott hatalmaba
a honvagy. Egyszerre tlirhetetleniil hidegnek és érthe-
tetlentil lresnek taldltam az ottani élet sokféle tarka-
sagait és igazi orommel hagytam ott a ridegen szamito,
jézan filozofusok kiilonos vildgat, hogy elvitorldzzam
szép hazam jol ismert tajai felé, hol tudtam, hogy vannak
akik a jottomet igaz szeretettel varjak.
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